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Mutlu bir Yeni Yil dilegimizle merhaba.

89 yili, edebiyat ve sanat diinyamiz agisindan bir siirii kayiplarla kapanirken
yilin, heniiz basinda Tiirk Siiri 5nemli bir ustasini daha kaybetti. 2 Yeni’nin Cemal
Siireya’si da sessiz sedasiz diinyamizdan ayrildi. Yeni yildan bizim dilegimiz anma
yazilarinin ve 6liim ilanlarinin son bulmasidir. Bakalim giinler neler getirecek.

Kurt Tucholsky 100 yasinda. Cagina damgasini vuran biiyiik Alman yazari 100.
dogum giinii nedeniyle biitiin diinyada adina diizenlenen toplantilarda amhiyor,
televizyon programlarmda kendisine genis yer ayriliyor. DERGI de bu sayisiyla
Kurt Tucholsky’nin anisina sayfalarini agiyor. Umuyoruz okurlarimiz igin yararl
olur.

DERGH, okurlarindan biiyiik bir ilgi gériiyor. Hemen her giin postaci 6niimiizii
mektupla dolduruyor. Abone olma istemleri, yazilar, yayinlanmasi istenen 6ykii-
ler, siirler. Ne yazik ki hepsini degerlendirmeye sayfa sayimiz olanak vermiyor.
Makul bir siralama ile gelen iiriinleri degerlendirmek istiyoruz.

Heniiz asamadigimiz sorunlar da éniimiizde duruyor. Hep bilindigi gibi basta
ekonomik sorunlar ve yayginlagsma. Inaniyoruz ve biliyoruz ki ulasmak istedigimiz
okur sayisinin heniiz ¢ok gensmdeylz Bunun i¢in maalesef biiyiik ¢abalarimiz da
yok Kosullanmlz el vermlyor Sorunu ancak okurlarimizin katkist ile ¢dzebilece-
gimizi umuyoruz. DERGI'yi tanitma abone yapma ve bize Gneriler getirme konu-
sunda okurlarimizdan beklentilerimiz var. Bu ¢abaya istekle katilacaginizi biliyo-

ruz. Oyleyse haydi hep beraber: HER OKUR BiR OKUR DAHA KAZANIYOR
siar1 i¢in ileri.

Kalin saglicakla..

Liebe DERGI - Leser,

gleich zu Beginn dieses Jahres haben wir den Lyriker Cemal Siireya verloren, der zu
den Vertretern Lyriker "der zweiten Modernen” angehérte.

Kurt Tucholskys 100. Geburtstag wird in diesen Tagen in den Medien gewiirdigt.
DERGI / DIE ZEITSCHRIFT widmet ihm in dieser Ausgabe einige Seiten. Es ist
uns diesmal gelungen mit deutschen und tiirkischen Artikeln verschiedene Aspekte
des Werkes Tucholskys in beiden Sprachen auszuarbeiten. Das Titelbild gibt das
Buch Kurt Tucholskys “Deutschland Deutschland iiber alles” wieder, das er 1929
zusammen mit Collagen von John Hartfield herausgab. Wir meinen ein absolut
aktuelles Thema in unseren Tagen!

DERGI / DIE ZEITSCHRIFT erhilt taglich Anrufe und Briefe von ihren Lesern,
die abbonieren wollen und ihre Beitrage und ihre Anregungen zu uns senden. Wir
bedanken uns fiir diese groBe Resonnanz, entschuldigen uns aber auch zugleich,
daf wir aus Raummangel nicht alle Beitrage abdriicken kénnen. Wir versuchen,
viele Beitrdge nach ihrem Eingang in weiterer Zukunft zu verwerten.

Immer noch haben wir gegen viele Widrigkeiten zu kdmpfen! Zuerst stehen immer
wieder die 6konomischen Fragen vor uns, um weitermachen zu kdnnen. Damit
héngt das Problem der Verbreitung und des Bekanntheitsgrades von DERGI
zusammen. Wir glauben, daB wir bei Weitem nicht alle interessierten Kreise bisher
erreichen konnten und rufen unsere Leser auf, uns bei dieser Arbeit zu unterstiit-
zen. Wir glauben, daB sehr viele Leser mit viel Energie und Engagement sich dieser
Aufgabe annehmen werden und bitten sie:

JEDER LESER GEWINNT EINEN NEUEN LESER!

Wir wiinschen unseren Lesern im neuen Jahr alles Gute.

Mit herzlichen Griiflen!
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Cemal Siireya I¢in...

izim nesil, yani yagsi elliyi asanlar;

siire sanata yakinlik duyanlar ikinci
yenici akimin siir tadina vararak siir
zevklerini inceltip gelistirdiler. Orhan
Veli, Oktay Rifat, Melih Cevdet’in olus-
turdugu, sonradan “Birinci Yeniciler”
diye nitelendirilen akima 6nceleri Garip
akimi diyorlardi. Bu akima karsi olan,
siire baska agidan yaklasan sairler de
vard1. Ellili yillardan sonra sanat-ede-
biyat dergilerinde geng sairler boy goste-
riyor, zellikle Turgut Uyar, Edip Can-
sever, Cemal Siireya iigliistiniin siire ge-
tirdigi baska bir soluk o dénemde siirse-
verlerin (siirsever s6zii de ugaksavar, bi-
cerdover gibi bitisik yazilmali) ¢ok
ilgisini ¢ekiyordu. Siirseverlerin dedim;
kisi vardir tulumba tatlsi ile baklavayi,
lahmacunu sever, kisi vardir resim, ede-
biyat, miizik igin deli olur. Siirsiz, resim-
siz kalirsaniz sevgiyi de unutursunuz...
Siir i¢in ne s6zler edildi ama bir tiirlii
tamimi yapilamadi. Allah gibi bir seydir
siir, onun da tanimi yapilamiyor ya...

Dil her seyden énce bir anlasma ara-
cidir. Susadigimiz zaman ““Bana bir bar-
dak su”, aciktiginizda “Bir dilim ekmek
ver” deriz. Bedri Rahmi de siir, “ ‘Bana
bir bardak su ver’ dercesine apagik olma-
11, herkes anlamali” derdi. Siirde anlam
da ¢ok tartisilir. Siirde anlam arayanlar-
la anlamsiz siir yazanlar iyi siirler koy-
muslardir ortaya; yeter ki, kiside sairlik
giicii olsun. Siir bence anlaminda degil,
kendi biiyiisiindedir. Iste siirin bu biiyii-
siinil veren sairlerden biri de Cemal Sii-
reya idi.

Istanbul Giizel Sanatlar Akademi-
si’nde sik sik diizenlenen siir giinlerinden
birine Cemal Siireya da katilmisti. Sani-
rim 1959 Mayisi’na dogru idi. O siir giin-
lerinden birinde Cemal Siireya’nin oku-
dugu ii¢ siirden aklimda kalam “Dalga”
adli olaniydi. I¢ginde Van Gogh gegtigin-
den midir, nedendir bilmem ama hemen
ezberleyivermistim bu siiri. Oliimiinden
sonra da en ¢ok bu siiri yayimladilar.
Benim sevdigim bir siirin ¢oklarinca da
sevilmesi ayrica sevindirdi beni. Ters
adam oldugum i¢in mi nedir, ¢oklarinin
sevdigi seyleri de ben sevemem. Siir diye
bagira bagira okuduklari, dinleyenlerin
de ne siir ne siir diye agizlarinin suyu
akarcasina dinledikleri siirlerden de ben
pek hoslanmam.

Bulutu kestiler bulut iic parca / Kamim
yere akti bulut ii¢ parca / Iki gemiciynen
Van Gogh’tan asirilmis / Bir kadinin yiizii
ha ha ha. diye baslayan siirin bilyiisii
beni dylesine sarmisti ki, kaldirimlari ar-

Aydin KARAHASAN

sinlarken bile bu siiri dilime dolamigtim.

Bir kadimin yiizii avucum kadar/ Iki
goziimle gordiim vallahi billahi / Yildizlar
vard: kafayi cekmistim/ Bu kimin mey-
hanesi ha ha ha..

Bizim eski siirimizde resim yoktur,
doga yoktur ki resim olsun. Ama eski
siirin o bilyiik ustalar: resimsiz, betimsiz
¢ok giizel siirler sdylemislerdir. Nesati’-
nin su beytini okuyup da yiireginin telle-
ri titremeyen siiri sevebilir mi?

Gittin amma kodun ki hasret ile cam
bile / Istemem sensiz olan sohbet-i yaram
bile.

Divan siirinin gazellerinde, musam-
mat ve kasidelerinde ¢ok giizel misralar,
insanin dilinden diismeyen beyitler var-
dir. Siir seven zaten misralari daldan da-
la okur. Siir bir seyi anlatmaz, bir seyi
agiklamaz ki ders kitabi gibi sira ile
okunsun.

Siirsiz, resimsiz kalirsamz
sevgiyi de unutursunuz...
Siir icin ne sozler edildi ama
bir tiirlii tanim: yapilamadi.
Allah gibi bir seydir siir,

onun da taninu yapilamiyor ya...

% % %

Bizim eski siirimizde resim yoktur,
doga yoktur ki resim olsun.
Ama eski siirin o biiyiik ustalar:
resimsiz, betimsiz ¢ok giizel
siirler soylemislerdir.

Iki gemiciynen Van Gogh’tan asinimis /-
Bir kadimin yiizii kagiyordu yetisemedim /-
Ben omriimde ask nedir bilmedim / Sii-
heyla’yr saymazsak ha ha ha.

Omriinde ask nedir bilmeyen Omiir
var midir? Bir degil birkag¢ ask! Orhan
Veli’nin “Ask Resmigecidi”’ndeki gibi
insan bazan anilarini tazelerken bdyle
bir liste yaptig1 olur zaman zaman. Yu-
nus’un dedigi gibi:

Daga diiser kiil eyler/ Goniillere yol
eyler / Sultanlar: kul eyler / Ciiretli nes-
nedir ask / Denizleri kaynatir / Mevce ge-
lip oynanir/ Kayalar: .séyletir / Kuvvetli
nesnedir ask.

Ingiltere krali Edvard tahtindan,
Papandreu’yu iktidardan (kelimenin iki
anlamiyla da) eden ask Cemal Siireya
gibi bir sairin dmriinde bir tek istisna ile

kalir m1 hi¢? Dort kez evlilik yapan bir
sairin 6mriinde Sitheyla’nin istisna ola-
cagini pek sanmam. O, misranin giizelli-
giicin ‘‘Siiheyla’yr saymazsa omriinde
ask nedir bilmedigini” séyliiyor. Yoksa
o da Fuzuli’nin “Agk imis her ne var
dlemde / Ilm kiyl i kaal imis ancak” de-
yisine katilir.

Sen belki bir resimsin ne haber / Kirmi-
z1 bir Beykozun yaninda/ Yapan bir de
aga¢c yapmus yamina/ Dallarina konsun
diye kelimelerin/ Garson sarap getir/-
Garsonun hali harap.

Su siralar kimin hali harap degil ki?
“Iftirakinla efendim bende takat kalma-
di” diye baslayan sarkinin bu misrai son
gelismelere ne kadar uyuyor. Aydinca
yasadi, karanlik bir bosluga aydinca git-
ti. Bir siirinde soyle der:

Aydinca diisiinmeyi iyi biliyorsun eksik
olma/ Yatakta yatmay: bildigin kadar /-
Sayin tanriya kalirsa seninle yatmak gii-
nah, daha neler...

Darphane miidiiriiyken zamanin ma-
liye bakani mi ne denetlemeye gelmis
onu. Darphanenin biitiin odalarini gez-
dikten sonra, “Baska kapali kap: var
m1?”’ diye sormus bakan. Gormeyi degil,
sadece bakmay bilen bakana sairce ce-
vap vermis Cemal Siireya: “Gonliimiin
kapisi kapali size”” demis. Bu s6z de gé-
revden alinmasina yetmis. Bir niikte ya-
pan Nef’i’nin niiktesine bile katlanama-
yan Dérdiincii Murat’in sadrazami Bay-
ram Pasa’nin Nefi’yi bogdurup Saray-
burnundan denize attirmasi gibi. Dogu
despotizmi niikteye bile tahammiil ede-
mez. Bir komplo ile, uydurulmus bir sug-
la Nazim’a yirmi yedi yil verenler, Saba-
hattin Ali’nin kafasini tasla ezip onu me-
zarsiz birakanlar, Nedim’i damdan da-
ma kovalayanlar, daha nice saire, yaza-
ra, diisiinene kan kusturanlarin biitiin
bunlarn vak’ay1 adiyeden saymalar gibi.
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O Beyaz Sach Bir Delikanhyd

egerli dost, sevgili agabey Fethi

Savase¢r yok artik. Oliim haberini
duydugumda ne konusacagimi, ne soy-
leyecegimi bilemeden dolastim durdum
bir siire. Miisterek dostlar1 aradim. Co-
gunun haberi vardi; ama hepsi de ben-
den beterdi. Soylenecek tek bir sézciik
yoktu. Herkes suskun bir ac1 yasiyordu

Fethi Savas¢1 bir simgeydi yaban elde
yasayan bizler i¢in. Nerede edebiyata
iliskin bir soylesi olsa Fethi Savas¢i’nin
adi orada anilir, is¢iligin yaninda edebi-
yatgr kisiligi ve ¢abalarindan Grnekler
verilirdi. Ben bugiin bile Fethi agabeyin
8 saatlik is giiciiniiniin disinda bunca
iiriine nasil zaman bulduguna hal4 sasa-
rim.

Miinih’te 2 yilimiz birlikte gecti Fethi
agabeyle. Hemen her hafta sonu mutlak
bir lokalde veya bir dernekte bulusur
sagdan soldan konusur ama daha ¢ok da
siirden s6z ederdik. Pek ¢ok siir hevesli-
leri ve 6ykii yazmayi deneyen genglerden
mektuplar alir, onlarin ortak isteklerine
cevaplar yetistirmeye, diisiincelerini on-
lara aktarmaya ¢aligirdi, kendisinin bas-
vurulacak bir yazar olmasi ona kanimca
hos bir haz verirdi.

Miilteciligimin ilk yillarinda igine diis-
tiiglim dogal kaostan beni gekip ¢ikaran,
yiireklendiren Fethi agabeyin militanca
destegini hi¢bir zaman unutamam. Cogu
kez yalnizhigimi kah bulustugumuz Wi-
enerwald’de birer kadeh sarap igerek
kéh yol boyu s6yleserek benimle payla-
sirdi. Onun kendi yazilan iizerine 6viin-
diigiine hi¢ tanik olmadim. Ama gocuk-
lariyla hep 6viiniirdii. Ne zaman karsi-
lagsak oglu Ozgiir ve onun basarilan
sohbetimizin ortak yanim olustururdu.
O ayni derecede Mehmet ve Ahmet’ten
de umutluydu. Cocuklarinin onun
umutlarini bosa ¢ikarmadigini gérmek,
Fethi agabey kadar dostlarin1 da mutlu
etti mutlak. O bir yazar - sair oldugu ka-
dar bir baba idi ayni zamanda. Cocukla-
r1ile dostluk kurabilen, onlar1 anlamaya
¢alisan bir baba.

Yukadira degindim. Fethi agabey igin
siir her seydi. Hemen her toplantida ¢1-
karsiirler okurdu. Cok da giizel okurdu.
Cogunluk sevdigi sairlerin siirleriydi
bunlar. Ahmet Muhip Dranas’in “Fah-
riye Abla’’s1 onun dilinde daha bir giizel-
lesir, anlam bulurdu. Ikimizin veya bir
ka¢ dostumuzun olusturdugu 6zel siir
matinelerimiz olurdu. Okudukga cosar,
bir daha bir daha siir isterdik ondan.
Omriinde bir siiri sonuna kadar ezebere
okuyamayan ben onun bu kadar siiri ez-

Aydin YESILYURT
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bere nasil okuduguna sasar kalirdim.
Gecenin ilerleyen saatlerinde bazen 1ss1z
Miinih sokaklarinda dolaslr,‘ siirler
okumay siirdiiriirdiik. Atilla Ilhan’in
“Ugiincii Sahsin Siiri” ve “Ben Sana
Mecburumu defalarca okuttururduk.
Sonra sira Orhan Veli’ye gelirdi. “Istan-
bul’u Dinliyorum”, hep beraber okumayi
becerebildigimiz tek siirdi. Ama o bizim
okuyusumuzu begenmez, yeniden okur-
du bu siiri Istanbul’a biraz da 6zlemle.
Simdi her sey bos mu? Fethi Savas¢r’li
anilar, yillar yalniz belleklerde yasanan
giizellikler olarak mi yasayacak, yoksa
onun dostldri, arkadaslari adini ve sana-
tin1 yasatmak icin bir seyler iiretebilecek-
ler mi? Ornegin, burada yasayan yogun-
luk, onun adini kalicilastirmak igin Fet-
hi Savas¢1 adina edebiyatimizin ya 6ykii
ya da siir dalinda yarigsmalar agabilecek
mi? Bunlar yasayarak gorecegiz. Bu sa-
tirlarin yazari bunun i¢in elinden geleni
yapacak, buna kafa yoran herkesle ko-
nuyu tartisacak, bir seyler iiretmenin
yollarin1 arayacaktir. Belki béylece
onun sevgili anisini daha bir anlaml ki-
labilir, onun ¢ok &nem verdigi edebiye-
timizda yeni seslerin dniinii agabiliriz.
O ilk genglik giinlerinden baslayarak
yasaminin sonuna kadar bir kol iscisi
olarak calist1. Ise hep yarim saat, bir saat
once giderek 6ykii ve siirlerini orada
yazmaya ¢alisti. Konusmalarimizda hep
emekliliginden s6z ederdi. Emekli ola-
cak, daha rahat yazma olanaklarina ka-

vusacak, yazmanin keyfini siirecekti.
Olmadi. Olamadi. Aklimizdan hig geg-
meyen bir oyun’la karsilastik. Kendine
bu kadar iyi bakan, bir delikanl gérii-
niimlii Fethi agabey nasil da yenik diistii
anlayamadik.

Fethi Savas¢i, 1980°de “Nesin Vakfi
Edebiyat Yilligi” i¢in Aziz Nesin’e yaz-
dig1 bir mektupta “Bu yasa gelmezden
Once ellisine varmadan 6lecegim diye bir
korku vardi. Bu korkuyu otuz yildir
icimden sokiip atamadim. Babam 49 ya-
sinda 6lmiistii. Bu yasta 6lecegim kor-
kusu icime sinmisti. Simdi tehlikeli sayi-
y1 atlattigim icin korku kalmadi icimde”’
diyor. Kirk dokuzu atlatt: Fethi Savasei.
Ama elli dokuza takili kaldi. Biz O’nun
daha nice on yillan atlatacagini umu-
yorduk. O yazacakti, profesyonelligin
tadini ¢ikaracakti. Kendisi buna inani-
yordu. Bizi de inandirmist1.

Adettendir. Olillerin ardindan hep
guzel seyler yazilir. Simdiye dek kendi
adima bunun aksini gérmedim, okuma-
dim. Ama “Yazin” dergisinin 37. sayisi-
nda sevgili Given Pamir’in “Fethi Sa-
vas¢r'nin Ardindan” adh yazisi gibisini
de gormedim. Belli ki Giiven Pamir o
yaziyi biraz da kahirla yazmisti. Ben de
yaziy1 okurken o kahn duydum ve pay-
lastim. Giiven Pamir’e o yaziy1 yazdiran
nedenlerden utan¢ duydum. Insanlar i-
¢in, hele giizel insanlar icin mutlak saglik-
laninda vefa gosterilmeli diye diisiindiim.

¢
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Mein Paf} - mein Beichtzettel

I chsehe die blauen und roten Stempel
an, blittere voller Bewunderung in
unlesbaren Unterschriften und vielspra-
chigen Tintenkleksen, falte fromm die
Hénde... Dann stecke ich den PaB in die
hintere Gesidftasche und begebe mich
auf die Reise..“ (aus: K. Tucholsky, Ein
Pyrendenbuch, Hamburg 1985, S.12)

- Der PaB, das Symbol nationaler
Herrschaft, das den Menschen ausweist
in seiner Staatsangehdorigkeit, verbindet
in sich die Faszination des Reisens und
) Gereisthabens, aber auch das schlechte
Gewissen des rechten Glaubens, der
richtigen nationalen Identitét.

,Ein Mann ohne Beichtzettel war ein
verlorener Mann, ein ausgestoBener
Mann, eine unmégliche Erscheinung,
ein Auswurf.“ (aus: s.0o. Hamburg 1985,
S.10)

Der PalB als Zugehorigkeit, als Halt
und Sicherheit, der Stolz macht auf das,
was ihm seine Bedeutung gibt; aber wen
macht er stolz, seinen Besitzer? Tuchols-
ky sieht das anders: ,,Das arme Luder
Staat muB sich doch ein Mal, ein einzi-
ges Mal fiihlen! Der Ausldnder ist eine
schone Gelegenheit!“ (aus:s.o. Hamburg
1985,S.10)

PaBkontrollen, PaBausstellen, Auf-
enthaltsgenehmigungen werden zum
staatlichen Ritual. Die Kontrollierenden
werden zu Kontrollinstanzen des Staates
—im Namen des Staates— erhoben. Die
Fremdheit wird instrumentalisiert, man
grenzt sich ab. Tucholsky schildert in
seinem Essay iiber die Kontrollinstanz
Polizei die Konsequenzen dieser Ab-
grenzung sehr eindringlich: ,,Aber Gna-
de Gott, wenn der EinlaBheischende ein
Fremder ist!.. Ein Fremder?.. Warum
ein Fremder? Was will er hier? Ein
Spion? ..Ein Taschendieb? Alle Frem-
den sind Taschendiebe. Warum bleibt
der Mann nicht zu Hause und nihrt sich
redlich! Aha!Das werden wir gleich ha-
ben-uns entgeht nichts! Und nun geht’s
los. Anmeldung, Abmeldung, Genehmi-
gung, Erlaubnis, Verweigerung der Er-
laubnis, Befristung der Genehmigung...

Uberschreite die Schwelle und du bist
verloren. Hier horen alle Gesetze der
Vernunft, der Hoflichkeit, der allge-
meingiiltigen Formen auf. Verzaubert
bist du. Frage und es antwortet dir kei-
ner...Bitte um Formulare, sie haben kei-
ne. Zeige Papiere vor, sie sehen sie nicht.
Du schiittelst den Kopf, du glaubtest du
seist ein Mensch. Es'ist ein Irrtum. Dich
gibt es gar nicht.“ (aus: K. Tucholsky:

Petra REIF

Und Uberhaupt.., Hamburg 1953,S.222-
223)

Dieses Gefiihl, einem Apparat ausge-
liefert zu sein, die Personlichkeit auf den
PaBinhalt reduziert zu bekommen, die-
sem Gefiihl wollte Tucholsky wohl ent-
gehen, als er fiir seine Versffentlichun-
gen vier Pseudonyme —neben dem
Pseudonym Tucho]sky— gebrauchte.
Theobald Tiger, Peter Panter, Ignaz
Wrobel, Kaspar Hauser und Kurt Tu-
cholsky, sie alle erhielten ihr eigenes
Dasein und bezeichneten, wie er es selbst
nannte, ,,Bezirke seines Wesens.“

1922 schrieb er in einem Beitrag zur
»Weltbiihne* mit dem Titel ‘Wir alle
Fiinf:

»Aber wir stammen alle Fiinf von Ei-
nem Vater ab, und in dem, was wir
schreiben, verleugnet sich der Familien-
zug nicht. Wir lieben vereint, wir hassen
vereint — wir marschieren getrennt,
aber wir schlagen alle auf denselben
Sturmhelm.

Der Kriegsgegner Tucholsky sah im
Krieg die fatalste Konsequenz von Na-
tionalstolz und Abgrenzungsdenken.

Die Basis dafiir sah er aber in der Un-
fahigkeit von Menschen iiber die Verfol-
gung eigener situativer Interessen hin-
auszusehen. Die Eingeschrinktheit des
intessengebundenen Blickwinkels
spricht er in seinem Aufsatz: ‘Mieter und
Vermieter’ nachhaltig an:

,Du kannst niemals im Wirt an den
Mieter appellieren, der er doch gleichzei-
tigauch ist, noch im Mieter an den Wirt.
Dazu fehlt ihnen beiden die Phantasie,
Sie konnen ihre eigenen Interessen nicht
umdenken... Und wollen sie auch gar
nicht umdenken: Wo kdmen wir denn da
hin! — Ja, wohin kdimen sie denn wohl..?
Vielleicht sogar zu einer Agleichung der
Interessen..

Wir sind alle Mieter und Vermieter.
Aber wir schliipfen aus der einen Haut in
die andere, wie wir es gerade brauchen,
leer baumelt inzwischen die zuriickge-
lassene, sie wird jetzt nicht benétigt...
(aus: s. 0. Hamburg 1953, S.12)

Wir sind alle Fremde und Einheimi-
sche, auch hier konnen wir stdndig die

Héaute wechseln, ohne zu merken, daB3 |

man es immer selbst ist. Einerseits fithlen
wir uns als Opfer des Fremdenhasses,
andrerseits fiithlen wir uns iiberfremdet.

Einen weiteren Hinderungsgrund, der
die Hdute nicht zusammenwachsen 148t,
sieht Tucholsky in der Opportunitit,
d. h. in der Angst der Menschen aufzu-

fallen, aus der Reihe zu tanzen:

...fassunglos steht der Fremde in der
Fremde vor so viel Dummheit, Bosheit,
Flegelhaftigkeit.. Und fassungslos sucht
er die ausldndischen Freunde auf und
fragt sie: ‘Aber ..wie ist es moglich..?”
Und siehe, diesselben Leute, die sonst so
nett zu ihm sind, die eben noch mit ihm
offen und ménnlich iiber Geschifte, Po-
litik, Frauen und Biicher gesprochen
haben, bekommen plétzlich etwas Ge-
ducktes im Blick, ein Schimmer von bo-
sem Gewissen geht iiber sie hin, sie sen-
ken die Augen. Tja..! Achselzucken...
Helfen konnen sie nicht, gute Schiiler,
die sich schén hiiten werden, sich einzu-
mischen, wenn der Lehrer einen aus der
letzten Reihe beim Wickel hat.“ (aus:-
s.0. Hamburg 1953, S. 223)

Der Satiriker Tucholsky trife in der
heutigen Zeit der neu —entstehenden
Republikaner— und Naziparolen ein
Deutschland an, das sich mit den glei-
chen Problemen herumquilt wie seiner-
zeit. Und er behielte recht, wenn er sagt:
,Es ist ein groBer Irrtum, zu glauben,
dall Menschheitsprobleme gelést wer-
den. Sie werden von einer gelangweilten
Menschheit liegengelassen!* ®
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Kurt Tucholsky Yiiz Yasinda

Alman yazin diinyas: gegen ay bir
biiyiik temsilcisinin 100. dogum yi-
Iin1 kutladi. Soldan saga tiim basin ve
yayin organlar1 bu kutlamaya katildi.
S6z konusu yazar, Kurt Tucholsky (Tu-
holski): Alman militarizminin Prusya
mentalitesinin en keskin elestirmenle-
rinden biri, bir antifasist. Bizim iilke-
mizde olsa ‘“‘yasaklilar’ arasina girecek,
ad1 “vatan haini”ne ¢ikarilacak bir ya-
zar. $dyle ya da boyle, yasakei degil Bat.
Yasaklanmiyor Bat1 Almanya’da Brecht
ve Tucholsky gibi toplum elestirmenleri.
Ya benim yurdumda bdyle mi? Siirmii-
yor mu héla “Nazim’in ¢ilesi?”’

Varsil bir Yahudi ailesinden gelen
Tucholsky, 9 Ocak 1890°da Berlin’de
dogdu. Cocuk sayilacak yasta ilk siirle-
rini yazdi. Hukuk 6grenimini tamamla-
diktan sonra sosyal demokratlarin gaze-
tesi olan Vorwirts (Ileri) de kiiltiirel eles-
tiriler yazmaya basladi. Yazilarindaki
cesaret, aciklik, keskinlik ve giilmece
(mizah) 6gesi dikkati cekiyor, begeni
topluyordu. Fakat Tucholsky’yi asil iine
ulastiran “Rheinsberg” adli ask 6ykiisii
oldu.

Tucholsky’nin hiimanizmi
radikaldir. O
politik baglamda
odiin vermeyen
bir keskin zeka,
boyun egmez bir inanmishk
ve Alman mentalitesi
- hakkinda sasmaz bir
icgiidiisii olan
bir diiriistliiktiir.

1915 yilinda askere alinan Tucholsky
1. Diinya Savasi’ni tiim korkunglugu ve
cirkinligiyle bizzat yasayarak bundan
¢ok etkilendi. Savas sonrasinda Alman-
ya’'nin ig¢ine distiigii sefalet Tuc-
holsky’nin savas karsit1 tavrini perginle-
di. Almanya’y:r savasa iten nedenlere;
emir kulu ruhu, kararsizlik, insanlan
asagilama, duygusuzluk, diistincesizlik
ve dikkafaliliga kars1 6diinsiiz bir miica-
dele baslatti. Toplumun bu zayifliklari-
na kars1 duydugu nefretin kaynag: hi¢
bir zaman hing alma istegi degildi, aksi-
ne duydugu kizginlik ve sevgiydi. Miica-
dele istegi de, entelektiiel diisiincelerden
degil, haklari gaspedilen, ezilen insanla-

Mevliit ASAR

ra duydugu acimadan geliyordu.

Kimler yonetti Belgika’daki saldirilar?
Subaylar! Subaylar!
Kimler komuta etti orada Prusyali ag-
ziy-la
Subaylar! Subaylar!
Ayakkab: boyasin Belgikallar:
keyif bizde, sémiiren biziz!
Yedek tegmen - Sayistay’da denetci -
bir kerecik: Sezar! Ne kadar hos!
“Kim itaat etmezse, dikerim duvarin
3 oniine!
(Imza) Lehmann, Bilge Komutani.”
Ve Belcikalilar insandi, bizim gibi,
bekliyorlard: sakin dordiincii yili,
yabanc tikriigiin uzaklasmasini.
Kimin i¢ yiiziinii tamidilar onlar?
Subaylarin! Subaylarin!
(Savas Tutsagi adli siirden)

Bizzat yasadigi savasin milyonlarin
6liimiine yol agis1 ve devrimin Almanya’-
da yenilgiye ugramasindan duydugu sar-
sint1 Tucholsky’yi ayni zamanda milita-
rizmin ve kapitalizmin en keskin ve kor-
kulur elestirmenlerinden biri yapti: Ge-
rici yonetime, cumhuriyet karsiti yargi
orgiitiine, Alman gericiliginin milliyetgi
dernek ve partilerine kars1 amansiz bir
miicadeleye girdi. Weimar (Waymar)

Cumbhuriyeti’nin en etkin ve koktenci.

demokratik dergisi olan Weltbiihne’de
yayinladig: “Militaria” adli yazi dizisin-
de 6rnegi goriilmedik bir bigimde Alman
militarizmini yoketmeye yonelik bir he-
saplasmaya giristi. Radikal bir savas
karsiti olarak 1920’lerden itibaren sava-
sa kars1 mitingler diizenleyen bir komite
kurdu.

Toplumsal déniisiimiin ve sosyalist
diisiincelerin bastirilmasi ve milliyetgili-
gin giiclenmesi bir yandan Tuc-
holsky’nin tavrinin radikallesmesine,
Ote yandan onun olaganiistii bir bigimde
iiretkenlesmesine yol agti1. Polemik, kiil-
tiirel elestiri, kitap elestirisi, yergi, mizah
tlirli yazilar ile siirlerini bes ayri takma
adla, birlikte ¢ikardigi Weltbiihne ya-
ninda daha bir ¢ok baska gazete ve der-
gide yayinladi. Kabare ve reviiler igin
costurucu, sarsici, ciiretkar ve alayci
kantolar, sansonlar yazdi:

Solgun yiizlii cocuklar

(Bir yan sokak - Bati’da)

bir kiiciik sov yapiyorlar avluda
¢6p tenekelerinin yaninda.
Peynir tenli ve sar1 pergemli.
Ciliz bir yesillik

iki pencerenin éniinde saksida.
Ve tirmaniyor sescikler:
“Kislalar, kislalar

Giines, ay ve yildizlar

Dikkat, hizaya gel! Ileri!

Stra sende simdi!”’

Alman kederi ve Alman acis.

Sonu gelmez daireler.

Devlet icinde devlet tefeciler

ve hep gri duvarlar.

Suclu biziz. Kulaklari ¢inlatan bir ciglk.
Ama uzaktayiz diinyadan.

Yapayalniziz.

Ve hep ayni sey duydugumuz:

“Kislalar, kislalar

2ntad

(Alman Sarkisi baglikl siirden)

Yalniz yazmakla yetinmedi Tuc-
holsky, ayni zamanda degisik 6rgiitlerin
politik ¢alismalarina katildi. Etkileyici
konusma yetenegini mitinglerde, gdste-
rilerde sosyalizmden yana ve savasa kar-
st amaglar1 dogrultusunda kullandi.
1922°den itibaren SPD iiyesi olan Tuc-
holsky devrimci sosyalizmin savunucu-
larindan biri oldu. Daha sonralar
KPD’ye olan tim yakinlagsmalarina
ragmen, kuramci ve dogmac diisiinceye
kars1 ¢ikt1, bagimsiz bir sosyalist olarak
kaldi. O, sinif savasimindan yanaydi,
ancak bunun “dinin yerini alacak” bir
bicimde yapilmasini reddediyordu.

1924°de gittigi Paris’ten 1926’da Ber-
lin’e geri donerek Weltbiihne’nin yéne-
timini istlendi. Ancak yazi kurulu ve
yayin yonetmenligi isi, bu yaratkan ve
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iiretken yazan tatmin etmedi. Ayrica
Berlin'de kendisini rahat hissetmiyordu.
Tekrar Paris’e dondii. Fasizmin giderek
ilerlemesi ve Fransa’nmin Almanya’ya
yakin olmasi Tucholsky’yi tarafsiz bir
iilke olan Isve¢’e gegmeye zorladi.
Politik durumun tehdit edici bir bi-
¢imde tirmanist Tucholsky’yi fasist ve
emperyalist giiglere kars1 etkin bir kars1
gii¢ olarak gordiigic KPD’ye yakinlas-
tirdi. Bunun sonucu olarak 1928’den iti-
baren komiinist bir kitle gazetesi olan
“Arbeiter Illustrierten Zeitung’da yaz-
maya basladi. Bu sirada bilyiik bir foto-
montaj ustasi olan Heartwield ile birlik-
te en keskin ve saldirgan kitabi olan
“Deutscland, Deutschland Uber Alles™i
cikardr. (Almanya, Almanya her seyin
iistiinde). Kitap, vuruculugu ve polemik
keskinligi agisindan gerici Almanya ile
girisilen o giine degin goriilmedik bir he-
saplasma 6rnegi oldu. “Deutsche Rich-
ter” (Alman Yargiglar) adli atag: ise,
cumhuriyet diismani yargiglar ve siyasi
yargly1 yere ¢alan bir elestiri olup, kitap
kendi tiiriindeki yapitlar arasinda en us-
taca olanidir.

Bay asliye mahkemesi baskani
tutuklanip gegirdiniz mi bir geceyi
uykusuz hi¢?
Yediniz mi komiser beyden
hokkal: bir tekme hi¢?
Iskence goriip ¢ikarildiniz mi?
sorgu yargict karsisina hi¢?
Tiim bunlardan emekli oluncaya kadar
olmad (demek) resmen hi¢ haberiniz!
Fakat komiinist diye gengleri avlayip
‘“vatan hainligi”’ nden delige tikmay;
mahkemede ajanlar: saliverip
analar aglayinca salonu bosalttirmayi;
Esrarh bakislariniz yukarida
kiralik katilleri korumayi;
silahli talimler iistiine haber
yazanlarin
¢anina ot nkamayi...
Felaketi cagirip sefalet ve zulmii yazmayr:
Evet, siz yaptiniz tiim bunlari!
(Yasadimiz mi hi¢? baslikli siirden)

1931°de Walter Hasencleverile son ¢a-
lismalarindan biri ve tek tiyatro oyunu
olan Cristoph Kolombus oder die Ent-
deckung Amerikas” (Kristof Kolomb ya
da Amerika’nin kesfi) adli giildiirityii
yazdi. Oyun, diktatorliiglin esigindeki
Almanya’da 1932’de ilk ve son defa sah-
nelendi. 1919’dan beri politik gelismele-
rin sonucunu ¢ok dogru bir bigimde se-
zen ve insanlari uyarmay gorev edinen
Tucholsky de artik yazmay: birakmisti.
Bu yorulmaz savasgiya miicadelenin so-
nu bos, o giine kadar kullandig1 miicade-
le araglari yararsiz gériilnmeye baslamis-
t1. Bunu Walter Hasenclever’e yazdig: 4
Mart 1933 tarihli mektupta soyle agik-
lar: “Zalim bir azinlik tarafindan ezilen
bir ¢ogunluk i¢in savas verilebilir. An-
cak bir halka, o halkin ¢ogunlugunun
(Yahudiler de dahil) isteginin tersi telkin
edilemez.”

Tucholsky yazmayi biraktiginda sayi-

s1 2500’e varan ¢alismasiyla edebi yayin-
cilik alaninda ulagilmasi zor bir zirve-
deydi. Goriiniiste bir gazeteci olan Tuc-
holsky’nin asil basarisi yazin ve siir ala-
nindadir. Hig bir yazar keskin mizahi,
politik bir silah olarak onun gibi kulla-
namamistir. Onun “altin yiirekli, ama
demir dilli”” adam olarak nitelenmesi bu
ozelligini vurgular.

Zengin diisiinceli bir polemik¢i ve
elestirmen olan Tucholsky’nin stili ince-
den kabaya, sakadan Sliimciil bir ciddi-
yete, ar1 bir Almanca’dan Berlin agzina
varan bir agilim gosterir. Ayrica keskin
ve egitsel bir dille yazilmis, dogrudan
etkilemeyi amaglayan yeni bir siirin
“Gebrauchslyrik”’in (kullanimlik siir) de
yaraticisidir. O ayni zamanda kitap eles-
tirisi, hiciv, sohbet ve sanson tiirlindeki
Alman yazininin da ustalarindandir.

Tucholsky’nin kitaplari 1933’de Nazi-
ler tarafindan yasaklanip yakildi. Adi
vatandasliktan ¢ikarilan Heinrich
Mann, Lion Feuchtwanger ve Ernst Tol-
ler gibi inlii Alman yazarlarinin liste-
sinde yer aldi. Tucholsky, yurtsuz, ¢are-
siz ve Alman miiltecilerin kararl direni-
sinden umutsuz, saglhigi bozuk olan siya-
si miilteciligin kaderine itilmis bigimde
yasaminin son yillarini yalmzlik iginde
Isve¢ siirgiiniinde gegirdi. 1 Aralk
1935’de kendinden ve diinyadan umu-
dunu kesmis olarak intihar etti. Onun
trajik yanilgisi, kendi etkinligine olan
inancini yitirmesiydi.

Tucholsky’nin kitaplari, ¢ogunlugu
daha Once gazetelerde yayinlanmis ve
sonradan yeniden islenmis yazilarindan
olusur. i1k yapitlar onun yasama sevin-
cini ve coskusunu ortaya koyar. Onun
edebi iiriinlerinin basinda ve sonunda iki
ask Oykiisii yer alir. ‘““Rheinsberg-Ein
Bilderbuch fiir Geliebte’ (Sevgili I¢in Bir
Resimli Kitap) ve “Schloss Gripshelm

Eine Sommergeschichte” (Gripselm Sa-
ray1. Bir yaz 6ykiisii). Ozentisiz bir gos-
ku ile oriilii bu iki 6ykiisiinde Tucholsky
giinliik olaylarin agirliindan ve siirekli
tepki gostermek konumundan uzak ka-
labilmeye yasam boyu duydugu 6zlemi
dile getirir. Ancak o zaman kendini tat-
min edecek olgunluga ulasmis yapitlar
verebilecektir.

Yazarin basariy: bir ‘“‘yanls anlagil-
ma” olarak algilamasindan yana olan
Tucholsky’nin bizzat kendisi maalesef
béyle bir duruma diigmiistii. Bir giin
onun Almanya’da yazdiklan iizerinde
pek diistiniilmeden, bir “klasik” yazara
stilize edilmesi, bu ‘“yanlis anlasiima”-
nin bir isareti degil mi? ste bu da Batr’-
nin 6teki yiizii belki. Bugiine degin dog-
maci solcular (simdilerde hi¢ kalmadilar
ya) Tucholsky’yi kendi reklamlarn igin
kullanirken kendilerine uygun gelme-
yenleri “‘burjuva sapmalari” olarak bir
yana biraktilar. Tutucu edebiyatgilar ise
Tucholsky’nin politik yoniinii gérmez-
likten gelerek onu kendilerinden ya-
naymis gibi kutluyor, okumak isteme-
diklerini ise “bir hiimanistin soylu ¢aba-
lar1” olarak garpitiyorlar.

Tucholsky’nin hiimanizmi radikaldir.O
politik baglamda 6diin vermeyen bir kes-
kin zeka, boyun egmez bir inanmishk ve
Alman mentalitesi hakkinda sasmaz i¢gii-
diisii olan bir diiriistliiktiir. Tucholsky’-
nin dili agiklik ve kesinlikle oriiliidiir.
Ama ayni zamanda duyarh bir bigimde
diinyaya tepki goOsteren ve diinyanin
kendi algiladig: goriiniimiiniin degisme-
sini isteyen bir insanin canlhilifini tagir.

Evet, Tucholsky 100 yasinda ama hele
son gelismelerin Almanya’nin iki yaka-
sinda yarattig1 ortamda ¢ok giincel, ¢ok
yeni. Ondan Almanlar kadar bizim de
Ggrenecegimiz ¢ok sey var. Yalmz bi-
rakmayalim Tucholsky’yi. ®
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Kurt Tucholsky — sein Lebensweg

Kaspar Hauser
Ignaz Wrobel

Theobald Tiger
Peter Panter

Kurt Tucholsky

Hest
Donnerstag, am 27. Januar 1921,
abends 8§ Uhr, im
Meistersaal, Komener Strage 38,

aus eigenen Schriften

. ntritiskarten sind zum Preise von 2040, 10.10, 650 Mk
:GischbieBlich Steuer) bei b & Bock, A Werthyim und an
der Abendkasse zu_haben.

Verband konzertierender. Kiinstler, Berlin W 57

1890 wird Kurt Tucholsky als
Sohn einer wohlhabenden
jidischen Familie in Berlin geboren.
Nach der Schulzeit und einem Jurastu-
dium veréffentlicht er mit 23 Jahren zum
ersten Mal Artikel in der renommierten
Theaterzeitschrift ,,Schaubiihne* und
wird einer ihrer wichtigsten Mitarbeiter.
Seine Artikel schreibt er unter verschie-
denen Pseudonymen: Ignaz Wrobel,
Theobald Tiger, Peter Panter und Kas-
par Hauser, erfundene Figuren, die
stellvertretend fiir die Artikel Tuchols-
kys verantwortlich zeichnen, reprisen-
tieren ganz unterschiedliche Charaktere
und Sichtweisen und fiihren in der Zeit-
schrift ein intellektuelles Eigenleben ne-
ben ihrem Urheber Kurt Tucholsky, der
auch weiterhin noch unter seinem eige-
nen Namen veroéffentlicht. Nach dem 1.
Weltkrieg, aus dem er als iiberzeugter
Sozialist und Pazifist zuriickkehrt, ist er
einer der bedeutendsten antimilitaristi-
schen und antinationalistischen Publizi-
sten. Er wird Mitglied der USPD bis zu
ihrer Auflésung. Die Zeitschrift ,, Welt-
biihne“, die sich nach dem Weltkrieg
zum wichtigsten Organ der linken Intel-
lektuellen entwickelt, spiegelt in den Bei-
trigen der groBen Schriftsteller und
Kiinstler dieser Zeit, den nahen Unter-

Agnes THORBECKE

gang der mit blutiger Unterdriickung auf
den Weg gebrachten Weimarer Repu-
blik wieder. Schon 1922 beschreibt Tu-
cholsky mit erstaunlicher Prizision die
Gefahren einer nationalsozialistischen
Machtiibernahme mit allen Konsequen-
zen des nationalistischen Rassenwahns,
1923 arbeitet er fiir mehrere Monate als
Privatsekretir eines Bankdirektors. Der
Berliner Alltag, alle méglichen Typen —
von der Sekretérin bis zum spekulieren-
den Geschéftsmann — finden jetzt seine
Aufmerksamkeit. 1923 kehrt Tucholsky
Berlin den Riicken, zieht als Korrespon-
dent nach Paris und iibernimmt 1926
nach dem Tod des Herausgebers der
Weltbithne —Siegfried Jacobsohn —fiir
kurze Zeit die Herausgeberschaft dieser
Zeitschrift. Tucholsky ist inzwischen ein
iiber die deutschen Grenzen hinaus be-
kannter Schriftsteller, der ohne materiel-
le Sorgen leben kann. Er kehrt nicht
mehr nach Deutschland zuriick und sie-
delt 1929 nach Hindas in Schweden
iiber. Von dort aus erlebt er die Ver-
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TURK HAT SANATI SERGISI

Orjinaller / Serigraf baskilar / Reprodiiksiiyonlar / Kitaplar
KALLIGRAPHIE AUSSTELLUNG

Originale / Drucke / Reproduktionen / Biicher
Tarih / Datum:13. 02. — 10. 03. 1990
Yer/ Ort:Zentral Stadtbibliothek Duisburg

brennung seiner Biicher im Mai 1933
und einige Monate spiter seine Ausbiir-
gerung. Als ,Staatenloser* ist er nun
Freiwild der verschiedenen Fremdenpo-
lizeibehérden

Weder Schweden, noch Frankreich
oder die Schweiz sind auf die Idee ge-
kommen, ihn durch Ernennung zum Eh-
renbiirger, ein dauerndes Bleiberecht zu
gewidhren und ihn so vor den stéindigen,
erniedrigenden Problemen mit PaB und
Aufenthaltserlaubnis zu bewahren. Ab
1931 veroffentlicht Tucholsky keine Zei-
le mehr. Die Briefe, die er in dieser Zeit-
bis zu seinem Tod geschrieben hat, durf-
ten erst 40 Jahre danach veréffentlicht
werden. 1935 nimmt er sich in seinen
Exilort Hindas das Leben. Tucholsky
hat seine Lebensarbeit in rund 2500 Bei-
tragen fiir Zeitschriften niedergelegt und
auflerdem Chansons und drei Biicher ge-
schrieben. Diese Biicher und die nach
1945 herausgegebenen Auswahlbinde
seiner Schriften sind in iiber zwei Mil-
lionen Exemplaren aufgelegt worden. @
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Vurun Kitaba: Vurun Sanata

T oplu kirm yeri Berlin Universitesi
degil, Istanbul'un Beyoglu semti
Mis Sokagl, yakilan yirmi bin degil, on
bin kitap, yil 1933 degil 1989. ""Ulkiicii
Mafya'' Orgiitiiyle bagintisi olan ii¢ fa-
sist, sabahin erken saatlerinde Cumhu-
riyet Kitap Kuliibii'niin diizenledigi ki-
tap sergisine benzin dokiip yakiyorlar.
Kitaplar, o canim kitaplar, her sayfasin-
da, her satirinda yazarinin emegi, goz
nuru olan kitaplar cayir caywr yanarak
Beyoglu'nun bu dar sokagini dumana
boguyor. Geride kalan kapkara bir
y1g1n, tipki fagizmin karanlik yiizii gibi.

Yillar Oncesini animsiyorum, ortao-
kul glinlerini, koy kokenli sira arkadagi-
mi. Ustiinden dokiilen eski bir ceket, ya-
mali pantolon, ayaklarinda lastik ayak-
kabilar... Kiralik daracik bir odada kali-
yor koyliileriyle birlikte. Yoksul ailesinin
gonderdigi parayla gecinmeye galisiyor
kentte. Umarsiz bir hastaliga yakalan-
mus, kitap hastalifna. Oykii, roman, siir,
ne 'bulursa okuyor, derslikte, bahgede,
evde. I¢i kavrulmus insanin suya, ag-
liktan gozleri donmiis insanin ekmege
saldirdig: gibi sarihiyor kitaba. Bazen da-
yanamayip derste de masa altinda agi-
yor Kkitabimni gizlice. Matematik dersine
giren okul miidiirii Cemal Bey'in goziin-
den kacmuyor bu. Hisimla yiirliyor iis-
tiine arkadasimin. Elindeki kitabi,-Saba-
hattin Ali'nin I¢imizdeki Seytan roma-
nmi cekip aliyor. Arkadasim saskin...

M Miidiir gocugun yiiziine vura vura parca-

Liyor kitabi. Yere savrulan sayfalari bana
toplatip ¢op kutusuna attiriyor. ''Ben
sana ka¢ defa soylemedim mi boyle ki-
taplar eline alma!" diye bagmyor, ak-
samdan kalma igkili, boguk sesiyle.
Arkadasim kitaplar1 birakmadi ama mii-
diir Cemal Bey'e okulu biraktirdilar. Su-
cu: Okulun parasini kumara vermek.

Bugiin degisen nedir? Cemal Bey'le-
rin O0grenci yiiziinde parcaladig: kitapla-
n sergilerde yakiyorlar. Bu utang verici
sugu isleyenler yalmz iig-bes onursuz
fagist olsa insan liziilmez. Devlet eliyle
toplatiliyor, yakiliyor kitaplar! ''Kitap-
lar1 yakmayip da okutacak miyiz?" di-
slincesindeki yoOneticilerin oldugu iilke-
mizde boylesi olaylarla ¢ok karsilagaca-
g1z. Kitabin suc aleti olarak kabul edil-
digi bir iilkede yazara verilen 6nem ne-
dir? Sorgulama, yargilama, zindan... Ha-
pishanede konuklamamig yazarimiz var
m? Az gelismis demokrasinin rafa kal-
dinldig1 donemlere bakiniz, ilk tutukla-
nanlar hep yazarlar, sanatcilar olmustur.

Muammer BILGE

Gegctigimiz gilinlerde kitap diigmanh-
ginin, sanat diigmanhigmmm bir dokiimii
yayinlandi. Bir daha gozler oniine getir-
mekte yarar var.

12 Eyliil 1980'den bu yana 356 kitap
toplatildi, 20 kadari imha edildi. Bu ki-
taplar nedeniyle sorgulanan, yargilanan
yazar 106'dwr. Yalniz Bakanlar Kurulu
mu, Kara Kuvvetleri Komutanhg: da 96
yazann 280 kitabini ordu mensuplarina
yasakladi. Yasar Kemal, Aziz Nesin, Fa-
kir Baykurt, Hasan Izzettin Dinamo,
Abbas Sayar, Orhan Kemal, Atilla flhan,
Vedat Tiirkali, Halikarnas Balik¢isi, Erol
Toy, Rifat Ilgaz, Necati Cumali, Edip
Cansever, Selim fleri, Muzaffer Izgii gibi
yazarlann bir ¢ok kitab1 bu listede yer

Devlet eliyle toplatiliyor,
yakihiyor kitaplar!
“Kitaplar1 yakmayip da
okutacak miy1z?”’
diisiincesindeki yoneticilerin
oldugu iilkemizde
boylesi olaylarla ¢cok
karsilasacagiz.
Kitabin suc aleti olarak
kabul edildigi bir iilkede
yazara verilen
onem nedir?
Sorgulama, yargilama,
zindan...

aldi. Komutanlik bununla kalmayip ya-
banci yazarlara da gereken cezayi verdi.
Solohov, Gogol, Dostoyevski, Gorki, J.
London, Tolstoy, Konstantin Simonov,
Panait Istrati, Knut Hamsun, Heming-
way, ilya Ehrenburg gibi yazarlarin ya-
pitlarina da yasama hakki taninmadi.
Bakanlar Kurulu kararlanyla yasakla-
nan kitaplardan bazi 6rnekler de sunlar:
Fikrimin Ince Giilii (Adalet Agaoglu),
Kente Indi idris ve Vatan Dediler (Talip
Apaydin), Uzun Siirmiis Bir Yaz (Nedim
Giirsel), Bir Sevda ki (Fatih Yildiz),
Kokten Ankarali (Talip Apaydin), Yer-
yiiziinde Iki Golge (Necati Giingor), 12
Mart Fikralar1 (Hasan Kiyafet), Yarin
Yarn (Pinar Kiir), Celik Renkli Siirler
(Muzaffer Ozdemir), Ekmegin Sarabin
Tuzun Agkina (Ozan Telli), Rengahenk
(Can Yiicel), Sudaki iz (Ahmet Altan),

Minyeli Abdullah (Omer Okcu), Is-
kencede Oliimiin Giincesi (Nihat Beh-
ram), Oglak Donencesi (Arthur Miller),
vb.

Tiim bunlarn iizerine yaymne Siiley-
man Ege'nin 133.607 kitabinin yakilma-
s1, olayin dehsetini gostermektedir.

Yazin alaninda bu baskilar siirerken
Obiirleri de unutulmamaliydi. Bu donem
icinde Yilmaz Giiney filmleri diginda 75
sinema filmi yasaklanmistir. Konya Be-
lediye Baskanhiginin karariyla 7 film afi-
si siyaha boyandi. 10 film ise oynayacak
sinema salonu bulamadi. Bakanlar Kuru-
lu karanyla Yilmaz Giiney'in 114 filmi
yasaklandi. Yasaklanan filmlerden ''Yi-
kilmayan Adam'' (filminin gerekgesi,
adiydi. Sekiz Oscar, bes Altin Kiire
alan iinlii ''Gandhi'' filminin gerekcesi
ise o giinlerde iilkemizi ziyaret eden Ziya
Ul-Hak'ti. Ali Ozgentiirk'iin ''Su da Ya-
nar'' filmi Basbakan Biilent Ulusu'nun
emriyle yakildi. (Cumhuriyet Kitap Ser-
gisini yakanlarin bu basbakani drnek al-
madiklarin1 kim sOyleyebilir?) Korhan
Yurtsever ise ''Zincir'' adli filminin gos-
terilecek salon bulunamamasi kargisinda
kendi filmini kendisi yakti. Salonlarin’
engellemesi nedeniyle seyirciye ulaga-
mayan obiir filmler sunlardir: Gece Dan-
s1 Tutsaklar1 (Mahinur Ergiin), Ugurtma-
y1 Vurmasmlar (Tung¢ Basaran), Yag-
mur Kacaklan (Yavuz Ozkan), Ugiin-
cii Goz (Orhan Oguz), Yedi Uyuyanlar
(Zafer Par), Melodram (irfan To6ziim),
Gemileri Yakmak (Avni Kiitiikoglu).

Yazindan, sinemadan sonra bir de
miizik alanina bakalim. Gaziantep Vali-
ligi 1988 yilinin ilk dokuz aymnda 10
miizik kaseti toplatti. 12 Eyliil donemin-
de 20 sanatgmin kasetleri yasaklandi.
Bazilari sunlardir: Melike Demirag/Senar
Yurdatapan (istanbul'da Olmak), Ana-
dolu (Yiicel Gokge), Rahmi Saltuk (Al
Safagim), Ahmet Kaya (Baskaldiriyo-
rum, Yorgun Demokrat, An Gelir), Ziilfi
Livaneli (Zor Yillar, Hain Tuzaklarda),
Selda Bagcan (Ozgiirlik ve Demokrasiyi
Cizmek, Yiirliyorum Dikenlerin Ustiin-
de), Arif Kemal (Red Tiirkiileri), Ayse
San (Yiiziiglin Tas1 Elmas), Talip Sahin
(Sug Bizim), Yiicel Gokce (Al Safagim),
Ziya Ozbay (Ozanim Ozan), Hasret
Giiltekin/Abuzer Karako¢ (Ozgiirlik
I¢in Kavgana Gonill Verdik), Rahmi
Saltuk (Tann Baba), Ferhat Tung/Giil-
han/Haluk Ozkan/ Seving Eratalay/ Zeh-
ra Arslan/Sair Ziya Ozbay (Selam Sana
Filistin).
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dergi

Bunlarin disinda Grup Yorum ve Ye-
ni Tiirkii gruplan iizerinde siirekli baski
olusturuldu.

Tiyatro alanindaki baskilara gelince,
Nazim Hikmet'in "lvan lvanovi¢ Var
miydi, Yok muydu?'', Friedric Diirren-
matt'in ''Besinci Frank'', James Joyce'un
"'Siirgiinler'"' adhi oyunlar1 yasaklandi.
Isik Yenersu yurtdisinda N.Hikmet'in
siirlerini okudugu icin yargilandi. Gen-
co Erkal, 3 Nisan 1981 giinii gozaltina
alindi. Pasaportu elinden alinan Erkal
yurtdigindaki tiyatro etkinliklerine kati-
lamadi. Ferhat Sensoy ''Muzir Miizikal''
adh oyunu nedeniyle yargilandi. San Ti-
yatrosu bilinmeyen bir nedenle yandi.

Baskilardan karikatiirist ve ressamlar
da payni ald1 bu dénemde. Atatiirk Kiil-
tir Merkezi'nde agilan ''Cagdas Tiirk
Ressamlan Biiyiik Sergisi''nde ilahiyat
Fakiiltesi Ggrencileri serginin organiza-
torlerine baski yaparak Ergin Inan'in
¢iplak kadin-erkek figiirlerini iceren tab-
losunu sergiden kaldirttilar, Ayni sergide
bulunan Zeki Faik'in soyut kompozis-
yonununiizerine ''Senin sanatinisi.. yim"
yazildi. Bu olaydan bir giin sonra Meh-
met Giin'iin bir tablosu ¢izildi ve tablo-
ya atilan bir tekmeyle yirtildi. Polisler
ressam Bedri Baykam'inn Bukelamun
Bar'mma baskin yaptilar. Turan Erol'un
lic duvar panosu yine bu dénemde tah-
rip edildi.

Karikatiirde Ali Ulvi'nin ''U¢tu Ug-
tu''su icin istenen ceza ise idamdi. "Ciz-
gilerle Nazim Hikmet" kitabi igin Miij-
dat Gezen'le Savas Dincel 19.5.1983 ta-
rihinde gbzaltina alindilar. 17 Temmuz
1981 giinii Girgir dergisi kapatildi. Ka-
rikatiirist Seydali Gonel 1981 yilinda
yargiland.. ''Susmayacagim Iste'' baglik-
li bant1 yiiziinden 10 ay hapis cezasina
carptirildi. Limon Dergisi'nin karikatii-
ristleri ve Yazi Isleri Miidiirleri Tuncay
Akgiin, Murat Kiiriiz, Siikrii Yavuz, Birol
Vural yargiandilar.

Besiktas eski belediye bagkani Miim-
taz Kola alandaki heykeli sOktiirdii. An-

kara Belediyesi tarafindan 1979 yilinda

Burhan Alkar'a yaptirilan "'Atiim" adli
soyut heykel 1988 yili Mayis ayinda GO-
pe attirildi. Bu donemde bir bagka halt-
lan ise Kuzgun Acar'in eserinin hurda
diye satilmasidir.

Oliimiiniin iizerinden yillar gegmesine
karsin her donemde bask: altinda tutu-
lan N.Hikmet'in kisiliine ve yapitlarina
uygulanan saldirilari ise bu yazmin igin-
de ele alinmadi. Zaten saymakla bitecek
gibi degil.

Bir ulusun sayginlik kazanmasi yOne-
ticilerin sanata, sanatciya verdigi 6nem-
den geger. Ulkemizdeki onurlu yazar-
lar, sanatcilar ise "Yeter ki golge etme
bagka ihsan istemem!" diyorlar. Kitap-
lan yakanlara, yaktiranlara, heykelleri
¢0pe attinp, tablolan tekmeyenlere, tiir-
kiilerden korkanlara aslinda acimak ge-
rekli. Onlar tedaviye gereksinmesi olan
ruh hastalaridir. UNESCO'nun Diinya
Kiiltiirel Gelisme On Yili'nda ne yazik ki
lilkemizde durum budur.

Merhaba

Merhaba I1han
ste Enver abiyi de getirdik yanina
Su/Diinyada / Ayrilik / Var
Oliim / Var
Ille de / Zuliim / Var
Diyen ozani
Giiliisiinden, su i¢isine kadar
Halk olan adami

Mezarlariniz biraz aral
Ama atsan
Ulastirirsin derhal sigaran:

fki g6ziim ona iyi bak
Diinyaya kiiskiin gitti biraz
Zembheride cicek acmis
Acily, suskun bir topraktir o
Seslenmezsen

Merhaba demez

Hastadir, koluna gir
Yiiriiyemez

Ayaklan tutuk

Bagisla flhan

Oyle ya

Senin de kaburgalarin kirik

Grii3 Dich

GriiB dich Ilhan,

Jetz haben wir auch

Bruder Enver zu dir gebracht

Auf dieser / Welt / gibt es Trennung

Gibt es / Tot

Gibt es / Folter

Sagenden Dichter

Von seinem Lachen bis zu seinem Trinken
Der Mann seines Volkes

Eure Griber sind ein bischen auseinander
Aber wenn du die Zigarette riiberwirfst
Dann kommt sie doch an

Mein Auglein, paB gut auf ihn auf

Ein wenig gekrankt auf die Welt ging er von uns
Im strengen Winter Blumen sprissende
traurige, stille Erde ist er

Wenn du nicht nach ihm rufst

GriiBt er nicht

Er ist krank, nimm ihn am Arm

Sonst kan er nicht laufen

Seine Beine sind gelihmt

Verzeih Ilhan

Einen Moment vergaB ich

Deine gebrochene Rippen

Metin DEMIRTAS

“Hanger ve Lirik” adh kitabindan ceviren Yontu DIKER (10 yasinda)

777277772774

MW 7777777
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Aergi

Fakir Baykurt’un 60. Yas Konusmasi

Degerli Konuklar, Sevgili Dostlarim!
ordiiniiz, genclik taklidi yapma-
dim buraya ¢ikarken. Yashlik tak-
lidi de yapmadim. Nasilsam Oyle yiirii-
diim geldim.

Benim gengleri destekliyorum diye
adim ¢ikti. Bilmiyorsunuz, asil gengler
beni destekliyor. Soylediklerimi, sdy-
leyeceklerimi Almanca’ya gevirmesi igin
geng arkadasim Selguk Ceylan’i buraya
cagiriyorum.

swe

Benim icin diizenlediginiz
bu biiyiik toplantiy,
bir alcakgoniilliiliik

gosterisi
olarak degil,
vicdanimdan yiikselen bir
zorunluluk olarak,
Sabahattin Ali’nin anisina
armagan etmeme-izin
vermenizi
rica ediyorum
sizlerden

60. Yasim i¢in toplanan sizlere birkag
soz seylemek i¢in ¢iktim bu sahneye.
1929’un hangi ayinda, giiniinde dogdum
bilmiyorum. Ama 60 oldum. Beni kut-
lamaya gelen sizlere, bu toplantiy1 dii-
zenleyen dostlarima tesekkiir ederim.

Sayin Belediye Baskani Josef Krings’-

in kisiliginde, tam on yildir iginde ya-
sadigim Duisburg halkina tesekkiir ede-
rim. Herr Krings’le meslekdasiz. Kendisi
ayni zamanda 6gretmendir. Benim 60.
Yas toplantima kalkip geldi, hakkimda
giizel sozler soyledi. Bir ¢ok karsilama,
ugurlama, bir ¢ok téren, toplanti; yarim
giin de okul! Diisiiniiyorum, Belediye is-
lerini ne zaman yapar acaba? Demek ki
Duisburg halki kendi kendini y6netiyor.
Bunu kutlarim.
Tesekkiirlerim ¢ok: Sehir yGnetimine,
Kiltir Miudirliigi'ne; Halk Yiiksek
Okulu- VHS Sehir Kitapligi; Genglik
Kiiltiir Merkezi - Kiebitz, Arbeiterwohl-
fahrt- AWQ’ya; biitiin kiiltiir kurulus-
larinda g¢alisanlara; Kuzey Ren Westfa-
lya Kiiltiir Bakanligi’na ayriayri candan
tesekkiirler... Burada benim i¢in ¢ok de-
gerli sozler soyleyen yazarlara, ta Tir-
kiye’den gelen Leyla Erbil’e, Duisburg’-
da dogup bugiin Marl’da yasayan Hans
van Ooyen’e; sanat¢i dostlar Deniz Tiir-
kali, Sabri Uysal ve Karl Adamek’e ayr1
ayr tesekkiir ederim.

Fakir BAYKURT

Sevgili Dostlarim, Degerli Konuklar!

Bu gorkemli toplanti kuskusuz beni
¢ok sevindiriyor. Ilginiz, sevginiz, zor
anlatilir derecede mahgup ediyor beni.
Ama ayn1 zamanda iiziiyor. Insanoglu
karmasik. Ben de karmasik bir insanim.
Sevinecegim yerde iiziiliiyor, hatta aci
duyuyorum.

Simdi sizlere 14 yasimda ilk siirimi
yazdigim giin sevingten nasil ugtugumu,
ogretmenlige basladigim dag koyiinde,
herkesin kiiglimsedigi yalin insanlardan
ogrendiklerimi, ilk oykiilerimi, roman-
larim1 yazarken bana pek ¢ok yardim
eden 6nceki kusak yazarlarini teker te-
ker anlatmak isterdim. Bugiin Tiir-
kiye’yi kOy, kasaba, sehir dolastigim
sendikacilik yillarini, birbirinden 6zveri-
li 6gretmen arkadaslarim, ilkokuldan,
ortaokuldan sonra ileri okullara gide-
meyen Ogrencilerimi, bunlar arasinda
ilerleyip basarili olanlar: anlatlak ister-
dim. Bugiine kadar yurtta, yurt disinda
genglerden, is¢ilerden olusan ¢ok sayida

dostlarim i¢inde yazi yazmaya atilanlar *

karsisindaz duydugum hayranligi, bii-
tiin bunlarla birlikte sevdiklerimi, sevil-
diklerimi, genis bir mozaik olusturan ya-
samimin giizelliklerini istekle anlatmak
isterdim. Ama biliyorum zamanimiz
sinirlidir, hem de i¢imi nice yullardir
yakip kavuran bir ac1 buna engel olmak-
tadir.

Dostlarim;

Bu acimi kisaca sizlere anlatacagim.
Su anda kekeleyen dilim buna yetmese
de, sizler aydin kisilersiniz, anlaya-
caksiniz. Sonunda bana hak vermenizi
dileyecegim.

Baska uluslarin ve Almanya’nin
yazinlarinda oldugu gibi, Tiirk yazininin
da degerli yazarlar1 var. Bunlar i¢inde
ben siradan biriyim. Govdem biraz daha
yasasa bile, iclerine canimi koydugum
yapitlar, surada sekiz on yil sonra solup
gidecektir. Yapitlar1 yasayan, kendileri
erkenden Olmiis yazarlarin bollugu biz-
dedir nedense! Simdi sezi onlardan biri
olan Sabahattin Ali’den s6z edecegim.

Sabahattin Ali, bilyiik bir imparator-
luk yikilirken 1907°de Giimiilcine’de
dogdu. Annesi hasta idi. Subay olan ba-
basi, savaslar yitire yitire Istanbul’a ka-
dar ¢ekilip askerligi birakti. Bundan
sonra yoksul diistii. Balikesir yanlarinda
cercilik yapti. Oglunu yanina alip koyle-
ri dolasti. Sabahattin Ali, yurdunun ge-
r¢eklerini erkenden Ogrenerek buyiidi.
Belki bilirsiniz, yoksulluk ¢ocuklari
kiiciik yasta olgunlastirir. Kimini de

okuyup yiikselmeye iter. Sabahatin Ali
canini disine takti, sinavlar kazandi,
Tirkiye ve Almanya’da 6grenim gordii.
Ancak ¢ok varsil olanlarin kullanabildi-
8i olanaklari yakalayip degerlendirdi.
Cesitli Anadolu sehirlerinde Almanca
Ogretmenligi yapti. Ayni zamanda siir-
ler, 6ykiiler, romanlar yaziyordu. Daha
sonra gorevini Ankara’ya aktarip Devlet
Konservetuari’nda ¢evirmen ve drama-
turg olarak calisti.

Ben de bu diinyanin yollarina yoksul
bir ¢ocuk olarak diistiim. Hatta diyebili-
rim Sabahattin Ali’den daha yoksuld-
um. Yazmaya kiiciik yasta heveslendim.
Tirk ve diinya yazarlarini, 6gretmen
olmak i¢in girdigim Koy Enstitiisii’nde
okumaya basladim. Bunlar i¢cinde en ¢ok
da Sabahattin Ali’den yararlandim.

Onun yapitlar: bana, bir takim yazi
inceliklerinden baska, ¢cok 6nemli bir
diisiiniis ve davranis bi¢cimini 6gretti: Ai-
lemin ve koyiimiin yoksullugundan,
bunlar kendi kusurlarimizin sonucu imis
gibi utanirdim. Sabahattin Ali, bozuk
toplumsal kosullar sonucu olan yoksul-
lugun kotil yonetimler yiiziinden siiriip
gittigini sezdidi bana. Yoksulluktan kur-
tulmak i¢in utanmak degil, tam tersine,
halkla elele verip adaletli bir diinya
kurmak i¢in savasmak gerektigini kav-
rattl. Yazi sanatinin biiyiik giiciidiir bu.
Ona ¢ok tesekkiir borgluyum.

Alman yazimi da
epeyce evladini
genc yaslarda topraga verdi.
Schiller
46’sinda gitti.

Kleist 34’iindeydi canina
kiydiginda.
Yetenekli Wolfgang Borchert
26’sinda oldii veremden.
Alman dostlar
bizim acimizi daha iyi
anlayabilirler

Ama dostlarim, ne yazik, bu degerli
yazar ancak 41 yil yasayabildi. Oykiileri,
romanlari, yi18insal deger tasiyan politik
yazilari hiikiimeti dehsetli iirkiitiiyordu.
“Marko Pasa’ gazetesinde, “Giin” der-
gisinde ¢ikan, sonra “‘Sir¢a Kosk™ adiyla
kitaplasan masallari i¢in bile evik ¢abuk
toplatma karari ald1 hitkiimet.



12

cﬂergi

Bu biiyiitk yazarin yokedilmesi igin
seytanca tuzaklar hazirlandi. Sabahattin
Ali kurtulabilmek i¢in oradan oraya yer
degistiriyordu. Bir siirii dava agiliyordu
hakkinda. Sik sik tutuklanip cezaevine
kapatiliyordu. Cezasinin biri biterken
obiirii bashyordu.

Fransa ya da Italya’ya gitmek igin pa-
saport istedi; vermediler. Uzman bir
ajan, cezaevinde ona sokularak, Trakya
sinirindan gizlice Bulgaristan’a gegmeye
inandirdi. 12 Nisan 1948 giinii, sinira
yakin bir meselikte, kitap okurken, basi-
na sopayla vurup yasamina son verdi.
Planlanan 6liim gergeklesti. Yagmur,
glines ve kar altinda kalan 6liisiinii ¢o-
banlar 10 ay sonra buldular. Gézliikleri
hala duruyordu. Uzman ajan, bu kiyimi
kabaran ulusal duygulari nedeniyle
yaptigini soyledi. Mahkeme kendisine
sadece dort y1l ceza verdi. Bir yil yatti, af
cikti. Simdi emekli. Bogazici’'nde bir
koskte yasiyor.

Boylece Sabahattin Ali, yazarliginin
yali yolunda kalakaldi. Ben ondan 22 yil
sonra dogdum. Yasamay: siirdiiriip
60’1ma geldim. Su anda sanki onun
payini kapmisim da yasiyormusum gibi,
tedirgin edici duygular i¢indeyim. Ken-
disini sagliginda hi¢ gérmedim. Simdi
zaman zaman diislerimde goériiyorum.
Bilirsiniz 6liiler yaslanmaz. Bana “Aga-
bey” diyor. Génliimdeki yeri siirekli
biiyiiyor; ben ona ‘“Baba” diyorum.
Boyle bir yakinliktir aramizdaki. Bu
yiizden biiyiiktiir acim.

Alman yazini da epeyce evladini geng
yaslarda topraga verdi. Schiller 46’sinda
gitti. Kleist 34’iindeydi canina kiydigin-
da. Yetenekli Wolfgang Borchert
26’sinda 61dii veremden. Alman dostlar
bizim acimizi daha iyi anlayabilirler.

Sabahattin Ali’nin uzun yillar Tiir-
kiye’de adi anilmadi. Yazin tarihgileri,
antoloji diizenleyiciler onu yok saydilar.
Kitapgilar kitaplarini basamadilar.
Yoksul halkimiz onun 1s1¢1indan yoksun
kaldi. Oldiiriilmesinin istiinden 41 yil
gecti. Hala bir mezar tas1 yok. Gomiil-
diigii yer belli degil.

Sevgili Dostlarim!

Simdi, benim i¢in diizenlediginiz bu
biiylik toplantiy1, bir algakgéniilliiliik
gosterisi olarak degil, vicdanimdan yiik-
selen bir zorunluluk olarak Sabahattin
Ali’nin anisina armagan etmeme izin
vermenii rica ediyorum sizlerden. Ben-
den ¢ok ona yakisir bu giizel toplanti.
Eger izin verirseniz, acim biraz hafif-
leyecek. Hem de duymakta oldugum
mahgupluk istiimden kalkacak. Bu
onurlandirma ona yénelmeli, alkislar
ona, onun gibilere yonelmelidir.

En ge¢ 1999°da, insanlar ve uluslara-
rasinda barisin, sonsuz kardesligin ve
biitiin iilkelerde demokrasinin gercek-
lestigi, goe¢menligin, gé¢menlikten do-
gan sorunlarin, yabanciliin, yabanci
diismanliginin kalmadig giizel giinlerde
bulusmak dilegiyle sizleri yeniden selam-
liyorum. Hepinize yeniden tesekkiir
ediyorum.

zxz;;zzzzzzz
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Fizik 6tesi bir siir denemesi

“Dergi”nin 16. sayisindaki “Ezel’in Insanlari’ni
olumlamak amaciyla yazilmigtir.
Fagizmin,
dayanak yapabilmek i¢in
Kutsadif,
Ve bu nedenledir ki
Ona, gii¢ veren
En temel,
En kaynak, diislincesidir
nyargi.
Ve yine agiktir ki,
Fagist olmak degildir,
Onyarg: sahibi olmak.
Fagist olmanin anlama ise;
Sokca ve clirimiig cinsinden,
nyargiyl
Kullanabilmenin inceligidir;
insanhiin zararina,
otoriter makinanin yararina.

Uykusundan, sﬂkinip,
ayaga dikilen,
yenilmeden 8nyargilar...

Tepeden, tirnaga,
Fagizmi,

Mezara gémmek,
Olanaksizdar.

Olanaksizi, denemenin
Giizelligi;
Diigtincelerde kivileim,
Kalplerde ates;
ince bagirsaklarda yagam ise:
Biitiinde, umut
Umutta dogum
Dogumda eylem
Eylemde kurtulus
Kurtulugta mutluluktur ki,

Donkigotluk olsa bile;
Adi...
Unutmayin!
Ve béyle asild:
Ancak,
Akila,

pranga vuran
Ozgiirliige,

burgulu cizme giydiren

Ortacagin Fagizmi!

Hilmi BINGOL

G772
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2 Struga Siir Aksamlari bu kez

o 24-27 Agustos tarihleri arasinda
yapual. Korktugum basima geldi. Prin-
ceton Universitesi'nin 1989 giiz somestri-
si i¢in yaptig1 yazar-konuk profesor ¢ag-
risin1 kabul ettikten sonra, Struga yazisi
icin yolculuk 6ncesi masaya oturamaya-
cagimi biliyordum. Yine de son ana de-
gin umudumu korudum. Ama iste Prin-
ceton'un nefis kampiisiinde oturup Stru-
ga'y1 yazmak da varmis yazgida.

Puerto Rico'yu 110-120 mil siiratle
yoklayan Hugo nun birka¢ giin iginde
ouralara da uzanabilecegi haberleriyle,
yine birkac glindiir ard1 arkasi kesilme-
yen, bardaktan bosanircasina yagan
yagmurla daktilodaki kagidi siimsiik
eden Struga'nin sicak, giinliik giineslik
glinlerini, giizel gecelerini animsamanin
da bir islevi oluyor boylece.

Rahmetli dostum Tahsin Sarag anlat-
mist1 Oliimiinden bir hafta kadar Gnce
Ankara'da. Bir kokteylde Yugoslavya'
nin biiyiikelcisi kendisine yaklasarak
elindeki kagitta yazili adimi gostermis.
"Taniyor musun? Bu yil Struga'ya Tiir-
kiye'den bu kisiyi cagiracagiz, ne der-
sin?"' diye sormus.

"Ciplak Kayada Cimlenmek' adh
son kitabinin sevinci parliyordu gozle-
rinde. Koca Tahsin, derdim kendisine.
Ve o Kaca Tahsin, ¢ocuklar gibi sevine-
bilen ve sevincini utancla saklamak iste-
yen, bana hep saklayamamanin giizelli-
gini yasatan bir dostumdu. Yine ¢ok
seviniyor, ya sevincim belli olursa, diye
ayni zamanda sevincini saklamaya ¢aligi-
yordu. ''Yasamimeca ii¢ dostum igin siir
yazdim'' dedi, kitabini imzalamis uzatir-
ken. ''Aziz Nesin, Orhan Asena ve senin
igin."

Tahsin'in Yugoslav  biiyiikelgisine
verdigi yanit1 boylece dolayh olarak an-
latmak istedim. Ve 28. Struga Siir Ak-
samlarina Tiirkiye'den resmen cagrili
olarak katildim. Kirk iilkeden sekseni as-
kin sair gelmisti yine. Bense, yillardir
dost ve arkadaslardan sozlii, yazili izle-
digim Struga'ya ilk kez geliyordum.
Diinyanin cennet koselerinden birine
geldigimi kendi gozlerimle de gordiim.

Bir giin once Uskiip'e geldim. Bas-
konsolos Cetin Beyin, miistesar Feridun
Beyin ve diger gorevlilerin yakm ilgile-
riyle karsillagsmaktan kivan¢ duydum.
Uskiip'iin Tiirk carsisini, Osmanh hanla-
rin1, camilerini gezdim. Kendisi Torbes
olan Makedonya miiftiisi Haci Yakup
Efendiyle uzunca bir goriisme yaptim.

Makedonya niifusunun yaklasik yiiz-
ae kirki, Yugoslavya niifusununsa yiizde

Struga Notlan
Yiiksel PAZARKAYA

yirmiden fazlasi Miisliman. Ama Tiirk
niifus, goclerle azala azala ancak yiiz bi-
nin biraz iistiinde kalmis. Yugoslav Sos-
yalist Halk Cumhuriyeti'nde laiklik ilke-
sinin nasil isledigini biraz 6grenmek il-
ging oldu. (1982 anayasamizdaki biiyiik
ic celigki bu ilgiyi koriikliiyor.)

Benimle goriismesinden kisa bir siire
once Tiirkiye'yi de ziyaret etmis olan
Hac1 Yakup Efendi'nin acgik sozli ko-
nusmasindan, Yugoslavya'daki laiklik
konusunda —penim gibi bilmeyen biri
icin— onemli bilgiler edindim.

Din ve devlet isleri bizdeki gibi s6zde
degil, gercekten birbirinden ayn. Miiftii-
siinden, siradan hafizina kadar hi¢ bir
din gorevlisinin devletle .bir baglantisi
yok. Miisliiman halk, Uskiip/Makedonya,
Titograd/Karadag, Pristine/Sirbistan ve
Sarayevo olmak lizere dort merkezde
miiftii dizeyinde orgiitlenmis. Sarayevo'
daki merkez, Bosna-Hersek, Hirvatistan
ve Slovenya'ya birden bakiyor. Zagreb'
te yakinda besinci bir miiftiilik olustu-
rularak, Slovenya ayrilacak. Biitiin bu
miiftilikler Yugoslavya diizeyinde bir iist
birlik olusturuyorlar.

Hepsinin ayn ayri kendi kurullar ve
meclisleri var. Miisliman birlikler yeni
bir i¢ anayasa hazirhig: icindeler. Orne-
gin, eski i¢ anayasaya gore, miiftiiler
omiir boyu segilirlerken, yeni tiiziikleriy-
le belirli bir siire icin, belki dort yil icin
secilecekler.

Miisliiman halk gereksinimine gore,
Kuran kurslar ve Uskiip'te kisa bir siire
once acilan fsa Bey Medresesi (Imam-
Hatip Okulu) gibi okullarda din adamla-
rim yetistiriyor. Sareyevo Universitesi
flahiyat Fakiiltesi'nde yiiksek Ggrenim
gorebiliyorlar. Uskiip Universitesi'nde de
Tlahiyat Fakiiltesi acilmas: icin Miislii-
man Birligin girisimi var. Ama Suudi
Arabistan'da, Kahire El Ezher'de ve An-
kara flahiyat Fakiiltesi'nde de Miisliiman
Yugoslav 6grenciler yetisiyorlar.

Hac1 Yakup Efendi, g¢ocuklarin din
egitimi icin kurslarin okul zamaninda
diizenledigi, okul tatillerinde ¢ocuklarin
gercekten tatil yapmalarini istediklerini
soyledi. Ancak din dersleri zorunlu ol-
maylp, ana babanin istegiyle, on yasin-
dan biiyiik cocuklarin ayrica kendi is-
tencleriyle veriliyor.

1982 anayasasinin hem laiklik mad-
desini icermesini, hem de din egitimini
zorunlu hale getirmesindeki derin ce-
ligkiyi bu vesileyle bir kez daha diisiin-
diim. Ama Tiirkiye toplumu ta 1950'den
beri siirekli olarak Atatiirk'iin laiklik il-
kesini kemiren yoOnetimlerin elinde de-

dergi

gil miydi? Son anayasa bu isi tamamla-
mig oluyor.

Biitce konularinda da Haci Yakup
Efendi agik konustu. Vakiflarinin miis-
liman halk tarafindan yapilan bagislar
disinda, Libya, Suudi Arabistan gibi il
kelerden yardim aldigini belirtti. Rabita
Orgitiinden yardim aldiklarini aciklama-
da higbir sakinca gormedi. Dogallikla
miisliman halkin sadaka, fitira, zekat,
kurban gibi bagislar1 da vakfin belli bag-
i gelir kaynaklarni olugturuyor. Devle-
tin parasal ve Orgiitsel bagi olmayimnca,
inan¢ konularina higbir bi¢imde karg-
madigmi belirtti.

Islamin yalniz ibadetten ibaret olma-
digini, yasanmasi gereken bir din oldu-
gunu soyleyince ve sosyalist bir diizende
ne olglide yasandigi sorusuna da Haci
Yakup Efendi agik bi¢imde inanc, itikat
ve imanin her diizende pireyler tarafin-
dan istendigince yasanabilecegini, ken-
dilerinin bunu yaptiklarin1 séyledi. Bii-
tiin gelir kaynaklarinin ve vakfin giicii-
niin Uskiip'deki camilerin bakim ve ona-
rimina yetmedigi anlasiliyor. Gezdigim
Osmanh camilerinin hepsinin yogun ba-
kima gereksinimi var.

STRUGA AKSAMLARI

Struga siir aksamlannin aciliginda Ma-
kedoncaya cevrilmis Fazil Hiisnii Dag-
larca'dan dizeler okunmas: sevindirici
bir baglangic oldu. Daglarca dizelerinin
Onemini --bilindigi gibi Daglarca ayni
zamanda Altin Celenk Odiilii'nii aldi—
daha sonra Yugoslavyali Tiirk arkadas-
larla, Izzet Saraylic'le konugmalanimda
daha iyi anladim.

Son yillarda Tiirkiye'den resmen gon-
derilen isimlerin Yugoslavya'daki sanat-
la, yazinla ilgilenen aydin, yazar, sanatci
Tiirkler iizerinde hiiziin biriktirdigini
saptadim. Gec¢miste Daglarca, Anday,
Sarac, Tamer, Uyar gibi sairlere aligmis-
lar. (isimlerin eksik oldugunu biliyo-
rum, ama hem eksiksiz bir liste i¢in ola-
nagi yok su an, hem de uzun bir isim lis-
tesine gerek yok.)

Son yillarda gelen kisilerin, 6zellikle
resmi yoldan gelenlerin c¢ogu Tiirkiye
i¢inde bile pek bilinen adlar degillermis.
Yalniz, ayni1 zamanda cesitli uluslarin
ozanlariyla iligki kurmalar1 miimkiin ol-
mamis.

Buna karsihk Daglarca, Anday vb.
sairler, hem sair kisilikleriyle, hem ay-
din kisilikleriyle geldikleri yillar Struga'
nin odagmi olusturmusglar. Elbette bu
Tiirkiye'nin ve Tiirk siirinin en iyi bi-
cimde temsil edilmesinin yanisira Yu-
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dCl‘gl
goslayya Tiirklerinin de gogiislerini ka-
bartmus. (Gergi gegmiste resmi yoldan
gelmemelerine karsin, Struga'ya gelip,
Yugoslavya'daki Tiirk aydinlarina Stalin-
ci sdylevler ceken Tiirk sairlerinden ya-
kinanlar da az degil.)

izzet Saraylic de benzeri yakinmalar-
da bulundu. Hatta bu yakinmalarini,
Struga'da tamgtiktan sonra cok sevdi-
gi Melih Cevdet Anday'a adadig1 bir siir-
le dile getiriyor:
EY GELECEK MUTLU INSANLARIN

ONDERI MELIH

Ey, gelecek mutlu insanlarin 6nderi Melih,
diigmedi bir daha yolun bizim buralara.
Unutmuyorum artik yiiz ¢izgilerini.

Cesit cesit kigiler geliyor gelmesine,
ama yok yiizlerinde gelecek mutlu
insanlanin ¢izgileri.

Yildwzlara selam duruyor onlar,
yitirmiyorlar hava alaninda bavullarin.

Onlarin giirleri de igte Oylesine,
nigin yazarlar,

anlamak

ne miimkiin.

(Geng Uskiiplii yazar Alaettin Tahir
ile birlikte gevirdik bu satirlari.)

Struga Siir Aksamlar1, Mladinov Kar-
deslerin "'Giineye Ozlem" adh siirleriyle
acilir. Giineyi Istanbul simgeler bu siir-
de. Bu kez de Yugoslavyall sanatcilarin
okudugu bu siirle bagladi senlik.

Izzet Saraylic'in de, heniiz hi¢ gor-
medigi Istanbul Uzerine giizel bir siir
var. Oniimtizdeki y1l Istanbul Kitap Fua-
rinda Sarayli¢'i de aramizda gormek
umuduyla bir de bu siiri aliyorum yazi-
ma.

ISTANBUL GUNLERI

Istanbul giinlerim iistiine
soylenti gesit cesit.

Biri der orada
politik olaylara karigmigim.

Ikincisine gore
bir ask seriiveni ge¢mis basimdan

Ueiincii sdylentiye soz eder
hatta uyusturucu iglerinden.

Istanbula hic gitmedigim gercegi iistinde
tabi kimsecikler durmad.

Struga'dan —o6diil toreni Ohre'de—
bu yil Altmn Celenk Odiili Avusturyal
sair Thomas Shapcott'a verildi. Saray-
li¢'in Istanbul giinleri iistiine muhtelif
soylenti olur da, 6nemli bir 6diiliin de
soylentileri olmaz mi? Séylenti, bu yil
odiilin siyasi bir gerekcesi oldugunu
yaydi Struga'da. Avustralya'da c¢ok sa-
yida Makedonyah g¢men yasiyor. Yu-
nanistan ile Yugoslavya Makedon Cum-
huriyeti bunlara sahip ¢ikmak icin ce-
kigiyorlarmis son zamanlarda. Bunun
icin Altin Celenk bir Avusturyaliya ve-
rilirken, onunla birlikte bes-alti Make-
don asili Avusturyah sair de cagnliy-
di Struga'ya. Onlar da anadilleri olan
Makedonca siirlerini okudular. (S6ylen-

tinin benden  kaynaklanmadigi iistiine
yemin ederim!)

Bu yil Tiirk siirini temsilen Ohli go-
linden Drina nehrinin ¢iktig1 yerde
kopriide ben de siir okudum. Struga
aksamlan bittikten sonra gagnli sairler
cesitli kentlere dagilinca, Uskiip'e git-
tim. Kursunlu Han'da yapilan okuma
aksamina katildim. Bitmekte olan yazin
nefis bir gecesinde hanin avlusunda bii-
tiin gorkemiyle Osmanh mimarisinin ha-
vasini, Osmanh Kkiiltiiriinii soludum.

Bu tiir senliklerde beni en cok insan-
lar ilgilendirir. Yeni insanlar, sanatcilarla
tanismak, yeni dostlar edinmek. Bu kez
de Gyle oldu. Izzet Saraylic en basta ge-
liyor. Diger iilkelerden ve Yugoslavya'
dan yeni yeni yazar ve sairlerle tanigtik.
Ama en biiyiik kazancim, ¢ogunun isim-
lerini ve bazi yapitlarini daha 6nceden
bildigim Yugoslavya'daki Tiirk yazar ar-
kadaslar oldular. Necati Zekeriya, Siik-
ri Ramo'nun eksikliklerini duydum.
Necati Zekeriya ile yalnizca bir mektup
iligkimiz olmustu. Ama onun Yugos-
lavya Tiirk yazinifia katkilan hali can-
1 olarak yasiyor. Yine eskilerden adla-
rin1 ve yapitlarini bilip, bu kez kendile-
riyle tamisabildigim Nusret Diso Ulkii
ile Hasan Mercan, artik ustalik donem-
lerini yasiyordu. Musret ile birlikte Us-
kiip Birlik Gazetesi yazarlarl arkadas-
lanin yakin ilgi ve dostluklarini unutma-
yacagim.

Uskiip radyo ve televizyonunun Tiirk-
¢e yaymnlanindan Avni Engiillii Selaattin
Ayvaz, geng sair Alaettin Tahir Yugos-
lavya gezimin kazanclarnindan. Yine
geng yazar ve sairlerden Resit Hanadan,
Yeni yapitlarinda geliserek siirdiiriiyor
yazma seriivenini.

Gercekten de yiizbinin az iistiinde bir
azinlik nufusunun boylesine nitelikli bir
yazini yaratip, siirdiirmesi her tiirli 6v-
gii ve destege layiktir. Bu coskunun siir-
mesi, Tiirkiye'deki dergi ve gazetelerin,
yayinevlerinin bu arkadaglara daha sicak
bakmalarina bagh biraz da. Bu arkadas-
lar, yiizbinlik niifustan ¢ikabilecek okur
potansiyelinin fazlasina hak kazaniyor-
lar yapitlariyla.

STRUGA SONRASI

Bu yaziy1 28. yilinda Struga Siir Ak-
samlarinin ufak bir degerlendirmesiyle
noktalamak istiyorum. Bir kez uluslara-
rasl diizeyde diinyanin en siirekli ve en
biiyiikk siir senliklerinden birini gercek-
lestirmek, bunu 28 yildir aksatmadan
siirdirmek, bash basina bir basaridir.
Bunu saptadiktan sonra, bu senligin ge-
nel, elestirel Lir degerlendirmesini, sen-
ligi 25 yildir yakindan izleyen iinlii Yu-
goslav sairi Izzet Saraylic'den istedim.

"'28 yil... Bilmem ¢ok mudur bu ka-

.dar yil... Siruga ideal diigiiniidii ve bun-

ca yildir da boyle diizenlendi. Kendi
kentim Sareyevo'da ben de birkac sen-
lik diizenlememe kargin, ornegin 'Sa-
reyevo Siir Giinleri' ki, o da 25. yilim
kutladi, korkarim Struga, daha ¢ok ne-
yin siir olmadigimi gosterme firsatini
buldu. Buradaki, birazcik siir sanayi.

Asansorde birden on. meslektasla karsi-
laginca, insan iyice panige kapilabilir.
Ve hepsi de, haydi Sheakspeare olmasa
bile, en azindan bir Nazim Hikmet, ya
da ne bileyim kim saniyor kendisini.
Ama hepsi de yazar, iste ¢agdas siir bu.
Belki aralarinda bir dahi de bulunuyor,
umarim en azindan.

Bu tiir senliklerin daha az sayida ¢ag-
riliyla diizenlenmesini isterdim. [Ev sa-
hipleri icin de sanirim bu daha iyi olur-
du. Boylece daha ¢ok siir dinleme ve sii-
ri daha ¢ok dinleyiciye ulastirma olana-
g1 dogardi, mikrofonlar da zaten bunun
icin degil mi... Bir, ya da on kitap yaz-
mis herkesin, birilerine, halkin bir bo-
limiine seslenebilsin diye mikrofona ci-
karmaya hakkimiz yok. Korkarim ki bu
yolla dinleyiciyi siirden soguturuz.

Siir ciddi bir istir, benim icin en
azindan. Mikrofon da ciddi bir seydir.
Uygar ¢agimizda her sey degerini yitir-
di. Mikrofon da, siir de, sanat da, hatta
yasam da biitiiniiyle. Bu yiizden iste,
yeniden degerin hakkini verme (reha-
bilitasyon) savasimi gerekmektedir, her
yerde her iste, iste buradakinde de. De-
gerlerin yeniden hakkina kavusmast icin
ugrasilmalidir, yoksa korkarim kendi-
mize karsi caligmis oluruz.

Kurulusundan beri gecen 28 yilin'en
az 25'inde katildifim bir romantik sen-
ligi soruyersunuz benden. Galiba ¢ok
elestirel pir tonla konustum. Struga'nin
¢ok fevkalade yanlan da var, bir Tiirk
yazarinin mikrofonuna konustuguma
gore, bu da Struga...

Struga, yalniz Yugoslav siirinin de-
gil, en basta Makedon siirinin taninma-
sinda cok biiylik katkilarda bulundu.
Struga, Tiirk siirinin taninmasina da
Oonemli katkilarda bulundu. Gergi Tiirk
siirinin buna gereksinimi yoktu, zira
onun taninmasini ge¢cmiste basta Nazim
Hikmet olmak iizere, pir kac biiyiik sair
sagladi. Biz burada, yasayan iki biiyiik
Tiirk sairini tanidik: Melih Cevdet An-
day ve F.Hiisnii Daglarca. Siirleri bizi
biiyiledi. Bir gecede yalniz Kkiiciik
Struga'yi, Yalmiz Makedonya'yo degil,
biitlin Yugoslavya'y: fethettiler. Biz Yu-
goslav sairleri onlar siirekli olarak oku-
makla kalmiyoruz, onlar gelmeyince
liziiliiyoruz da. Uziiliiyoruz, acaba ne ola-
bilir gelmemelerinin nedeni diye. Evet,
Tiirk siirinin yakinlagmamizda pay1 cok
biylik. Ama ven de dogrusu ¢ok geve-
zelik ettim, burada kesiyorum..."

Bu yil Struga'ya onur konugu ola-
rak Yasar Kemal bekleniyordu. O da
gelmedi, gelecegini bildirmis. Ne kadar
sevindim isitince. Izzet Saraylic ile ak-
samlarimiza katiiaydi, o da mutlu ola-
cakti, Sarayli¢'i ¢ok sevecekti ve bizi de
mutlu edecekti.

- Yasar Kemal'in ''Binbogalar Desta-
n1'' Makedoncaya cevrilmisti. Bu ne-
denle Struga'da da onur konugu edile-
cekti. Ama heniiz isitmediysen, buradan
bildireyim, Yasar agabey, soziine ve be-
genisine giivenilir yazar, sair arkadaglar
cevirinin ¢ok giizel oldugunu sdylediler.®

Princenton, eylul/ekim 1989

-
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Tomris Uyar ile Soylesi:

Lamartin Caddesinde Bir Giin Dokiimii

Hiiseyin AKDEMIR

Tomris hamum, dilerseniz séylesimi-
ze glincel bir konuyla daha dogrusu
sizin aginizdan ¢ok giincel bir konuyla
baslayalhm. Sizinle sayin Aziz Nesin
arasindaki siirtiismelerin nedenlerini
ve TYS’ndaki son gelismeleri sizden
dinleyelim.

Bir kere s6yle bir yanilgi var; ben
YS’ni elestirirken Aziz Nesin’i elestirmi-
yorum. Amacim, YS’'nin isleyisine ve
konulara egilisindeki aksakliklara de-
ginmekti. Aziz Nesin’in adindan bile s6-
zedilmiyor. Ustelik ben bir insanin tek
basina bir sendikay: temsil ettigine de
inanmiyorum. Ciinkii sendika kollektif
bir istir. Aziz beye dzellikle iftirada bu-
lunmak isteseydim herhalde sendikayla
ilgili bir sey olmayacakti, yani ayrica bir
iftirada bulunurdum ki, bu aklimin
ucundan bile gegmez. Cocuklugumda,
gen¢ kizhifimda severek okudugum,
sayg! duydugum bir yazar. Kisaca Aziz
bey hakkinda herhangi bir iftirada bu-
lunmam, ya da onu ¢ikarcilikla sugla-
mam sozkonusu olamaz. Yapmam da
boyle bir sey. Ustelik birtakim arkadas-
larin 2000’e Dogru dergisine verdikleri
acgiklamalarda gérdiim ki, sendikaya en
hafif elestiriler getiren benim. Aziz beyi
zaten kimse elestirmedigi gibi ben sendi-
kayi da en az elestirenlerdenim. Bu yiiz-
den bu hakareti neye borglu oldugumu
anlamis degilim. Sendikanin kurucu
tiyelerindenim, Aziz beyle yillarca bera-
ber ¢alistik, hatta kendisi ¢alismalarim-
dan 6tiiril sik stk 6vmiistiir beni. Benim
sendikayi elestirmemdeki amacim, sen-
dikanin telif haklari konusuna yeterince
egilmedigini-vurgulamakti, hala da oyle
diistiniiyorum. Nitekim disiindiiklerim
dogruda gikti. Clinkii yeni yonetimin ilk
toplantilarindan birinde Adnan Ozyal-
¢iner hemen acilen bir Telif Haklar1 Ku-
rulu olusturulmasini Onerdigine gore
demek ki yokmus béyle bir sey. v

Ikinci bir olay da geziler konusu: Ben
Aziz Nesin’in bir yere gitmesi ya da ¢ag-
rilmas: igin sendika baskani olmasi ge-
rektigine inanmiyorum. Boyle bir iftira-
da bulunuyorsam, ayrica, aptalca bir if-
tirayla kars: karsiya geliyorum demek-
tir. Kendisi uluslararasi bir yazarimiz-
dir. TYS baskani olsa da olmasa da her
yere ¢agrilabilir, bundan herhangi bir
¢ikar1 olamaz. Ustelik o sendikada ¢a-
lismak son derece giigtiir bunu biliyo-
rum. Ciinkii parasi az olan bir sendika.
Demek ki Aziz bey bu isi ilerici bir sen-
dikanin baskani olmak keyfinden kabul

etmis olabilir. Bu bir elestiri degil, ¢iinkii
baska hi¢ bir ¢ikari olamaz bu isten.
Kendisi biraz da otoriter bir insan, belki
de bdyle bir sendikanin baskani olmak
hosuna gitmistir. Bizi —beni ve arkadas-
larimi— “niye gelip hesap vermiyorlar”
diye sugluyor. “Hodri meydan™ diyor
Aziz bey ‘“‘gelsinler hesap versinler, al-
caklar, namussuzlar, hainler” diyor, ki
kendisi bir iftirayla kars: karsiya. Iyi de
ben yapmadigim bir seyin hesabini ver-
mek zorunda degilim ki. Neyin hesabini
verecegim? Ustelik de ayagina ¢agiriyor
bizi. Sendika Genel Kurulu ya da Ola-
ganiistii Kurultay: bir Halk Mahkemesi
degildir. O ¢agriya uymam bir onur me-
selesi. Etmedigim bir iftiranin benden
hesabi sorulacak. Ben de tepkisel bir in-
sanim, ger¢i Aziz bey kadar goziikara bir
insan degilim ama...

Peki Tomris hanim; “ben yapmadi-
gum bir seyin hesabini vermem” diyor-
sunuz. Ote yandan bu olay giinlerce
haftalarca gazete ve dergilerde yayim-
laniyor, kamuoyuna yansiyor. Eger
baéyle bir olay yoksa bu guriltiler ni-
ye?

Aziz bey soyliiyorsa dogrudur diyor-
lar. Hi¢ kimse s6zkonusu 2000’e Dogru
dergisinin o sayisini dogru diiriist oku-
mus degil. Aziz bey “iftira ediyorlar”
dedigi i¢in herkes de, herhalde iftira edi-
yorlar diye diisiiniiyor. Yoksa koskoca
yazar neden bdyle bir sey desin ki? Bizim
dergiye gidip Dogu Peringek’e Aziz beyi
sikayet ettigimiz hi¢ bir sekilde dogru
degil. Demek ki yasl bir yazardir, o da-
ha dogrudur kanisi agir basiyor. Bu da-
ha da iiziicii benim igin.

Acrgi

Sendikamin kurucu iiyelerindenim
dediniz. Aziz beyin séyledigi diger bir
sey de: ‘“‘Sendika iiyelerinin bircogu-
nun yilda bir kez bile sendikaya ugra-
madiklar: gibi, sendikanin yerini bile
bilmeyen sendika iiyelerinin bulundu-
gunu, ilgilenenlerin az oldugu’ goriis-
leriydi. Katilryyor musunuz bu goriisle-
re?

Katiliyorum. Orada hakli. Yalmiz bu-
nun nedenlerini de bilip sdylese. Yani
ben sendikaya gidip tanidigim kimseler-
le karsilasmayinca, sadece tanimadigim
geng insanlarla ne yapabilirim ki? Ta-
mam, bu geng insanlar ¢ok degerli kisiler
olabilirler, ama benim anladigim an-
lamda, ya da bana yakin olan edebiyatgi-
lar yok ki sendikada. Bunlarin hig biri de
ugramiyordu. Bunun iizerine diisiin-
memiz gerekli. Hi¢ birimiz aidatimizi
dogru diiriist 6demiyorduk. Ustelik de
¢ok ciizi bir rakam. Odemememizin ne-
deni de gizli bir anlagsmaydi, centilmence
bir anlasma. Ciinkii istifa edersek nede-
nini agtklamak zorunda kalacaktik. Oy-
sa bu sendika ilerici bir Orgiittiir, zede-
lememek gerek. Aidati 6dememek istifa
icin pekéla bir neden olabilir.

Yalcin Peksen’in Aziz Nesin’le yap-
ngi bir soylesisinde Aziz Nesin o “vic-
dan” meselesiyle ilgili olarak; ““sézko-
nusu insan, erkek de olsa ayni lafi s6y-
lerdim”’ demisti.

Erkege de soyleyebilirdi ama, burada
bence agir olan erkek (kadina soyledigi
belli de) erkek olsaydim da yine de be-
nim yoklugumda sdéylenmemeliydi.
Ciinkii beni hedef se¢mesinin nedeni ga-
liba o giin orada bulunmayisimdir. Bu
bana daha da tuhaf geliyor. Yani benim
cevap verecek durumum olmadan edil-
mis bir hakaret var. Ben de orada diyebi-
lirdim ki, bence insanin vicdani beynin-
dedir. O zaman ben elimi beynime ko-
yamiyorsam beni bir de beyinsizlikle mi
sucluyorsunuz? Diyebilirdim ¢iinkii, siz-
likten geliyor. Vicdan-sizlig1 belirtiyor.
“Demek istemistim”’ diyor. Vicdansizlik
yoktur beyinsizlik vardir gibi bir sey. Bir
de tabii Tiirkgede bdyle bir deyim yok,
vicdan yerine elini baska bir yerine koy-
mak deyimi. O zaman ne demek istedigi
acgik agik belli oluyor. Ben yakistirama-
dim. Hakikaten tiziildim. Kizdim da
hem. Simdi ben kendisine karsi1 bir dava
actim. Davaya Giilgin Cayligil, Oznur
Giindogdu ve Dr. Mehmetcan Koksal
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bakiyorlar. Avukatlarim bunlar yani.
Aslinda boyle bir davayr agmamdaki
amacim, insanlarin bagkalar: hakkinda
agizlarina geldigi gibi konusmamalan
gerektigini anlatmak. Hele bir yazarin,
ki kelimeleri ¢ok iyi 6l¢iip bigmesi gere-
ken bir yazarin, bdyle; “agzima geldi,
dilimi tutamadim” diye bir seyler sdyle-
yip olayi gegistirmek istemesi olmaz. Us-
telik yazili metin bu.

Feminizim hareketi son yillarda
Tiirkiye’de epeyce hizlandi. Acemilik-
lerine ragmen, daha heniiz yerli yerine
oturmamis olmasina ragmen, yine de
seslerini su ya da bu bicimde duyurabi-
liyorlar. Sizin kadin olarak Tiirkiye’-
deki Feminizim hareketi hakkindaki
goriislerinizi 6grenebilir miyiz?

Feminizim, —DERGI’de de yazmus-
tim— benim i¢in ¢ok zor. Ciinkii ¢ok
cesitli guruplari, ¢ok gesitli bakislari ige-
ren bir hareket. Burada lezbiyan: sa-
vunmaktan, k6y kadinini savunmaya
kadar, onun ekonomik hakhligini sa-
vunmaya kadar genis bir yelpaze var. Bu
yiizden insanlar “feministim” demekte
giicliik cekiyorlar. Benim anladigim 6n-
celikle is¢i kadinlarin haklarini savun-
maktir. Denebilir ki bu erkek haklarini
da savunmaktir. Degil, ¢iinkii kadinin
dogasi geregi, ¢ocuk dogurmak, emzir-
mek, erkeklerle esit iicret alip almamak
gibi ekstra haksizliklara ugradigi bir
diinyada yasiyoruz. Yani, bir savas olu-
yor once kadinlar ise aliniyor, savasin
bitiminde yine dnce kadinlaristen atili-
yor. Bunlarin hepsi yasandii i¢in kanit-
lanmis bilimsel gergeklerdir artik. De-
mek ki kadinin kadin is¢i olmasindan
gelen bir fark var. Daha fazla sémiiriilen
bir kesim. Sinif demiyecegim ¢iinkii ka-
dinlarin da gesitli siniflari var. Kadin de-
yince ben biitiin kadinlari anlamiyorum
zaten. Bir kesim. Koylii kadinlar aydin
kesim kadinlar arasinda son derece fark-
li. Kendi haklarindan habersiz, kocasi
anlatirsa anlayacak, anlamazsa bilme-
yecek. Simdi bunu séyle diyemeyiz; er-
kekler de, kadinlar da mutlu olurlarsa
herkes esit olur. Belki erkeklerin tek tek
degil de erkek ideolojisinin istemedigi
hakl olarak itiraz ettigi konular var, er-
kek olarak hakli yani. Yillar boyunca
elde ettigi haklar: bir ¢irpida elden ¢i-
karmak istemeyecektir. Ama bunun i¢in
savagmak isteyen insanlarin diinyada
savasmis olmalari gerekir. Bence Tiirki-
ye’de gordiigiim tanidigim feministlerin
bir kisminin en biiyiik hatasi —bir kis-
minin diyorum—, rahat bir hayat icinde
zorluklar diislemekten doguyor. Ol-
dukea ¢ok calisan insanlar da var tabii,
simdi artik ilgi gittikce de artiyor. Ama
birazcik {itopik bir tavir seziyorum ben
bunun i¢inde. Yalniz, yasadigimiz diinya
bugiinlerde o kadar ¢abuk alabora olu-
yor ki, artik onlar da bir yil 6ncesine
kadar ¢ok daha bilingli davraniyorlar.

Tomris hamim, Tirkiye’nin saygin

bir yazari olarak, kadin olarak neden
bu feminist orgiitlerden birine katilip
calismalar yapmiyorsunuz?

Her seyden 6nce ben olanaklarim 61-
clisiinde yeri ve zamani gelince yazila-
rimda bu konuya deginiyorum. Bir fe-
nimist Orgiite girip ¢aligmalar yapmak
konusuna gelince: Toplu is yapmayi ¢ok
severim. Orgiitlii bir insanim ve ¢ok di-
siplinliyimdir. Ama ben Tiirkiye’de ¢a-
listiim Grgiitlerin higbirinde ne yazik ki
calisma disiplini gormedim. Bir de buna
acemice bir deneyden gegme eklenecekse
bu yastan sonra onu kaldirabilecegimi
zannetmiyorum. Yani benim iiye olaca-
gim herhangi bir 6rgiit, hangi konuda
olursa olsun, profesyonel bir 6rgiit ol-
mali. Oradaki herkesin ne dedigini an-
lamaliyim, onlar da benim ne dedigimi
anlayabilmemiler. Béyle bulanik bir or-
tamda ¢alismay: anlayamam. S6z gelimi
soyle diyebilirim: Ben tabii ki transsek-

siielin de, lezbiyenin de haklarinin ko-

runmasini isterim, insan olarak isterim.
Ama ben transseksiiellerin haklarinin
korunmas: i¢in bir orgiit kurmay: dii-
sinmem. Onlari sonuna kadar destekle-
rim. Benim i¢in &ncelik tasiyan daha
6nemli konular var. Bu yiizden femi-
nizm benim i¢in ne yazik ki biraz ikinci
planda kaliyor.

Tomris hanim, siz 6ykiiler, deneme-
ler, Giindokiimleri yazan, ceviriler ya-
pan bir yazarsiniz. Giindékiimleri nasil
dogdu? Ilging, ilging oldugu kadar da
size ozgiin seyler bunlar. Hem biraz da
oykiimsii seyler galiba.

Giindokiimiine ben 1974 -75 yillarin-
da basladim. Her seyi hikayeye dokmek
miimkiin olmadigii¢in, yani sanat adina
kendimi zorlamak yerine, o giinii, o
giinkii olay1 hakettigi yeri ona bash ba-
sina vermek kaygisiyla bagladim. Hika-
yelestirmek gibi bir sey yapmadan. Yani
Giindékiimiinde okudugunuz her sey,
tarihiyle, giiniiyle dogrudur. Hikayede
boyle s6z veremem. Istedigim gibi degis-
tirme hakkina sahibim ¢iinkii. Herkesin
bildigi ancak paylasilabilecek konular
Giindokiimiine giriyor.. Degistirilebile-

cek gergekler, cok yanl gergekler de 6y-
kiide kullanilabilir. Demek ki, teknik
olarak ben, degistirilebilme olasilig olan
gercekleri Oykilye, degistirilemeyecek
ama ¢ok carpici bir gergegi de Giinds-
kiimlerine malzeme olarak aliyorum. Bir
kere bastan malzemeler arasinda bir fark
var. Bazen sizin de degidiginiz gibi,
okurlardan duyuyorum, Giindékiimleri
bir 6ykii gibi de okunabiliyor. Bir de
hapishanelerdeki insanlarin yazdikla-
rindan anladigim kadariyla Giindékiim-
lerini okurken biriyle konusuyor gibi ol-
duklarini yaziyorlar. “Yalniz kalmadim
okurken, siz yanimda gibiydiniz” diyor-
lar. Bir yerde amacima da ulasiyorum
tabii ama, oykiiyii okuyan kisinin
“Tomris Uyar gelmis karsimda oturuyor
iste” diye diisiinmesini de istemem dog-
rusu. Yani ben 6lmiis de olabilirim, ya-
banci da olabilirim, beni hi¢ tanimamis
da olabilirler. Oykiilerimdeki malzeme-
ye bakip, daha profasyonel okurluk is-
tenen kitleye seslenmek istedigim ortaya
¢ikarilabilir saninm. Bazen bir ciimle
olabilir beni harekete geciren, bazen bir
s6z, bir insanin giyimi olabilir. Mesela o
olayr hi¢ yasamayan bir okur, buna
ragmen okurken: “Benim basimdan da
bu olay gegti ama, boyle degildi” diye-
bilmeli, yani kendi olayini da soyutlaya-
bilmeli.

80’li yillari geride birakip 90’ yilla-
ra basladik. Geriye diniip baktigimiz-
da, ki bu son on yilin bir ozelligi de
baskict yillar olmasiydi, edebiyatimiz
agisindan ele alip o yillarin bir 6zetini
yapmak miimkiin mii? Neleri getirdi,
neleri gotiirdii soz gelimi?

Simdi tabii yillarla konusmak biraz
zor. Ciinkii o yillarin arkasinda yine yil-
lar var, belli bir birikim var. Birden bire
o yillarda degisikliklerin olmasi zor da...
yalmiz s6yle bir sey denilebilir belki; es-
kiden sadece 80 degil, biraz daha geriye
70’li yillara gidelim. Bir mesaj iletmek
sanilirdi, mesaj diizgiinse, diizgiin iletili-
yorsa o bir edebiyat eseri sayilirdi. Ozel-
likle 80 sonras, sadece mesaj iletmek de-
gil, mesaji nasil iletmenin de 6nemli ol-
dugu giindeme geldi. Bunun iistiine dii-
siinen insanlar “bireycilikle suglandilar”
diyelim. Oysa artik edebiyatin i¢ sorun-
lariyla ilgilenmeye basladi insanlar. Séz
gelimi artik “kdy edebiyati” diye bir sey
kalmadiysa, biraz da bunun iizerine dii-
sundiikleri i¢in kalmadi. Kéyde gegen
bir roman olabilir, simdi de yazlabilir
ama, her halde bu 1960’da yazilan bir
kdy romaninin havasinda ve dilinde ol-
mayacaktir, edebi kaygilar tasiyacaktir.
Bir de galiba daha ¢ok edebiyatla ilgi-
lenmek kaygisini duydu insanlar 80’li
yillarda. O ¢ektigimiz sikintilarimizdan
olacak herkes §6yle bir geriye mi bakti,
yoksa neleri yanlis yaptigina m1 bakti,
iste orada kendiyle de, toplumla da bir
hesaplasma oldu. Edebiyatin 6z mesele-
leri daha bir 6nem kazand: gibime geli-
yor. Yalniz buna bazi elestirmenler kagis

-
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da diyebilirler. Kagis higbir zaman ol-
madi, ¢linkii devletimiz maalesef edebi-
yatin ne oldugunu baz elestirmenleri-
mizden daha iyi biliyor. Yani bir bask:
-mekanizmasi geldigi zaman hepimiz ay-
n1 derecede suglu olabiliriz.

Son bir soru Tomris hanim. Bu soru-
nun bigimi de biraz degisik. Soru da
degil ashinda. Ben size dnceden secti-
gim 10 anahtar kelimeyi tek tek oku-
yacagim, siz fazla diisiinmeden o anda
spontan olarak kelimenin sizde neleri
cagngnrdigimi en fazla iki cimleyle
yanitlamaya ¢alisin. Ornegin ben he-
men ‘‘dayak’ diyorum.

Caresizlik belirtisi.
Aziz Nesin
Giilmece yazari.
Papatya
Ne yazik ki, bir 6ykii kitabimin adinin
bir parcasi. Fakat simdilerde Semra
Ozal’1 ¢agristiriyor, yani sevimli bir ¢ag-
risimi yok.
Tiirkce
Degismez tek askim.
Kedi

Onurluluk, bagimsizlik, kendiligin-
denlik.

Gorbagov

Istedigim kadar iyi bir ¢agrisim bula-
mayacagim. Bu ¢ok 6nemli ¢iinkii.

Arabesk

O kadar ¢ok kullanildig i¢in kavram
karisikligina neden olacak bir kelimeye
benziyor. Bir 6rnek vermek gerekirse;
entellerle alay eden insanlarin entel ol-
duklarini, arabeskle alay edenlerin de
arabesk olduklarini diisiiniiyorum. As-
Iinda kelime bana gore sinirlarini da yi-
tirdi.

Kadin yazar

Kadin olarak dogmus bir yazar olsa
gerek.

Entelektiiel
Kiltiiriinii viicuduna sindirmis kisi.
Sairler grevi
Gecikmis ve hakl bir ilke. Tiirkiye’de
bir protesto gelenegi yerlesik olmadig:
icin yanlis anlasilabilir ama, hakli bir

tepki, dogru bir karar.

Tesekkiirler Tomris Uyar. (]
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Tenin Duyumsadigi

Muhlise ERGUN

“Sancil ve

Derin bir uykudan

Uyanigin izleriydi

gozlerimde ve gozaltlarimda
Uzayip giden.

Kiyisina yeniden doniilmiistii

Iste yasam denizinin

Bu ulagmak mi oluyordu

geri doniismii belli degildi.
Ayrimina varmak icinse

heniiz erkendi.

Ve diisiiniiyorum ben:

oysa diyordu, asil yapilmas: gereken
ve kesin bir son da beklemeden
Uzaklasmak kiyidan

ac¢ilmakti yani sonsuzluguna dogru
denizin”

Saat 12.20, heniiz sekiz yiiz kilometre
siirecek o yolculugumun ¢ok az bir
kismini kat ettim, ray ve tekerlegin akip
giden seyrine siginarak. Trenleri taniyor
musunuz acaba? Yasaminmizin belirli
parcaciklarinda nasil bir yer tutarlar?
Gitmek istediginiz yere varabilmek igin
yapilmistir onlar, gidersiniz... Sonra..
geri doniisleri vardir onlarin, dénmek
istememisseniz bile. Daracik kapilarini
acip sizi inatla beklerler peronlarda.
Ulasamadiginiza, daha ulasamadan, ge-
ri dontslerin korkusuyla hatirlarsiniz
onlari.

Bunlar sizinle ilgilidir, size aittir yal-
nizca.

Ve ben iste tam bu saatlerde, déniis
korkusunu iyiden iyiye hafifleten duygu-
larin zaman zaman sakin ve belirli ara-
liklarla tirkek ve heyecanla galkalanan
dalgalarn arasinda, nispeten rahat dene-
bilecek ‘“‘sonuncu’ yolculugumu siirdii-
rilyorum. Hava epeyce sicak, derecenin
civasi en azindan 25’in iistiinde olmali,
icerisi dayanilacak gibi degil. Pencereleri
sonuna dek agtyorum. Oturdugum kol-
tukla karsisindakini birlestirip uzatiyo-
rum ayaklarimi. Uykun mu var! diisiin-
celerimin tathlastirdig: basimmi agirlas-
t1? bilemiyorum. Ve aklimda, diisiin-
cemde yalniz o var. Nasil oluyor bir an
icin bile olsa uzaklasmiyor? Insan zama-
nin bir saniyesini bile baska bir olaya
kaptiramaz m1? ““Ne bunun bdyle olma-
s1, ne de diisiincelerinde tek onu yasayip
gidisin, seni sasirtmamali kizim” diyor-
dum kendime. “Once o senin yiireginde
var. Siradan yerlesmeye benzemiyor
onun kalbine yerlesmesi. Diyelim, vii-
cutta kani dolastiran kalbin pompalama
goérevi sonsuz olamiyor. Ondan gegiyor
her sey.

Ve o ...kilo agirlig1 bir kus kanadi hafif-
ligiyle tasiyor yiiregim. Bakalim bu yol-
culuk nasil bitecek?

Hayret, ilerledik¢e kesintiye ugrama-
ya bagliyor giines, yukarida giderek ¢o-
galiyor ve aralardaki bosluklar1 yama-
maya basliyor bulutlar. Hava 6 dakika
dnce, gokyiiziiniin bir baska altinda on-
ca sicakken, trenin caml bolmesine ya-
pismaya basliyor birden, riizgarin, dikey
diisiisiinii kirdig1 damlaciklar.

Yiiregimde ve diisiincemde tasiyip
durdugum *““O’nu yasamak’ bir an bile
kesintiye ugramiyor bu garip doga ola-
yiyla. Garip mi? Garipligi aslinda biliyo-
rum. Ama, siz hele tutun kendinizi be-
nim yerime koyun bakalim nasilmis
“0”’nu yasamak. Koyabileceginizi hig te
sanmiyorum. Bakin devam ediyorum,
siz yagmur yagiyor deyin, hem de bar-
daktan bosanircasina. Ben tanrinin géz-
yaslari diyorum, hem de bardaktan bo-
sanircasina. Sevdamiza agliyor, onun
yiiregi de dayanamadi, sevginin bunca-
sina.

O tanrn ki, ¢ullanmis koskoca gévde-
siyle diinyamizin {istiine ve neleri neleri
gormiis. Ama tutamadi gbzyaslarini, ag-
liyor tanri, hem de hava bu kadar sicak-
ken ve aniden beklenirmiydi baskasi.

Diistincelerim yolculugumla birlikte
akip gidiyor, 6gle sonrasi, dolu dizgin,
deli dizgin, hat degistiriyor bir sonraki
durakta trenim, sonra bir uyku doluyor,
agirlasan gozlerim. Gozlerim yine ne
gordiintiz? Gormeyin, gérmeniz gerek-
miyor her seyi... Giizel, iyi, temiz olma-
yani. Isteyenler oynasin birileriyle kedi-
nin fareyle oynadig gibi sizin sorununuz
olmasin onlar... Terbiyeli maymun gibi
pistte oynatilan olmasin sizi rahatsiz
eden. Ama gz bu, hem de istiinde gitti-
gim raylar kadar derin ¢izgileri olan, ne-
leri yasamis ve yasayacak, fakat yasamin
hep giizel yonlerini gérmeye calisan, bu
cabayla yiprandikca yipranan gozler ve
onlarin degerini bilenler... Onlara git-
mek gerekir diyorum, degerini bilenlere.
Hem de i¢inde cosku, sevingle... Kom-
partimana bir kondoktoriin girdigini ve
biletime iligkin bir seyler soyleyip gitti-
gini sonradan farkediyorum, giiliiyo-
rum. Trende oldugumu, trenleri unut-
muyorum, ama artik yeter, unutmak is-
tiyorum.

Hani hi¢ alismadim deyip

dolup dolup tasan

Ne tek basina sevince benzeyen

ne de bir hiiznii yankilayan

Ve “inanin anlatilmaz bu,

yasanir yalnizca dedigim” atislariyla iste
atmaya devam ediyor yine

sana dogru yiiregim.

Bakalim diyorum yeniden, bu yolcu-
luk nasil bitecek?
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Felsefenin Baslangici, Dogu, Korku, Birey

Felsefe, belli bir somut varliga, bir ti-
kellige; bir imgeye, bir tasarima bag-
l1 olmayan, ondan siyrilmis olan diisiin-
cenin ortaya ¢ikisiyla bashyor. Bir so-
mut ve tikel varliga y6nelik olmamak;
onda bulunmamak ve kendine dénmiis
olmak felsefenin i¢-baslangic noktasi;
onu 6teki diislince bigcimlerinden ayiran
diigiimsel - nokta. Bagka bir deyisle, im-
ge degil de genel ve soyut diisiince yani
kavram ortaya ¢iktig1 zaman felsefenin
basladigindan s6z edebiliriz.

Tin (felsefe, halkin kendi bilinci, ya-
sallik, bireysellik, kiiltiir, vs.), kendi be-
lirlenimlerini ve gorece bagimsizligini
icinde tasiyor kuskusuz. Ama, daha ge-
nel bir gergevenin belirleyiciligi; insanog-
lunun diinyay: ve kendini isleyip yogur-
mas1, maddesel etkinligi; kisacasi praxisi
olmadan bu ortaya cikislar1 kavramak
hayli giic. Ne var ki, sziinii ettigimiz
eklemlenmeler ve dolayimlar (praxis - e-
konomik iiretim ve kosullari - bunlardan
kaynaklanan, gérece bir bagimsizlif
olan, bunlar etkileyen ve hatta toplum-
sal biitiiniin ya da olusumun kurucu 6ge-
leri olan kiiltiir yani iistyapr gergekleri)
irdelenmeyecek bu notlarda. Yalnizca,
felsefenin baslangicinin, Dogu’nun,
korkunun, bireyin i¢ belirlenimlerinin
betimlenmesine ve saptanmasina yo-
nelmek s6z konusu.

Hegel’e gore felsefesel diisiince tiimel-
lik olarak, kavram olarak, 6z olarak or-
taya ¢ikar; varolus tarzinin temeli bu-
dur. Diisiince daha 6nce, gesitli bigimle-
re biiriinmiis olabilir, (bu bakimdan He-
gel’de diisiince ile felsefe arasinda ¢ok
onemli bir fark var); mitoslarda da, din-
de de, diistincenin isleyisiyle kars: karsi-
yayiz, ama burada diisiince, tasarimin,
imgenin, tikel varligin; yani dogamn
icindedir heniiz; ondan siynilmamus,
kendi bagimsizhigini kazanmamustir. Ti-
kellik, sinirlanmishik demektir; bir baska
deyisle, 6zgiirliiksiizliiktiir ve aym za-
manda kendisinden baska bir yerde, bir
yabanct varlikta bulunmak demektir
(dinde, mitoslarda ve ekleyebiliriz ideo-
lojide bulunmaktir.) Ama dogalliktan,
tikellikten, baska yerde olmaktan siyri-
lip kendine d6nen, kendi yanina gelen,
kendi yurdunda yerlesen diisiince, bu
edimiyle birlikte, tiimellige, Ozgiirliige
kavusuyor; kendi basinaligini ediniyor;
bir baska deyisle, 76z oluyor. Yani artik,
diinya diisiinceden baslayacaktir; dii-
stince disindaki bir varliktan baslama-
yacaktir; onunla sinirlanmayacaktir.

Seldhattin HILAV

Boyle bir goriis, hi¢ kuskusuz hakli
olarak, felsefeye, distan verilmis bir se-
yin (mitos, din, otorite, ideoloji) elesti-
rilmesi goérevini yiikleyecektir. Gergi
Hegel felsefesinin boyle koklii bir elesti-
riden ¢ok, yasadigi ¢agin kurulu diizeni-
ni hakli ¢ikarmaya ulastig1 séylenir ve
bu, bir bakima dogrudur. Ama ayni fel-
sefenin buna ters bir dogrultuda (elesti-
rel /sol / devrimci) “gelistirilmis” oldu-
gunu biliyoruz. Ya da Aleksandre Koje-
ve gibi bilgin - diisiiniirlerin, Hegel’i bir
tanritanimaz ve maddeci filozof olarak
yorumladiklarini da biliyoruz. Her hal-
de, Hegel’in canli ve giincel yani, bu so-
nuncu yorumlardadir.

Ogzgiirliik ile felsefe arasinda, kokce
bir birlik, beraberlik var. Halk ve birey
kendini 6zgiir olarak koymadig siirece,
felsefenin varligindan s6z edilemez. In-
sansal varligin (Hegel tin der buna), do-
gal olandan (duygu, istek, tutku, korku)
styrilmadig: ve bunlar agip daha yiiksek
bir diizeyde 6rgiitlenemedigi yerde, yani
gercek anlamiyla bireyin ortaya ¢ikma-
dig1 yerde yoktur felsefe ve olamaz.

Dogu bize bu siyrilmamislik gériinii-
miini sunuyor; daha dogrusu, bu siyril-
mamishgin oldugu yere, 6zgiirliiksiizlii-
ge ve bireysizlige Dogu diyoruz.

Dogu dedigimiz bdyle bir biitiinsellik-
te, boyle bir 6zde, ne gibi belirimlerle
(tezahiirlerle) karsilasiliyor ve karsilasi-
labilir? Ozetle s6yle denebilir: Bu biitiin-
sellikte, diisiince saydam degil; kendini
géremiyor; tek yonliiliikten (verilmis
nesneye yonelmislikten) siyrilip sinirla-
rin1 kaldiramiyor. Bundan étiirii diisiin-
cenin tabinini, elestiri degil, inang olus-
turuyor; diisiincede 6zgiir bir devinim
yok, 6zgiirliik yok; yani diisiince kendi-
sinden baslamiyor; olumsuzlama olarak
degil, bir dis gergegin olumlanmasi ola-
rak ortaya ¢ikiyor. (Hegel Cinlilerden
s6z ederken ““esittirler, ama 6zgiir degil-
dirler” diyerek, biitiin geleneksel Dogu
i¢in gegerli olan ilging bir saptamada bu-
lunur.)

Bu diisiinceyle donanmis olan insan
teki, kendini gelip gecici bir sey, varlig
kendinde olmayan ve kendinden basla-
mayan bir varlik, bir gériiniis; 6zsellik
tagimayan bir varolus; kisacasi bir ilinek
olarak gorecektir. Yani, disindaki bir to-
ziin (doga, sonsuzluk, tanrilar ya da tan-
r1 ve Hegel’e eklemeler yapalim: Devlet,
cinsellik, toplumsal yer —mevki—) kar-
sisinda bir ilinek olarak duracaktir; va-
rolusacaktir. Gergek anlamda bir birey

olmadigi icin iradesini t6zsel bir gercek
olarak tanimayacak ve tanitmayacaktir
(kabul ettirmeyecektir).

Despotluk ve onun duygu ve heyecan
alanindaki tabanini olusturan korku’-
nun kaynaklaridir bunlar. Dogu’da in-
san teki, iradesinin irade olarak kabulle-
nilmesinin degil, isteginin nesnesini her
ne olursa olsun elde etme pesindedir.
Burada, dolayimdan (iradelerin karsilik-
I olarak kabullenilmesi demek olan ya-
sadan) gegmek; onunla dolayimlanmak
diye bir sey yok; bir k6r dégiisii ve keyfi-
lik icinde herkesin her istedigini elde
etme savasi s6z konusu. (“Giicii giicii
yetene” deyiminde belirtildigi gibi.) Bu
da, korkunun ve onunla birlikte kagi-
nilmaz bir bicimde ortaya ¢ikan ikiyiiz-
liligin, gizli kapakli is cevirmenin,
agikgdzliiliiglin, kaytarmaciligin, oyle
olmadig halde Syleymis gibi gorinme-
nin, yalanin, 6viinmenin, évmenin, al-
datmanin, remel kategoriler olarak ya-
sama egemen olmasina, genellik kazan-
masina yolagacaktir. Bu durumda, bir i¢
ahlaksalligin, vicdanin, toplumsal ahla-
kin bireyi belirlemesi degil, cezalandi-
rilma korkusu ve cezay: atlatma umudu
s6z konusudur; temel psikolojik giidiile-
nimlerdir bunlar.

Dogu’nun eski biitiinselliginin ¢6zii-
lip dagildig:; yasanin yoklugunu doldu-
ran korkunun ve tdresel yaptirimlarin
gecerliligini yitirdigi, biitiinselligin 6teki
dengeleyici Ggelerinin etkili olmaktan
ciktig1 ve iistelik bu durumun iizerine
yasa, toplumsal ahlaklilik ve vicdan yani
i¢ ahlaksallik iizerinde temellenen Bati
iliskilerinin, yani kabaca kapitalist iliski-
lerin (bu, kapitalizmde yasaya ve vicda-
na aykirlik yok demek degildir) getirdi-
g1 olanaklar eklendigi zaman Dogu’lu
insan tekinin (agikgdzliigiin, kurnazli-
gin) inanilmaz seriivenleri de baslaya-
caktir. Baska bir deyisle, biitiin 6teki ya-
sam alanlarinda goriildiigii gibi, burada
da, eski ve artik par¢alanmis téziin (din,
inanglar, tdreler) yeni iliskiler ve onlarin
getirdigi olanaklarla 6rtiismezligi ortaya
¢ikacaktir. Yani yeni bicim, eski ve koh-
ne t6zle (higbir zaman tamitamina elenip
ortadan kalkmaz bu t8z) yani igerikle
Ortiisemeyecektir; ortada, indirgenemez
bir “uymazlik” siiregidecektir. Siyasal
yasam, sanat ve edebiyat, cinsellik, gi-
yim kusam, davranis bigimleri, hep bu
yeni bicim ve eski igerik aykirihigini goz
Oniine seren kasvetli 6rneklerini yinele-
yip duracaktir.

Hegel’in Dogu’da, Bati’daki anlamda
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“vicdan yoklugu’’ndan ve yalnizca ceza-
landinlma korkusundan s6éz etmesi,
6zellikle Bat1 darbesi altindaki Dogu’da
daha belirgin bir anlam kazanir. Gergek-
ten de, naylon piring yapmak, zeytinya-
gina makine yag karistirip ihrag etmek,
oldiiriicii etkileri olan ya da beklenen
etkilerden higbirini géstermeyen ilaglar
hazirlayip satmak, bataklik araziye ruh-
sats1z ve kagak insaat yapip kadin, erkek
ve coluk cacugun o&liimiine yol agmak
gibi etkinlikler ve ‘girisimler”, baska
tiirlii nasil agiklanabilir?

Daha 6nce, ilksel olarak dinde ve dev-
lette (tdézde) bulunan insan tekinin (Do-
gu’daki durum); yani kendi basina varh-
&1 olmayan, diinyay: kendinden baslat-
mayan, ama yine de tarihsel - toplumsal
bir biitiinsellik i¢inde gérece bir dengede
yeralan Dogu “birey”’inin iki yiiz yildir,
eski tozden yeni bir téze (t6z-bireye,
yani ilineksillikten ¢ikip tézlesmis kisi
tipine ve onun biitiinselligine) kendini
aktarmaya calistig1 bir toplum diisiine-
lim. Bu sefer de, Batr’nin ilinegi olma
s6zkonusu olacaktir burada... (Dogulu
insan teki, bir s6z degisimini gergekles-
tirmemisse ve i¢inde bulundugu biitiin-
sellik koklii bir degisimden gegmemisse).
Ciinkii Bat1 seriivenini yasamadan, yani
toz-birey ve kisi olmadan onu 6ziimle-
menin olanaksiz oldugu (ideolojinin id-
diasina ragmen) kendini somut yasamda
her an gosterecektir. Boylece yabanci bir
biitiinselligin i¢indeki ilineksellikle; yani
ilinegin ilinegi olma durumuyla (kat-
merli ilineklesme) kars: karsiya kalaca-
81z. Bagka bir deyisle, bu durumda Do-
gulu insan teki, hakki olmayan bir yerde
bulunmak isteyecek; bunun i¢in egreti ve
beyhude ¢6ziimler bularak (agikgézliik,
kurnazlik ve taklit kategorilerinin alani-
dir burasi) didinip duracaktir. Taklit,
goriindiigii gibi olmamak ve oldugu gibi
goriinmemek, eski korkunun yerini alan
yeni korku yani yabancilardan korkmak
ve kendi gergeklerini onlardan sakla-
mak; isine geldigi zaman Dogulu, isine
geldigi zaman Batili olmak; bu katmerli
ilineklesmenin temel belirlenimleri ola-
rak ortaya gikacaktir. Dogu’nun Bati’ya
yonelmek isteyisinin, yani genellikle Ba-
ticihik hareketlerinin kendinde (nesnel)
varhifiyla bilingsel yansisi yani kendini
sanmast (ya da Hegelci anlamda feno-
menolojik yani) arasindaki 6rtiismezlik
buradan kaynaklaniyor denebilir. Béy-
lece burada, eski toziinii yadsidigi halde,
ondan (koklii bir bireysellik degisimi, ni-
tel bir toplum - ekonomik déniisiim ger-
¢eklesmedigi i¢in) higbir zaman kurtu-
lamayan; her iki toze de bagliymis gibi
goriinen bir kalp bireysellik’in yirtilisi
s6z konusu olacaktir. Ama bu yirtilma,
bagdasik (homogene) bir birey varligin-
da ortaya ¢ikmadigi, yiizeyde kaldig
icin yaratici ve trajik bir bir olumsuz-
lanmayi ve dolayisiyla daha yiiksek bir
diizeye cikip gelismeyi, yani asmay: ge-
tirmeyecektir; gergeklestirmeyecektir.
Bu yerinde sayis, ayni gergeklerin, olay-

larin, birbirinin kopyasi olan kisilerin

siirekli olarak yinelenmesinde; bir gesit
giiliing zamansizlik’ta; bireysel ve top-
lumsal bellek yoklugunda kendini géste-
rip duracaktir.

Amailineksel olan insan teki, aslinda,
kendisinin hi¢ bir zaman gergek bir var-
I1iga degil, ancak bir goriiniise sahip ol-
dugunu i¢in i¢in bilmektedir. Bundan
otiirii, 6rnegin siyasal alanda, yiiz yasin-
daki politikacilardan hala bir seyler bek-
lemek; yaptiklar eski ve feci yanlhslara
ragmen onlardan bir seyler ummak; on-
lar1 yanlislarindan sorumlu tutmamak;
bir diisiinceyi temsil ettikleri i¢in degil,
yalnizca ortada gériindiikleri igin onlar
onemli kisiler olarak gérmek de aslola-
nin varhik degil, gériiniis oldugu diisiin-
cesinden kaynaklaniyor denebilir. Bu-
rada ilk bakista tek kisiye veriliyor gibi
goriinen 6nem, son ¢6ziimlemede, insa-
nin ve bireyin higliginin kabullenilmesi
karsisinda, goriiniis olarak siirekliligine
duyulan bir hayranliktan baska sey de-
gildir. Yine burada, bireyin igsel ve toz-
sel varlig1 degil, siirekli olarak gériinme-
si 6nem kazanmaktadir. Béylece, ¢ok
yasayan ve goriinmekte israr eden bir
kimse, t6ze o olgiide ¢ok benzedigi igin
beklentilerin ve 6nemsenmenin konusu
olacaktir.

Gazete, film ya da televizyonda gé-
riilnmenin hayranlik uyandirmasi da bu
baglam icinde aciklanabilir. Ilineksel
olan insan teki, bir ikinci varhig1 olan
goriintiiyii, yaziya da imge olarak gaze-
tede, filmde, televizyonda gordiigii za-
man sasirmakta; kendi ugucu ve gegici
varliginin bu dislasmasina kars sinirsiz
bir hayranlik duymaktadir.

Diistince ve bilim alaninda, Bat: etki-
sindeki Dogu, kendi ilinekselligine sari-
larak sahte ve taklit bir diinya yaratma-
ya galisacaktir. Bilim ve diisiince adamu,
elestirel bir tavirla ve kendi basina varo-
lan bir “birey” olarak davranamayacak,
ideolojinin yardakeilifini yapacak;
“evet efendimcilik”ten ileri gidemeye-
cektir. Somut yasamda ise, iiniversite-
lerde ya da okullarda, birbirinin ayagini
kaydirmak, “hulus ¢akmak” tavirlari-
nin disina ¢ikamayacaktir. Entrikalar
cevirerek, oda, masa, iskemle, kidem
miicadelelerine, higbir 6zgiin diisiinceye
sahip olmamanin zavallig: eslik edecek-
tir. Ve “ithal” edilen diisiincelerle, sahte
bir “6zglinliik” yaratilmaya ¢alisilacak-
tir.

Bu durumda, en 6zgiir bir alan olmasi
gekeken felsefede bile, resmi gergeve
icinde, “evladiyelik akimlar ve filozof-
larla” siirekli olarak karsilasmamiza
sasmamak gerekir. Ciinkii daha alt ka-
demede olan memur - diisiiniir, daha iist
kademede olan memur - diigiiniiriin yani
hocasinin ileri siirdiigii akimi kabullen-
mek ve baghhigini belirtmek i¢in aymi
dogrultuda ¢alisma zorundadir. Bat’nin
yaratici diisiincesinin, iliniksel insan teki
alanina diistiigii zaman gegirdigi kasvetli
bir seriivendir bu.

Bilim alaninda, herhangi bir gériis, bir

tiir kurtarici ve yabanci uzman olarak
goriilecektir. En son bilimsel buluslar,
son ve mutlak gercgekler gibi alinip be-
nimsenecektir. Yaratici diisiinceden
yoksun olan ilineksel insan teki, son al-
dig1 kurtaricidan hemen sonra bir bas-
kasininin ortaya ¢ikarildigini (yaratildi-
gmn1) hi¢ bir zaman anlayamayacak ve
stirekli olarak onu ithal ettigi diizeyde
kalacaktir. Yaratilmayan bir seyin
6ziimlenmesi s6z konusu olmayacagina
gore, teknoloji alaninda da motor iire-
temeyen insanlarin kullandifi motorlu
araglar, kaza yapma bakimindan diinya
rekorlarim1 kirarak birinciligi kazana-
caktir.

Herhangi bir bilimsel akimin hemen
moda olmas! da, taklid ve yaratigsizlik
iizerinde temellenen insan tekinin tipik
davramislarindan biri olarak gériilebilir.
Nitekim, Bati’da yayginlasan bir bilim-
sel yontemin (6rnegin edebiyat bilimi
konusunda), biitiin edebiyat fakiilteleri
Ogretim {iyeleri tarafindan hep birlikte
kabul edilip bir gesit “toplu din degis-
tirme”’ goriiniimii edinmesi de, diisiince-
yi kendinden baglatamayan ve hazira
konmak isteyen insan teklerinin ayirt
edici 6zelligini gozéniine seren bir dav-
ranigidir.

Dogu’da “birey”’in t6ze oranla ilinek-
sel oldugunu s6yliiyor Hegel. Tézii de
mutlak olarak, dinsel gergeklik olarak
diistiniiyor. Biz bu téze, devleti ve onun
toplumsal yasam igindeki form kazan-
malarindan biri olan resmiligi, otoriteyi,
biirokrasiyi katabiliriz. Bu, merkezi/-
despot giiciin, korkuyla ve keyfilikle hii-
kiim siiren giiciin tenlesme bigimlerin-
den biridir. Biyolojik olarak verilmis
olan ve her toplum tarafindan su ya da
bu bi¢imde Orgiitlenmesi gereken bir
baska temel gercek de cinselliktir. Ve
cinsellik, Dogu gergegi icinde, ilineksel
insan tekiyle iliskili olarak 6zgiil belirim-
ler (tezahiirler) ediniyor diyebiliriz. Téz
olan, tozii igsellestirmis ve bireyselles-
tirmis olan (Bati’da) kadin/ erkek ile,
ilineksel ve tozii disarda kadin/ erkek
arasinda (Dogu’da) bagdasmaz bir ayki-
rilik oldugu ileri siiriilebilir.

flineksel insan teki s6z konusu oldugu
zaman, kadin / erkek, birey olarak degil,
kadinlik / erkeklik téziiniin ilinekleri
olarak davranacaklardir. Burada cinsel-
ligin, i¢sellesmemesi ve bireysellesme-
mesi; t6z olarak insan tekinin disinda
kalmasi; insani yéneltmesi ve kendisinin
bir gegici temsilcisi olarak kullanmasi
s6z konusu olacaktir.

Bireysellesmeden yoksun kadin/er-
kek, birbirine hi¢bir zaman “kisi’’ ola-
rak yaklasmayacaktir. Yalnizca, téziin
bir parcasi olarak, bir “kisilik- dis1”
varlik olarak yaklasabilecektir. Teke tek
bir yaklagma ve birlesme (gerceklesse bi-
le) s6z konusu degildir burada. Yalnizca
tozlerin birlesmesi s6z konusudur.

Nitekim, erkeklerin, kadinlarla olan
seriivenlerini yine erkeklere anlatmalar

ve bu anlatmalarindan, yasadiklan se-
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ritvenlerden daha fazla tat almalari; ka-
dinlarin, kendilerine en yakin olan er-
kekten ¢ok, yine kadinlara agilmalari,
sirlarim dékmeleri bunun olgusal bir
kanit1 olarak goriilebilir.

Kadin/erkegin bu bireydis1 tozsel
varhigi, geleneksel biitiinsellik yani eski
bir kiiltiir i¢inde, anlasilabilir bir seydir
ve bir tiir dengeye dayandigi igin saglikli
bile sayilabilir. Ama, ayni tozsel iliskiler
degismeden, bambaska bigim iliskileri
gelip eklendigi zaman, yani Dogu ile Ba-
t1 karsilastif1 zaman, bu alanda ¢ok ga-
rip olgularin kendini gosterdigini sdyle-
yebiliriz. Kadinin ve erkegin birbirinden
uzak yasadig: bir kiiltiir biitiinliigiiniin
getirdigi icerigi tasiyan kadin/erkek
birbirlerine yakinlii gerektiren Batili
yasam bigimleri i¢inde, yukarda degini-
len ve toplum yasaminin biitiin kesimle-
rinde goriilen ayni igerik / bi¢im Ortiis-
mezliginin trajik yanlan i¢ine diisecek-
lerdir. Bu, birbirlerine alisitk olmayan
varliklarin, birbirlerine alistkmis gibi rol
yapmalar1 sonucunu doguracaktir. Ve
bu durumda, 6rnegin is hayati dolayisiy-
la bir arada bulunma, bir yerde yalniz
kalma (dis ve mekansal iliski) birey ol-
mayan kadin/erkegin yasaminda son
s6zii soyleyen dis etkenler olacaktir.
Cinsel segme ve yakinlasma mekanizma-
s1; diisiince, degerlendirme, beklenti, bel-
lek gibi ruhsal 6gelerden yoksun olarak
sadece tdzlerin etkilesmesi, heyecenlan-
ma, telkin (suggestion) altinda kalma gi-
bi etkilerin ve dolayisiyla rastlantisalli-
&in sonucu olacak; alinyazisi ya da ‘“‘ba-
sina bir sey gelme” olarak goriilecektir
sonunda. Ciinkii bireyselligin en fazla
gerekli oldugu yerde; insen tekleri, higbir
dolayimdan (mediation) gegmeden, do-
layimsiz bir etkilenim altinda kalarak
iligki -kuracaklardir ve bu a¢idan ilinek-
sel “birey”’in cinselligi igerikle bi¢imin
ortiismezligiyle de s6z konusu olunca
yalnizca etkilenim ve telkine dayanan
‘“genellesmis bir isteri’’ olay: olarak go-
riilebilir.

Ayni durum, ilksel t6ziin yani cinselli-
gin, ikiye boliinerek erkek ve kadin tozii
olarak ortaya c¢ikmasina yol agacaktir.
Ama t6z igsellesmedigi ve bireyselles-
medigi i¢in erkekle kadim tiimel bir ta-
kim dig goriiniisler birbirinden ayiracak-
tir. Erkeklerde, biyik, tespih, sallanarak
yiirimek, sert bakis, giilmemek, vs. Ka-
dinda ezilip biiziilme, sesini yiikseltme-
me yaida yayvan konusma, saklanma
vs... Biitiin bunlar, birey olarak ka-
din / erkegin degil tdze ait olan ilineksel
kadin / erkegin varolus tarzlaridir dene-
bilir.

Toéze 6zlem ve koke donme istegi,
“homoseksiiel sarkiciya ya da sanatgi-
ya” duyulan ilgide de kendini gésterir.
Burada hem kadin hem de erkegin bu tiir
bir ‘“sarkici ya da sanat¢1’ya hayranlik
duymasi, cinsel ayrimin ve getirdigi si-
kintilarin, tatsizhiklarin ve kiilfetlerin
olumsuzlanmasi ve en bastaki ilksel tozii
aramadir, 6zlemedir denebilir. Cinselligi
ileriye dogru yani bireysellesmeye dogru

¢6zemeyen ve agamayan insan teklerinin
hem erkegi hem de kadini varliginda bir-
lestirmis olan Androgyne’e, otoerotizme,
belirlenmemislige 6zlem duymasi bir
agiklayici ilke olarak kabullenilmezse,
bu tiir olgular: kavramak olanaksiz ola-
caktir.

Hegel, diisiince dogadan (dogasallik-
tan) kurtulmadikga, felsefe de, 6zgiirlitk
de, bireysellik de s6z konusu olamaz di-
yor. Bir bakima bireyi, yani gergekten
“insanvarlig1” olmay: kastediyor bu s6z-
leriyle. Insan topluluklarn i¢in de aym
seyi soyleyebiliriz. Ornegin ulus olmak,
bir biyolojik gergekle, dogallikla, veril-
mislikle agiklanamaz. Ulus olmak da in-
sanoglunun yarattigl bir seydir, deme-
miz gerekir. Bir kavim ulus olarak ev-
rilmeyebilir ya da evrilebilir. Buna karsi-
lik, gesitli kavimlerden ve halklardan in-
sanlar bir araya gelip ulus olusturabilir-
ler (tarihin gésterdigi olgulardir bunlar).
Burada, kisilerin kendilerini, bir ulusun
ilyeleri olarak bilingle ve 6zgiirliikle be-
lirlemeleri gerekecektir. (Ulus olmanin
praxise dayanan maddesel ve ekonomik
kosullarini bu notlarda ele almiyoruz).
Bir kiiltiir i¢inde kendini yogurarak,
kendi bilincine ulasan insanlar toplulu-
gu bir ulus olur sézii, herhalde Hegel’in
de kabul edecegi bir saptamadir. Baska
bir deyisle, ulus olmak, biyolojik olanin
ve verilmis ' olanin asilmasini; t6ziin
olumsuzlanmasini ve insanvarlifinin
kendine dénmesini gerektirir (tipk: ger-
cek bireysellikte oldugu gibi).

Bu baglamda, sinif ve sinif bilinci de,
bireyle, diisiinceyle, elestiriyle, diisiince-
nin 6zgiirliigii ve (Hegel’in ¢ok sevdigi
bir deyimle) ‘““cesaretiyle” basliyor diye-
biliriz. Baska bir deyisle, toze, otoriteye
kars1 ¢itkamayan bireylerin olusturdugu
bir toplumsal katman higbir zaman bir
kendi i¢in sinif olamaz; sinif bilincine
ulasamaz. Sinif bilinci, toplumsal bilin-
cin bir béliimiiniin kendisine d6nmesi ve
kendini gérmesidir, diyebiliriz. Yani di-
sarda ve tdzde degil igerde ve kendi var-
Iiginda olmak diye tanimlanabilir simf
bilinci. Dinsel diisiincenin mutlak ola-
rak egemen oldugu, otoritenin ve ideolo-
jinin en azindan diisiinsel alanda olum-
suzlanmadigi; yani bu ikincil tozlerin
(din, otorite, ideoloji) insan1 kendi disina
cikardig1 yerde, sinif bilinci de olmaya-
caktir. Ikincil tézlerin en giigliilerinden
biri olan cinselligin, kadin / erkegi yatay
olarak iki ayr1 &bege boldiigii bir top-
lumda ise, dikey bir sinif bilinci varolabi-
lir, denemez. Ciinkii béyle bir toplumda,
kadin/ erkek ayriminin tozsel agirhigi,
simf bilincinin saydamligini tikayacak
ve engelleyecektir. Insanlar belli isler
yapan, iiriinleri ile kendilerini tanimla-
yan, yani varliklari kendilerinden basla-
yan yaratici bireyler olarak degil de, bir
téze ait olan biyolojik insan tekleri (ka-
din / erkek) olarak gérmek, sinif bilinci-
ni edinme olanagini siirekli olarak orta-
dan kaldiracaktir.

E. Bloch, Hegel’in Felsefe Tarihi igin,
‘“en eksik ama gergekten ilging kitab1”

der. Bat1 etkisindeki Dogu’nun, disar-
dan her tiir diisiin iiriiniinii ithal ettigi
halde, Hegel ve 6zellikle Felsefe Tarihi
iizerinde pek fazla durmamasi (en azin-
dan bizde boyledir) da ilgingtir. Hegel,
Dogu konusunda agir bir yarg getiriyor
gibi goriiniiyor. Bir tiir degismezlige
mahkum ediyor Dogu’yu. Ama Hegel’-
den sonra Dogu bambaska seriivenler-
den gecti (bir cografya alam olarak).
Marx’ta bile kurdugu modelin, Bat1 di-
sinda gegerli olmadigim s6ylemesinden
gelen bir tiir susus vardir Dogu’ya iliskin
ve bu, Hegel’in mahkum edisini uzaktan
hatirlatir. Ama Marx, yasaminin son yil-
larinda Rusya’da komiin yapisindan bir
yeni toplumsal diizene gegilebilecegini
(V. Zazuli¢’e mektup, vs.) ve daha 6nce-
leri Cin’de devrimin giindemde olabile-
cegini sdylemisti. Ne var ki, her iki diisii-
niir de (aralarindaki kokel farklara rag-
men) Dogu’nun Bati’dan farkli oldugu-
nu vurgulamaktan geri kalmiyorlardi.
Ve boylece her iki diisiiniir de (ve daha
bir goklart) Dogu’nun Bati’dan nitel ola-
rak farkhilik tasgidigimi diisiiniiyorlardi,
diyebiliriz. Bdyle bir farkliigin (ki soyut
ve igsel gergekler bakimindan dogrudur)
saptanmast ve ileri siiriilmesi, hi¢ kusku-
suz biitiin ‘“‘islahat¢1” disiincelere ve
goriislere ters diisecekti. Ciinkii “isla-
hatcilarin” ve bir kiiltiirden 6tekine ko-
layca gegilebilecegini (koklii toplumsal
degisiklikler yapmadan) sananlarin ve
boyle bir iddiay: ileri siirenlerin, hi¢bir
zaman hoslanmayacag bir saptamayd:
bu. Hegel, Dogu’nun bazi kesimlerinde
ve iilkelerinde haksiz ¢ikti; Marx, Dogu’-
nun belli iilkelerinde hakli ¢1kt1, ama *“1s-
lahatgilar” Dogu’nun oldugu her yerde
haksiz giktilar ve Hegel’den; 6zellikle de
Felsefe Tarihi’'nden s6zetmemeyi yegle-
diler; belki de korktular. ®

Nichts ist schwerer

und nichts erfordert

mehr Charakter

als sich

in offenen Gegenzatz

zu seiner Zeit

zu befinden

und laut zu sagen
NEIN

Kurt TUCHOLSKY




21

dcrgi

Bilmecenin Kosulu ve Dogrulugu

LJ
zbek yazari Timur Pulatov yazina

60’11 yillarda girdi. Yasami taniya-
rak girdi. Petrol is¢iligi yapti, ayakkab:
fabrikasinda ¢alist1, tarim okulunda ders
verdi. Moskova’da Yiiksek Senaryocu-
luk Kurslari’'na katildi. Geng dykiicii-
niin “Kenarda Dalisma’ adli ilk 6ykiisii
bigem 6zgiinliigiiyle ve insanin gevresini
alisilmamis bir bigimde algilamasiyla
saskinlik yaratti. Bunu ardi ardina 6teki
kitaplar izledi: “Beni Ormana Cagir”,
“Bek¢i Kuleleri, *‘Yurtluklar”, ““Yurt
Edinilmemis Oteki Yerler’’; romanlari:
“Kaplumbaga Tarazi, ‘“‘Buharl Bir Evin
Tutkular”. Sonuncusu daha ¢ok &zya-
samoykiisel, burada yalnizca catidan
olusmayan bir evi, yasamin temelini
olusturan bir Evi olan ve sonra bu evi
yitiren, ama oraya hep dénmek isteyen
yeniyetme Dusan Timuriy’in dykiisii an-
latiliyor. Ciinkii kdksiiz, kékensiz bir in-
san riizgara kapilmis kuru bir yaprak
gibidir. Bu zor, zaman zaman acimasiz,
ama kendince hep hakl bir diinyayla et-
kilesimin, insansal olanin insanda olu-
sumunun bir romanidir.

. Bugiin Pulatov Ozbekistan Devlet
Odiilii’niin sahibi iinlii bir ustadir. Pula-
tov’un diizyazilarinda bilmece ve yasam
ger¢egi birbiriyle kaynasmistir, Dogu,
Rus, Avrupa kiiltiir gelenekleri birles-
mistir. Pulatov, ulusal olanda, ‘‘’kanda”,
kinde “kiigiik yurdunun” sorunsalinda
tlim insansal degerleri yansitir.

Pulatov’un kitaplar: kendini tek bigim
7 degerlendirmelerle ele vermez, gevrele-
rinde hep tutkular fokurdasir. Ama su
yadsinamaz: Bu kitaplar bir ruhsalligin
yiikiinil tasir, “‘gozii ige” gevirir, okuru
vicdaniyla yalniz birakir, anlii kurca-
lar.

Timur Pulatov:

Yeni romanim ““Yiizen Avrupa ve As-
ya’’yt yeni bitirdim. Roman gerceki, fan-
tastik, mitolojik bir ka¢ katmandan olu-
suyor. Konusu hem giiniimiizde, hem 6.
yiizyilda, putperestlikle Miislimanhgin
esiginde geciyor. Ama zaman siirekli de-
gistikce kahramanlar da eski dénemler-
den ¢ikarak giiniimiizde yeni bicimler ali-
yorlar... Tarihin kesintisizliginin, torel
sorunlarin birliginin altint ¢cizmek istedim.

Roman ilging gelisiyor: Kentin biri dep-
rem olmasini bekliyor. Diinyanin sonunu,
kiyamet giiniinii bekler gibi bekliyor. Bir
felaketin gelecegini, diinyamizin altiist
olacagint duyumsama romana grotest bir
bicem veriyor. Soyle bir olay geciyor: Bir

Timur PULATOV

evin altinda atom bombasi bulunur. Bura-
ya nereden gelmis? Cok kolay: Yeryiizii
radyasyona éyle gebe ki, artik her tiirlii
pisligi dogurmaya baslad.

Beni, yasam ve oliim bilmecesi hep kay-
gilandiriyor. Gerg¢i her insan birey olarak
olimlidiir, ama halkinin bir par¢asi ola-
rak oliimsiizdiir. Asil sorun, insanin ken-
dini bir birlik icinde duyumsayabilmesi-
dir.

Roman dinsal kavgalara ve terérizme
iliskin sorunlari ortaya atiyor. Miisliiman-
hgin koruyucusu peygamber Muhammet’ -
ten giiniimiiz Iran-Irak anlasmazhigina
dek, uluslararasi terorizme dek bir ip uza-
tiyorum. Ger¢i yazinda terorizmin yargi-
lanmasi yeni degil. Dostoyevski’ye gére,
hicbir disiince, hatta en dogru diisiince
bile bir cocugun dokiilen gézyaslarina
degmez. Ama bugiin Ismailiyyelerin bir
dinsel tarikatimin iiyeleri uyusturucu etki-
siyle hem “‘kdfirleri”’, dinsizleri, hem de
kendi dindasi1 Miislimanlar: ldiiriiyorlar.

Benim romamim insanlari sagduyuya,
iyilige, birlige cagiriyor. Avrupa ve Asya,
apayn tektonik bir levhadir, insanhgin
alegorik birligidir. Insan sagma bir okya-
nusta yiizen biitiin bir diinyadir, bir ana-
karadir. Torel degerleri yitirirsek, kotii-
liige, zorbaliga etkin bir bigimde karsi ko-
yamayiz, insanlhga yasama olanag tani-
mayan, ruhsalligi olmayan bu ¢agr yen-
mek icin kendimizi zorlayalim! Romanin
ozii budur.

Timur Pulatov’un “YUZEN AVRUPA ve
ASYA” adli romanindan bir béliim su-
nuyoruz

Olayin suglusu Ruslar... Lomonosov
Universitesi’nde deprembilim agiclikli
yerbilimi okuyan, kendini pek 6ne ¢i-
karmayan, ne atesli bir maskara, ne cana
yakin bir yalanci, ne de bir seriiven diis-
kiiniiydii. Kii¢iik Dalyatov, yasantisini
ansizn degistiren basit bir Moskovo mo-
dasi olmasa, yiiksek yapilari denetleyen
bir deprembilimcinin az ayligiyla yetine-
rek belki de bu kendi alinyazisiymis gibi
boyle sikici yasayip giderdi.

Sessiz Dalyatov’un, kavgaci ve isterik
karakterinden biraz ¢ekinmesine karsin,
bu karakterlere benzemek istedigi ve hep
kendisine bir kotiiliik yapilmasindan
korktugu biliniyor. Bir giin, heniiz iin-
lenmemis dahi bir sair olan Novogruds-
kiy adli tiniversiteli bir arkadasu, yiiz ¢iz-
gileri bir doguluya benzeyen esmer Dal-
yatov’u bir kiime yazar ve sanatginin
toplandig kii¢iik bir daireye gotiirdii.

Sozii edilen bu kiigiik dairede bulu-
nanlan Dalyatov’a dikkatle bakmaya ve
soylediklerini can kulagiyla dinlemeye
basladilar, ¢iinkii o dénemde Afrika
dinsel t6ren maskeleri ve samanlarin
skalp modasi' tiim Dogu’ya, daha dog-
rusu Ortaasya’ya yayilmisti. Karakum’-
la Kizilkum’un, bu iki ¢6liin sikistirdig:
topragin yiizeyinden dogaiistii 6yle bir
yel esiyordu ki, bu yelin cabuk yozlasan
cagdas yasami anlamsizligindan kur-
tarmasi gerekiyordu.

Bugiin, Pulatov
Ozbekistan Devlet Odiilii’niin
sahibi iinlii bir ustadir.
Pulatov’un diiz yazilarinda
bilmece ve yasam gercegi
birbiriyle kaynasmistir.
Dogu, Rus, Avrupa kiiltiir
gelenekleri birlesmistir
Pulatov, ulusal olanda,
“kanda”, kinde,
“kiiciik yurdunun’
sorunsalinda
tiim insansal degerleri
yansitir.

Dalyatov, biiyiiciiliik ve uyutumculuk
(sihirbazlik ve hipnozculuk) yetenegini
gitgide daha sasirtici ve daha coskulu bir
bi¢imde gosteriyordu. Artik konusurken
el ve kol devinimleri yapiyor, sinirli elle-
rini yukar: kaldiriyor, gézlerini yumu-
yordu. Etki! Dalyatov’un oykiilerinin
gizem dolu tiitsiilii dumani, tinsel cosku-
larin dile getirildigi gizli dinsel térenler-
de, ki bu térenler arasinda 6zellikle “Lo-
tus’'un Durusu” cok ilgi gériiyordu.
Ptaskovskaya Kiimesi’nin toplandigi da-
ireye artik yogun bir bigimde ¢okiiyor-
du. Dalyatov ise, bir deprembilimcinin
giindelik sikici derslerinden asirdig bir-
kac¢ saatlik zamani Budist yazarlari,
Konfiigyiis’li, peygamber Muhammet’in
yasamina iliskin Islam s6ylencelerini ve
hadislerini harfi harfine yutarcasina
okuyarak ge¢irdigi Dogu Enstitiisii Kii-
tiiphanesi’ne kosuyordu. Onu en ¢ok El -
Kissai’nin ‘“‘Baslangi¢ ve Son Uzerine
Kitap”indaki?® tiim evren iizerine kuru-
lan Sirat Kopriisii imgesi etkiliyordu...
Ve iste artik Dalyatov, Ptaskovskaya
Kiimesi’'nin toplandig: bu dairede, ken-
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dinin bir tansik gibi goge nasil ¢iktiini

“anlatiyordu. Sanki kendisinde biriktir-
digi sinirli bir gii¢ onu bir giin sabaha
kars1 gogiin birinci, ikinci, ti¢lincii kati-
na ¢ikarmis, o da oradan, Homer’in,
Napolyon’un, Navuhodonosor’un?,
Baspiskopos Musa’nin®, Yosef Stalin’in
ve belki, Adem’in kendisinin Sirat K6p-
riisii’'nden gecerken sayikladiklarini go-
riince sasakalmis... Dalyatov boyle kur-
naz, ding bir Adem’i ancak tanritanimaz
sanat¢t Jean Effel’in® resimlerinde gore-
bilirmis —Dalyatov’un 6zgiin usu her
seyi bir ka¢ kez yeniden karikatiriize
ederek iyice 6ziimsiiyordu.

— Coskulu ugus! diye anlatiyor Dal-
yatov. —tiim insanlik tarihi boyunca
boyle bir seyi yalnizca peygamber Mu-
hammet gége ¢ikisi sirasinda® yasadi...
Bunu ancak aydin, bilingli kafalar anla-
yabilir... diye duygusuzca anlatiyordu
Dalyatov, ama bir peygamber gibi ko-
nusamiyordu ve uzaydan gelecek olan
bir gergegin, yalnizca olgunlasarak bii-
yiik kavrama yetenegi kazanmis olanlari
aydinlatabilecegini telash telash anlat-
maya ¢alistyordu. Yazik ki, boyle kimse-
ler pek az. Geriye kalanlar sagir, bencil,
téresiz. Ama boyle bir iyilik seckinlere
yapilir...

Dalyatov’a, bir de yedinci katin iis-
tiinde yiizen Goksel Lotus imgesi, sanki
Gergegi Yaraticisinin Kati gibi goriin-
miis... Ve herkes, dairenin tiim alani iis-
tiinde, odalarinda, mutfaginda ve hatta
karanlik geceneginde, Gergegin Goksel
Lotus’undan gelecek bir 15181n aydinla-
tacagi ani, o kutsal ani, put gibi durmus
bekliyordu... Bir gii¢ artik gitgide Ptas-
kovskaya’nin oturdugu Sicak Kat’taki
evin disina tasarak yayilacak, bir tansik
gibi topallayan bir palyago, tokezleyen
bir beygir, atesten ugan bir daire, siirii-
nen bir kaplumbaga kiligina girecek. Ve
bu, kaba Dogu ruhunun, daha dogrusu
ivecenlikle ve bilisizlikle yogrulmus Or-
taasya ruhunun bir bedensel anlatimi
olacak.

— Gergekten, artik esin gelebilecek
biricik yer Ortaasya’dir! diye haykiriyor-
lardi Dalyatov’u dinleyenler ve onu Da-
lay Lama’nin’ bir elgisi olarak goriiyor-
lardi...

Rusc¢a’dan geviren:Dr. Mehmet OZATA

ACIKLAMALAR BENIM:

1) Skalp: Ingilizce kurutulmus insan basi
derisi.

2)El Kisai:Ya da El Kesai; MS. 1. yiizyilda
Dogu Urdiin’de yasadig sanilan ve Yahu-
dilikle Hiristiyanlhigin karisimi bir inanci
benimseyen Elkesai tarikatinin kurucusu.
3) Navuhodonosor: Babil krali Navudono-
sor II (MO. 604-562/561)

4) Baspiskopos Musa: Yahudi peygamberi
Musa.

S)Jean Effel: (Dogumu: 1908), Fransiz ¢i-
zimci ve karikatiircii.

6) Muhammet’in goge cikisi:Mirag gecesi.
7)Dalay Lama:Budizmde tanrinin elgisi
sayilan en yiiksek dini yetkili, bagpiskopos.

OLUSUM DERGISI’'NDEN DUYURU
YARISMA

Dergimiz Olusum, siir ve resim
dalinda olmak {iizere gen¢ okuyuculari
icin 6diillii bir yarisma diizenlemistir. En
son katilma tarihi 30 Mart 1990 olan
yarismanin konusu:

Siir dalinda: “Nasil bir iilkede yasa-
mak istersiniz”’,

Resim dalinda: ‘‘Gé¢menlik ve
ayrimcilik’.

Isteyen her yarismaci her iki dalda da
katilabilecek ve en fazla iki iiriiniiyle yer
alabilecektir. Aksi taktirde yarigsmanin
kurallarina uymadig: gerekgesiyle jiiri
iiyeleri tarafindan disinda tutulabilecek-
tir.

Yarismanin kosullar::

1) 12- 18 yaslar1 arasinda olmak

2) Gonderilecek iiriinlerin daha 6nce
herhangi bir yerde yayinlanmis olma-
masi.

3) Uriin ebatlarinin bir dosya yapragi
biytikliigiinii gegmemesi.

Degerlendirme sonucunda dereceye
giren ilk {i¢ iiriin sahipleri (yani alt1 kisi)
Paris’te diizenlenecek kiiltiir agirlikli bir
geziye katilacaklardir. Ayrica 10. sira-
lamaya kadar olan yarigsmacilar,
taninmis yazarlarimizdan segilmis kita-
plarla 6diillendirileceklerdir. Yarismaya
katilan tiim tiriinler dergimiz Olusum’un
organize edecegi bir sergide, sanat sever-
lerin ilgisine sunulacaktir.

Degerlendirmeyi yapacak olan jiiri
iyeleri:

Resim: Nuri CAN, Irfan YAVRU,
Hasan SAYGIN

Siir: Fakir BAYKURT, Nihat
BEHRAM, Karahan YILMAZ

NOT: Siir dalinda “Tiirk¢e” mec-
buri dildir.

Urlinleri géndereceginiz adres:
1-165 rue du Barrois 57070,
Metz /Fransa
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Meine Damen und Herren,

s ist mir eine besondere Ehre und

Freude, Sie alle hier in dieser neuen
Kunstgalerie im Namen von Frau Teker
herzlich willkommen zu heiBen. Zu-
gleich méchte ich Thnen meinen beson-
deren Dank aussprechen, daB Sie der
Einladung gefolgt sind und so durch Ihre
geschitzte Anwesenheit dem Neugebo-
renen das erste Leben und Interesse
schenken.

Bei der Entstehung dieser Galerie mit
dem Namen ,,Ruhr - Gold* habe ich fast
in allen Entwicklungsphasen bis hin zu
der jetzigen Stunde, wenn auch manch-
mal nur zwangslaufig, jedoch irgendwie
standig mitgewirkt. Daher ist es mir ein
willkommener AnlaB, daBich Ihnen hier
einiges iiber deren spannende Entste-
hungsgeschichte erzihlen darf. Vor al-
lem aber fiihle ich mich fast dazu ver-
pflichtet, eine Art ,,Rechenschaft* dafiir
abzulegen, weshalb wir das Neugebore-
ne, so unschuldig es auch ist, auf den
etwas verdichtig klingenden Namen
»Ruhr-Gold“ getauft haben. Was hat
denn unsere Gemiiter dazu bewogen,
dies zu tun? Die Ruhr: ein FluB, deren
Gewasser noch fiir viele nur die schwarze
Kohle ist. Noch etliche in diesem Land
bekommen Ginsehaut, wenn sie bloB
deren Namen horen. Wie soll sie denn
uns allen der groBziigige Goldspender
der Zukunft sein? Ist dieser Name viel-
leicht bloB eine Provokation oder aber
ist es etwa so, daB dessen Rechtfertigung
gerade in dieser provokativen Fragestel-
lung steckt? Noch etwas Wichtiges
kommt hinzu: Worin kann das Verbin-
dende zu einer neu gegriindeten Galerie
bestehen? All das lieBe sich vielleicht et-
was besser verstehen, wenn ich gleich mit
der Geschichte starte.

Als Frau Teker mir etwa vor zwei Jah-
ren bei einem Besuth sagte, sie wolle
einmal eine Kunstgalerie im Ruhrgebiet
eroffnen, hielt ich dies glatt fiir einen
herzermunternden Scherz. Eine Kunst-
galerie, dazu im Ruhrgebiet! Der Ge-
danke klang mir damals wirklich mehr
als abenteuerlich. Frau Teker fuhr aber
fort und sagte noch: ,Herr Basar, Sie
machen dann die Pline dazu, nicht
wahr?“ Unwillkiirlich sagte ich: ,Ja“,
denn ich hielt das Ganze nach wie vor fiir
einen brillanten SpaB und wollte nicht
gleich als Spielverderber fungieren. Es
ist namlich so: Ich bin von Beruf weder
Architekt noch Dekorateur. So verstehe

Rutir - Gold

Prof. Dr. Yavuz BASAR
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ich von diesen héheren Dingen, die nah
und fern mit der Kunst zusammenhin-
gen, zunéchst nur so viel wie ein norma-
ler Passant auf der StraBe, vielleicht mit
etwas gesundem Menschenverstand. Die
Sache wurde jedoch schneller ernst, als
ich dachte. Im April dieses Jahres war
Frau Teker am Apparat und sagte mir
mit einer begeisterten Stimme: , Es ist,
Herr Basar, soweit. Ich habe heute in
Dortmund einen tollen Laden fiir meine
Kunstgalerie gemietet. Sie machen doch
die Pline dazu, nicht wahr?“ Ich konnte
da nur ,Ja* sagen, zumal ich dies vor
zwei Jahren, wenn auch aus Fehlinter-
pretation der Situation, fest versprochen
hatte. Doch ein anderer, vielleicht etwas
zynischer Gedanke, ermunterte mich
kriftig bei dieser Zusage. Wie Sie wis-
sen, sind unsere St4dte nicht gerade sehr
arm an Bausubstanzen, die man
manchmal deshalb echt bewundert, da
Uniésthetischeres an deren Stelle kaum
denkbar ist. Ich traute mir nicht zu, der-
artige Leistungen gleich beim ersten
Versuch zu iibertreffen. Frau Teker fuhr
fort und iiberfiel mich mit einer anderen
Frage: ,,Sind die Plidne etwa in drei Wo-
chen fertig?“ ,Erst in drei Monaten®,
antwortete ich, vielleicht mit etwas ver-
argerter Stimme. Einen Raum entwerfen
fiir schone Bilder! Mir war es bei diesem
Gedanken fast so, als miiBte ich auf die
Suche nach einem passenden Kopf ge-
hen, fiir ein paar schéne Augen.

Aus einem einst unvorsichtig ausge-
sprochenem ,Ja“ ist zum SchluB dieser
Raum entstanden. Mir bleibt es zu hof-
fen, daf er dsthetisch Gesinnten nicht ein
boser Dorn im Auge ist.

Ich bin auch besonders froh dariiber,
daB die jungen Winde der Kunstgalerie

das erste Leben durch Coban’s Bilder
erfahren. Gewi bin ich nicht kompetent
genug, mir eine AuBerung iiber Coban’s
Malerei zu erlauben. Dies wird ja gleich
durch Herrn Dr. Bartsch nachgeholt.
Doch, eines muB ich hier bemerken: Als
ich zum erstenmal Coban’s Bilder sah,
war es mir so, als spiirte ich den Atem
vieler Giganten in meiner Hautnéhe. Je-
des Bild war mir fast ein LeopardenbiB.
Mit umso groBerer Freude stelle ich da-
her heute fest, daB die jungen Winde der
Galerie die erste schwierige Probe, die
gleich eine Gigantenprobe war, gut
iiberstanden haben und noch heil stehen.
Als Bauingenieur freut man sich immer
am meisten iiber das Gleichgewicht.

Ich bewerte dies auch fiir einen beson-
ders gliicklichen Zufall, daB die Galerie
ihre Tiiren gerade in dem Jahr 6ffnet, wo
wir im Ruhrgebiet tolle Konzerte gehort
haben, die dem neu gegriindeten Initia-
tivkreis ,,Ruhrgebiet* zu verdanken
sind. Markanterweise liefen diese Ver-
anstaltungen unter der Parole: ,Wir an
der Ruhr, gemeinsam nach vorn“. Fiir
uns alle ist es erfreulich festzustellen, daB
sich in unserer Region das BewuBtsein
zunehmend gefestigt hat, daB in Zukunft
das Ruhrgebiet nicht mehr der Pott sein
soll, dessen Reichtum einzig das Gold
unter der Erdeist. Denn, das sicht —und
mefBbare Gold kann héchstens einen Teil
unseres Gliicks ausmachen. Nach Wag-
ner’s Tetralogie kann es sogar das Unheil
selbst sein. Der Riese Fafner bekommt
endlich mal die mithsam gesammelte
Goldmasse. Gleich darauf wird er aber
durch den eigenen Bruder ,,Fasolt“ tot-
geschlagen. Ebenso grausam setzt sich
die Geschichte immer fort. Ein Ungliick
folgt stets einem anderen. Die viel er-
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sehnte Ruhe kehrt endlich mal ein, wenn
man bereit ist, das Gold in den Rhein zu
werfen, -wo es herstammt.

Wenn nun das Gold nur das ist, das
nicht Leben, sondern Tod verkiindet, wo
soll man denn das wahre Gold suchen?
Sicherlich dort, wo es den anderen im-
mer unsichtbar bleibt. Also, im eigenen
,Ich®, in der Pyramide des eigenen Le-
bens, deren Tore keiner mit List oder
Gewalt offnen kann. Das wahre Gold
kann somit nur das sein, was Licht fiir
diese dunkle Kammer bedeutet. Damit
meinte ich die goldenen Stunden unseres
Lebens, die besonderen Emotionen, die
unser Leben erst lebenswert machen.
Ohne die wire jedem einzelnen das Le-
ben gewiB bloB ein schwarzes Loch.

Um einen passenden Namen fiir die
Galerie zu finden, wurde viel hin und her
diskutiert. Zuerst war vom Namen einer
antiken Stadt die Rede. Davon sind wir
jedoch ganz schnell abgekommen. Denn
- die Kraft fiir die Zukunft kann man auc
aus der Gegenwart schopfen. Bei einer
fahrt nach Dortmund waren wir uns
schlieBlich dariiber einig, dafl der Name
jedenfalls das wort ,Ruhr® enthalten
sollte. Spontan sagte Frau Teker:
»Ruhrpott“. Das Wort ,,Pott* haben wir
dann gestrichen und durch Gold ersetzt.
Ganz unproblematisch enstand so aus
»Ruhrpott* das ,,Ruhr- Gold*.

Durch diesen Namen will jedoch die
Galerie keineswegs den Anspruch erhe-
ben, eine Fundgrube fiir die Goldgieri-
gen zu sein, sondern fiir die, welche
Emotionen der Kiinstler zum eigenen
Gold verarbeiten kénnen. Der Name
»Ruhr-Gold“ driickt somit keine Be-
hauptung, sondern lediglich eine Erwar-
tung aus. Wer Kunstwerke liebt, der soll-
te in dieser Galerie Anregendes fiir das
eigene Leben vorfinden.

Damit schligt sich aber unwillkiirlich
die Briicke zu Wagner’s Tetralogie und
zu dem hieraus ableitbaren Konzept fiir
den wahren Reichtum. Das , Ruhr-
Gold“ist nicht ,,Rheingold*, das als Un-
gliicksstifter einst in den Rhein zuriick-
geworfen werden muflte. Es ist nicht die-
ser triigerische milde Glanz, der viele zu
Schandtaten verleiten kann, sondern
das, was eine Bereicherung des inneren
Lebens bedeutet. Kurzum ist das ,,Ruhr -
Gold“ nichts anderes als das Selbster-
rungene fiir ein Leben mit gréoBerem In-
halt. Es ist der herrlich leuchtende Re-
genbogen tliber den einsamen Wegen un-
seres Daseins. Wir brauchten bloB unse-
re Arme etwas mehr nach oben zu
strecken, so wére dieser grofe Schatz des
Himmels faBbar fiir das Herz.

Auch durch ihren Namen méchte sich
also die Kunstgalerie mit dem Initiativ-
kreis “Ruhrgebiet” sowie Wagner’s Te-
tralogie gerne solidarisieren, worin der
Mensch in der SchluBbilanz héher ein-
gestuft wird als die Goétter. Wiahrend die-
se namlich zum Opfer der eigenen Macht
fallen, gelingt es schlieBlich dem Men-
schen in der Gotterdammerung, das ver-

fluchte Gold freiwillig in das Wasser zu-
riickzuwerfen, um alles wieder mutig
von vorne anzufangen. So entpuppt sich
der Mensch als der wahre Held, der mit
,»Nichts“, jedoch mit Mut in die Zukunft
ziehen kann. :

Auch unsere Region steht vor so ei-

nem neuen Anfang. Aus dieser Sicht ist

der Name ,Ruhr-Gold“ zugleich der
stillschweigende Wunsch dafiir, daB in
unserem Revier das als wahrer Reich-
tum der Zukunft angesehen und gefor-
dert wird, was das Werk unserer intellek-
tuellen Schaffenskraft ist. Nur das
Schopferische konnte fiir den Menschen
und seine Heimat die Urquelle fiir einen
andauernden Reichtum sein. Gerade das
konnte das Zukunftsbild unserer Region
so eindrucksvoll prigen, wie der MeiRel
eines Kiinstlers das tote Gestein.

All diese Geschichte hieBe nun fiir den

A

hier lebenden Menschen, in der herrli-
chen Sprache von Zarathustra: ,Der
Ubermensch ist der, der den Ubergang
meistert“. So wiinschen wir allen, die ei-
nen kiihnen Schritt fiir eine langlebige
Entwicklung unsere Region nicht scheu-
en, einen erfolgreichen Ubergang. Diese
Wiinsche gehéren heute abend Frau Te-
ker, insbesondere Ihnen und Ihrer jun-
gen Galerie.

Mit dieser kurzen Geschichte hoffe
ich, Thnen, meine Damen und Herren,
deutlich genug verraten zu haben, wo die
goldenen Schliissel von ,,Ruhr-Gold*
Tag und Nacht versteckt sind. Heute
abend aber brauchen Sie nicht gleich auf
deren Suche zu gehen, denn ich mache
im Namen von Frau Teker die Tiiren der
Galerie fiir Sie gerne auf und wiinsche
Ihnen viele anregungsvolle Minuten im
Sinne von ,,Ruhr- Gold*. )

Fethi Savas¢r’nin Anisina

Safakla birlikte acan

kir ciceklerimiz gibi
anadolu daglarindan
kekik ve nane kokulariyla

gelmistim yabana, siirlerimle
boyle s6ylemistin mektubunda

ben kekik ve nane kokulariyla gelirken miinihe
sen acili haberinle geldin memleketine

savasc1 6ldii dediler
oysaki bilemediler

ayrilik, ac1 ve 6zlemdi potasindaki bilmecenin

tas ocaklarinin ve madenlerin, isleyen makinalarla
alin terinin ve emegin ozan1

yasiyorsun sen koskocaman sikili bir yumruk gibi

aha buramizda
uzun olsun dmriin
yasa sen, ¢ok yasa.

T A A A A o

Tamer ABUSOGLU

24 Aralik 1989
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Sind wir alle Rassisten?

Schon vor ein paar Jahren hatte ich
gemerkt: Das Land verindert sich.
Kippt irgendwie weg. Natiirlich nicht so,
daB die Hauser umfallen oder daB die
Rider der Autos plétzlich nach oben
zeigten. Ich meine, die Menschen, viele
Menschen haben anders zu denken be-
gonnen. Zuerst fielen mir bestimmte
Worter auf, die plétzlich auftauchten.
Fremdheitsanerkenntnis zum Beispiel.
Oder Riickkehrforderung. Oder auch
Soziobiologie. In der Universit4tsbiblio-
thek mehrten sich Biicher, die beklagten,
daB die deutsche Vergangenheit nicht
vergehen wolle. Artikel in seridsen Zeit-
schriften iiber das Angeborensein von
Intelligenz oder Aggressivitit. Ein
Freund von mir, Schriftsteller und
Ubersetzer, arbeitete an einem deutsch-
tiirkischen Mairchenbuch, zusammen
mit einem tiirkischen Kollegen. Es
klappte nicht. Das Buch wurde zwar fer-
tig, aber die Ubersetzungen waren zum
grofBten Teil miserabel, holzern. Man
stritt, machte sich Vorwiirfe. Von Unzu-
verldssigkeit redete der eine; der andere
von deutscher Sturheit. Die Freund-
schaft der beiden ging in die Briiche. Der
tiirkische Kollege zog nach ein paar
Monaten in eine andere Stadt. Mein
deutscher Freund geriet in eine heftige
Lebenskrise. Er, der jahrelang fiir die
deutsch-tiirkische Freundschaft gearbei-
tet hatte, er hatte versagt. Ich hérte spa-
ter, er habe daran gedacht, sich umzu-
bringen. Er hat stattdessen ein Haus ge-
baut, sich den Bart abgeschnitten, sich
einer Therapie unterzogen. —In den
StraBen tauchen Hakenkreuze auf,
Spriiche gegen Tiirken, dann fanden
Wahlen statt, bei denen mit solchen
Spriichen Stimmen gewonnen wurden.
Wem niitzt das? fragte ich mich. Es sind
doch nicht mehr Auslidnder da als in frii-
heren Jahren. Weshalb auf einmal Hal3
gegen Fremde? Weshalb auf einmal wie-
der faschistische Parteien bei uns? Ich
fing an, genauer darauf zu achten. Mit
Freunden zusammen schrieb ich ein
Buch iiber rechte Presse und Propagan-
da, erschreckt von der Zahl der rechtsex-
tremen Organisationen und Parteien, er-
staunt iiber deren Bemiihen um Seriosi-
tdt und Wissenschaftlichkeit der Argu-
mentation. Wir suchten nach Erkliarun-
gen. Sicher, die Kohls und Dreggers, die
Blims und GeiBler, Zimmermann,
Schéuble und Stoiber machten eine be-
schissene Politik. Fiir die Paliste und
gegen die Hiitten. Mangel stellte sich ein,

Siegfried Jiger

oder auch nur die Angst davor. Die Poli-
tiker zeigten auf die anderen, die Frem-
den; die miiBten raus aus dem Land, die
seien schuld. Sie wuBlten, daB das nicht
stimmte. Sie wuBten, daB die Arbeit der
Mainner und Frauen aus den fernen
Landern hier weiter genutzt werden soll-
te. So wurden die Fremden zu Siinden-
bdcken, die man aber nicht (alle) in die
Wiiste schicken durfte. Genau das aber
sahen inzwischen viele im Land als die
einzige Losung ihrer Probleme an. Fa-
schisten griffen das auf; immer lauter
grolten sie: “Auslander raus!” Als Nutz-
nieBer dieses Widerspruchs kapitalisti-
scher Politik!

So unser erster Versuch, den Zusam-
menhang zu verstehen. Bald kamen
Zweifel. War das so nicht zu glatt, zu
platt und zu einfach? Sind unsere Leute
hier wirklich so dumm, daB sie diesen
Betrug nicht durchschauen? Ist die Ge-
genwehr der Demokraten so flau und
halb, sind ihre Argumente so unwirk-
sam, weil auch sie falsch sind? Natiirlich,
selten wird so klar ausgesprochen wie bei
Bert Brecht, wie der Zusammenhang
von Faschismus und Kapitalismus zu
sehen ist:

“Es kann in einem Aufruf gegen den
Faschismus keine Aufrichtigkeit liegen,
wenn die gesellschaftlichen Zustédnde,
die ihn mit Naturnotwendigkeit erzeu-
gen, inihm nicht angetastet werden. Wer
den Privatbesitz an Produktionsmitteln
nicht preisgeben will, der wird den Fa-
schismus nicht loswerden, sondern ihn
brauchen.” (Schriften zur Politik und
Gesellschaft 1919-1956, Frankfurt 1967,
S.188) :

Die meisten Demokraten und Antifa-
schisten zogern oder weigern sich, das
Entstehen und Erstarken faschistischer
Bewegungen auf diesem Hintergrund zu
sehen. Oder sie werden gehindert, solche
Thesen zu verbreiten, z.B. in den Schu-
len, in denen unsere Wirtschaftsordnung
sakrosankt zu bleiben hat, sauber wie
persilgewaschen. Stattdessen wird im-
mer noch auf die Ewiggestrigen, die Ver-
fithrer und Manipulateure verwiesen.
Das ist sicher falsch, zumindest, wenn
man sie als einzige Ursache benennt.
Auch wenn die Neo-Faschisten ihre
Ideologie modernisiert und wirkungs-
voller ausgestaltet haben, so sind doch
bestimmte gesellschaftliche Bedingun-
gen erforderlich, auf die sie sich beziehen

konnen. Aber erklirt das schon alles?
Gibt es nicht auch in sozialistischen und

in nicht kapitalistischen Lindern zu-
mindest Ansitze zu faschistischen Be-
wegungen? Gut, auch dort herrscht hiu-
fig Mangel, dessen Ursachen vertuscht
werden. Der wird jedoch nicht systema-
tisch erzeugt, ist behebbar, wenn man
Korruption und Vetternwirtschaft besei-
tigt und demokratische Strukturen ent-
wickelt... Bei uns miiite man dariiber-
hinaus auch noch die Wirtschaftsord-
nung grundlegend revidieren. Das alles
ist natiirlich einfacher gesagt als getan,
scheint hoffnungslos, wenn man die heu-
tige Linke in der Bundesrepublik be-
trachtet, die verwaschene Griine Bewe-
gung. —Unbehagen herrscht. Hilflosig-
keit. Was bleibt? Sollen wir etwa auf die
StraBen gehen, in die Betriebe, und den
Leuten erzdhlen, der Kapitalismus ist
schuld an der Misere und nicht die Aus-
linder; und die Faschisten nutzen nur
die Widerspriiche kapitalistischer Wirt-
schafts—und Gesellschaftsordnung aus?
Das haben ja einige versucht in den ver-
gangenen Jahren —ohne groBen Erfolg.
Was bleibt uns dann? Sollen wir fatali-
stisch die Hande in den SchoB legen?
Oder, wie ich, ein Buch schreiben, zwei?
Zig Vortrage halten, dutzende von Bro-
schiiren und Artikeln verfassen, wie die-
sen hier? Ist das nicht nur Beschifti-
gungstherapie im Angesicht der Ohn-
macht? Und verkiinden wir nicht nur
denen, die es schon langst wissen, unsere
Weisheit, ohne diejenigen zu erreichen,
die es wissen miiBten: die Massen, die
etwas dndern kénnten? Und immer wie-
der die Frage: Warum sind die Men-
schen nicht erreichbar durch unsere Ar-
gumente? Weshalb sitzen sie den fal-
schen Erkldrungen der herrschenden
Parteien und den rassistischen Parolen
der Faschisten so leicht auf? Liegt da
etwas in den Menschen selbst verborgen,
tief in ihr Denken Verwurzeltes, das sie
dazu bringt, allem Fremden zu miBtrau-
en? Hat es nicht auch vor der Zeit des
Kapitalismus rassistisches Denken ge-
geben? Ich frage mich selbst: Fiihle ich
mich auch nachts im Bahnhof bedroht,
wenn ich Ausldnder sehe? Beneide ich sie
nicht auch, wenn sie mit unseren Frauen
flirten? Beschleichen nicht auch mich
ungute Gefiihle, wenn ich durch einen
Stadteil fahre, der aussieht wie Klein —
Istanbul? Steckt in uns allen die Angst
vor dem Fremden? Gibt es das nicht
auch bei den Fremden, wenn sie zu Hau-
sesind? Ist da nicht doch etwas dran, daR
dies irgendwie zum Menschen dazu ge-
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hort, Teil seiner Natur ist, wie viele Ver-
haltensforscher sagen? Mir fillt auf, daB
ich der Antwort auf die Frage niher
komme, weshalb so viele Menschen der
Hetze der Politiker glauben und den Pa-
rolen der Faschisten nachlaufen. Nur
Dummbheit kann es ja wohl nicht sein,
die sie dazu bringt, ihre Notlage oder
ihre Zukunftssorgen den Ausldndern
anzulasten! Kénnte es nicht sein, daB die
Menschen im Laufe ihrer Jahrmillionen
wiahrenden Geschichte verinnerlicht ha-
ben oder sogar genetisch verankert ha-
ben, daBl das Fremde gefshrlich ist, daB3
—im Klartext gesprochen— Rassismus
angeboren ist, wie die Faschisten be-
haupten? Dann hitten wir neben den Po-
litikerliigen einen zweiten, sehr handfe-
sten Grund dafiir, da Ausldnderfeind-
lichkeit herrscht, ein weiteres Argument
in der Kette: Hetze, Not und Liige von
Rechts, ndmlich: zwar Hetze, zwar so-
ziales Elend, zwar Ubertreibung und
Verdrehung, aber auch Menschennatur.
Das wire immer noch Grund genug, da-
gegen anzugehen, es zeigte uns aber auch
die Schranken auf, mit denen wir rech-
nen miiflten; es zeigte uns auf, daB wir
Toleranz lernen miiften, unsere innere
Natur unter Kontrolle zu bekommen
versuchen miilten usw. Wire das denn
nichts? Ich weiB, daB viele so denken.
Und auch: Man wire der Not enthoben,
die gesellschaftlichen Verhiltnisse fiir
Auslanderfeindlichkeit, Rassismus und
Rechtsextremismus verantwortlich zu
machen, jedenfalls ein ganzes Stiick
weit. Wenn alle Menschen Rassisten
sind, sozusagen von Geburt an, was wire
dann an den Deutschen besonders rassi-
stisch? Da wire dann noch die Sache mit
den Juden, die aber lange her ist, mit der
die meisten von uns dank der “Gnade der
spaten Geburt” ohnedies nichts zu schaf-
fen haben. Fest steht, daB sehr viele
Deutsche Rassisten sind. Das beweist

jede diesbéziigliche Umfrage der Mei-
nungsforscher. So um die 50%. Und die
anderen? Nur nicht so sehr, oder gar
nicht, oder sie sind es, sagen es aber
nicht, weil es sich nicht gehért? Wenn
Rassismus angeboren ist, miiBten ja alle
Menschen Rassisten sein. Konnte es
aber nicht so sein, daB es doch eine Men-
ge Leute gibt, die das Problem besser
unter intellektuelle Kontrolle gebracht
haben als andere? So oder #hnlich liest
man und hért man aus der rechten Ecke.
Dagegen brauche ich schon gute Argu-
mente! Hier, bei diesem kurzen Artikel,
Argumente gegen das herrschende Be-
wultsein, gegen verbriefte Lehrmeinun-
gen? Soll ich jetzt schreiben: Die Knap-
pheit des mir zur. Verfiigung stehenden
Raums 148t es nicht zu, daB ...? Will ich
mich driicken? Natiirlich nicht. Aber wie
fang ich es an? Mal so: Angenommen,
rassistisches Denken sei nicht angebo-
ren, sondern anerzogen, gelernt, dann
konnte der Versuch, gegen Ausldnder-
feindlichkeit und Rassismus durch Auf-
klarung und Bildung anzugehen, prinzi-
piell gelingen. Verbunden mit der Auf-

kldarung iiber die Bewegungsbedingun-

gen des Kapitals, das den Rassismus fiir
seine Zwecke nutzt (ebenso wie es den
Patriarchalismus fiir seine Zwecke
nutzt) und die dadurch erzeugte weltwei-
te Armut und die nationalen Trennun-
gen von Arm und Reich und deren ideo-
logische Verschleierungen konnte ein
starker Argumentationszusammenhang
gegen Rassismus und Faschismus ent-
wikkelt werden, der, da er logisch strin-
gent wire, auf die Dauer die falschen
Erklarungen in den Képfen der Leute
beseitigen und damit Rassismus und Fa-
schismus besiegen kénnte. Mehr noch:
Dies konnte ein Beitrag dazu sein, zu
einer menschlichen, demokratischen
und eines Tages sozialistischen Gesell-
schaft durchzudringen. Ja, so kénnte ich
argumentieren. Ich miiite aber noch
zeigen, daB der Rassismus nicht angebo-
ren ist. Und da kommt es wieder, dieses
»Aber die Enge des Raums und die Kiir-
ze der Zeit ...“ Aber schon schwicher.
Meine Argumentation hat mir Mut ge-
macht, den V ersuch zu wagen. Denn
wenn nur noch diese kleine Liicke be-
steht, dann lohnt sich die Anstrengung
ums Ganze. Also, ich versuch’s: Ich sage
zuerst, was ich unter Rassismus verste-
he: Er liegt dann vor, wenn kérperliche
Eigenschaften, die angeboren sind
(Haarfarbe, Augenform usw.), positiv
oder negativ bewertet werden und / oder
wenn gelernte, kulturell angeeignete Ei-
genschaften (Intelligenz, Friedfertigkeit,
Aengstlichkeit, Mut Musikalitdt, Kri-
minalitét, autoritdrer Charakter (Ador-
no) usw.) naturalisiert werden, also auch
als angeboren oder doch als nicht revi-
dierbar angesehen werden. —Ich gebe
zu, das ist ein Brocken, an dem man-
che(r) zu schlucken hat. Musikalitit
auch? Wo es doch ganze Musikergenera-
tionen und —familien gibt! Da dringt

sichdoch die Annahme geradezu auf, sie
sei angeboren. Oder wie heiBt es bei Go-
ethe (glaubich):,,Was du ererbt von dei-
nen Vitern, erwirb es, um es zu besit-
zen?“ Oder derselbe: ,,Vom Vater habich
die Statur, vom Miitterlein die Frohna-
tur?* Und: Haben die wielen Schulbii-
cher alle Unrecht, die Ergebnisse der
Tierfoshung auf den Menschen iibertra-
gen? Ich weiB, es gibt viele Gegenargu-
mente gegen meinen Begriff von Ras-
sismus. Mit denen muB man sich ausein-

_ andersetzen. Aber wie? Man muB erfo-

schen, sich eine richtigen Begriff davon
machen, was der Mensch ist. Das ist die
Voraussetzung. Was ist anders an ihm
als beim Tier. Ein Tier kénnte z. B. die-
sen Artikel nicht geschrieben haben.
Mein Vater kénnte diesen Artikel nicht
geschrieben haben, weil er ein einfacher
Arbeiter war. Das ist aber auch der Un-
terschied: Eine solche Begriindung
konnte ich nicht dafiir anfiihren, daB der
Vater eines beliebigen Tieres den Artikel
nicht geschrieben haben kdnnte. Oder
anders: Der Mensch ist ein gesellschaft-
liches Wesen, das das Biologische in die
Qualitét des Sozialen hinein aufgehoben
hat, es sozialisiert hat, ihm damit eine
neue Qualitit gegeben hat. Deshalb gibt
es auch den Menschen nicht, sondern
immer nur Menschen in Bezug zu be-
stimmten Zeiten mit ihren bestimmten
gesellschaftlichen Verhdltnissen. Was
heiBt das fiir Rassismus und Fremden-
feindlichkeit? Ist Fremdenfeindlichkeit
unbegriindet, weil die Fremden nicht
feindlich sind (bzw. nicht mehr sein miis-
sen), wird sie —zumindest langfristig—
verschwinden. So findet man bereits
heute bei solchen Leuten, die keine
Angst zu haben brauchen, daB die
Fremden ihnen was wegnehmen, in aller
Regel keine oder doch seltener Frem-
denfeindlichkeit. Genau so ist es beim
Rassismus: Bedroht mich das andere
nicht, muBich es nicht negativ bewerten,
um mich davon distanzieren zu kénnen.
(Das gilt nicht nur fiir Auslinder, son-
dern auch fiir die Negativbewertungen
vieler Minner gegeiiber Frauen: sie sind
rassistisch.) Im iibrigen heiBt das auch:
Die Annahme, Rassismus sei angebo-
ren, ist selbst rassistisch! Mehr will ich
hier nicht dazu sagen, Sie wissen schon:
die Knappheit des Raums und die K iirze
der Zeit.

Ein schweres Problem stellt sich aber
noch, uhd ich muB es beim Namen nen-
nen, wenn ich nicht in den Verdacht
kommen will, oberfldchlich Optimismus
zu predigen. Ich sagte bereits, daB Auf-
klarung ein langfristiger Prozess ist.
Langfristig deshalb, weil auch angelern-
te Eigenschaften, wie z. B. ein autoriti-
rer Charakter, dem eine groBe Neigung
zu faschistischen Ansichten und Lo-
sungsvorstellungen nachgesagt wird
(Adorno), groBe Verfestigung zeigen
konnen und es sehr miihevoll ist, solche
einmal gelernten Strukturen zu verin-
dern. Sie sind aber gelernt, und weil sie

~
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gelernt sind, kdnnen sie prinzipiell auch
wieder verlernt werden, durch andere er-
setzt werden; auch kann in der Erzie-
hung darauf hingearbeitet werden, daf3
sie vermieden oder gemildert werden.
Dabei muBl man aber ganz klar sehen,
daB die Menschen nicht allein von den
Erziehern erzogen werden, vielleicht so-
gar nur in geringem MaRe durch die Er-
zieher, sondern auch durch die Verhilt-
nisse. Und die, die sind bekanntlich nicht
so! Die Fabrik ist eine autoritéire Institu-
tion, die Schule ist es, der Staat ist auto-
ritdr Ausdruck autoritérer gesellschaft-
licher Verhiltnisse.

Trotzdem noch ein Satz zu dem, was
zu tun bleibt, was trotzdem getan wer-
den kann. Was ich, was wir gegen Aus-
linderfeindlichkeit, Rassismus und
Rechtsextremismus tun kénnen. Neben
allen notwendigen direkten Versuchen
der Gegenwehr (Sile besetzen, Verbote
durchsetzen, fiir Ausldnderwahlrecht
kdampfen usw.), neben und vor aller
Aufkldrung: uns selbst aufkldaren und an
Alle weitersagen! Wir haben die besse-
ren Argumente! Letzten Endes! ®

P.S.: Stuart Hall, aus Jamaika stam-
mender und in Londan lebender Sozio-
loge hat soeben einen sehr wichtigen A
rtikel zum Problem des Rassismus ver-
offentlicht (,,Rassismus als ideologischer
Diskurs®, in: Das Argumennt 178 (1989),
S. 913-921)
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Uzun Hava

Daglarin sarkisini soyliiyorum
Giinlerden sabah

Ulkelerden yalnizlik

Karl koyaklarin gururunu asindiran
Elimde acemi bir karanfil

Sicak 6zlemlere bastiriyorum

Oliimiin ikindisine ucan giivercinler
Tutusturuyor cobancicegi sevdalarim

Saclarin sarap kokuyor ellerim tiitiin
Avuc avug ali¢ topluyor karanlik gozlerin
Sessiz suskun yorgun

Bu kimin duvarlar: bu kimin

Penceresiz 1s1ksi1z soluksuz

Bu bagrimiza ¢éken ceki tasi

Bu balc¢ik karasi bu korku bu bizi ezen

‘Bu kimin

Ben bu dilin ogluyum bu kéylii dilin
Topragn iistiinde oturuyorum

Hayat deli yagmurlarda taskin sularda
Yikimlarda yeseriyor gibi

Sirtimi bir agaca dayiyorum

Agac kipir kipir toprak coskuly

Ben hiiziinlii bir sarki s6yliiyorum
Hiiziinli

Aydin HATIBOGLU

Hasret

Bir demlik c¢ay olsa dedim
Doért goz birarada olsak

UBERSETZERWERKSTATT - SEMINAR
UBERSETZER UND DICHTER TREFFEN

Vom 20. bis zum 22. April findet ein Ubersetzersemi-
nar statt, an dem tiirkische und deutsche Schriftsteller
teilnehmen werden. Wir werden an diesem Wochen-
ende Gedichte und Kurzgeschichten mit den anwesen-
den Autoren und ihrer Unterstiitzung iibersetzen.

Es ist geplant die Ergebnisse der Arbeit zu versffentli-
chen, um die Arbeit der Ubersetzerwerkstatt bekannt
zu machen, vor allem aber den hier lebenden Autoren
Gelegenheit zu geben ihre Werke einer breiteren Of-
fentlichkeit vorzustellen. Diese Reihe wird weiter fort-
gesetzt, geplant ist ein Folgeseminar Ende August.

ORT: Hotel in Extertal bei Bielefeld

ZEIT: 20. bis 22. April 1990

ANMELDUNG: KIEBITZ Jugend - und Kul-
turzentrum

MarienstraBe 16 / a, 4100 Duisburg 11

Tel: 0203 - 404480

Kardeslerim bacilarim olsalar
ve anam babam
Dillegsek dertlessek dedim
Hal hatir sorsak
Seker de aramazdik

Egildim kulagina fisildadim
Yanibagsimda

Adini bilmedigim cicege
Urperdi silkelendi

Dilimi anlamadi

Dilimi anlamad:

Gokteki giivercin

Umursamadi bécekler

Kaydi sirtimi dayadigim dal
yiiz ¢evirdi bulutlar

Bir yagmur yagsa dedim
Soyle bardakton bosanircasina
Islansam adam akilh
Sirt sirta versek dedim
Isinmaya ¢alissak

giildii giines

Halit UNAL
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Tiirkische Kalligraphie

T rag vor! Dein Herr ist edelmii-
tig wie niemand auf der Welt,
er, der den Gebrauch des Schreibrohrs
gelehrt, den Menschen gelehrt hat, was
er nicht wuf3t.

(Koran, Sure 96, Vers 3-5)

Unter allen schonen Kiinsten kapn die
Kalligraphie wohl am deutlichsten isla-
mische Geisteshaltung zum Ausdruck
bringen. Kunst und Religion gehen hier
eine Einheit ein. Der Koran betont im-
mer wieder die Bedeutung des Schrei-
bens, der Schrift, des Schreibwerkzeugs,
des Buches: Da ist die Rede von Gott,
dem Allgiitigen, der dem Menschen
nicht nur die Schreibkunst als solche

beigebracht, sondern ihm auch das Of-.

fenbarungswissen durch die Heilige
Schrift, den Koran, iibermittelt hat. Der
Koran ist das Wort Gottes und von
Ewigkeit her geschrieben auf einer
wohlverwahrten Tafel. Jedes einzelnen
Menschen Taten werden von Engeln
aufgeschrieben und dieses Verzeichnis
ihm am Tag des Gerichts vorgelegt.
Der Koran ist die unmittelbar und un-
verfilscht aus der géttlichen Eingebung
geflossene Offenbarung. Es kann daher
nicht verwundern, daB3 die Muslime sehr
frith begonnen haben, den Koran in ver-
schiedenen kunstvollen Weisen zu
schreiben, die dem Wort Gottes in seiner
ewigen Schonheit gerecht zu werden ve-

suchten. Die Grundziige der arabischen
Schrift sind seit Beginn der Ausbreitung
des Islam im 7.Jahrhundert im wesentli-
chen unverédndert geblieben. Wir besit-
zen aus den ersten Jahrhunderten iiber-
aus reizvolle Fragmente von Koranen in
der sogenannten Kufi-Schrift. Neben
dieser geometrischen, oft auch in mon-
umentalter Baudekoration angewand-
ten Schrift war von Anfang an auch eine
weicher geschwungene Kursivschrift ge-
brauchlich, aus der sich schon seit dem
10. Jahrhundert die sechs Hauptschrift-
arten (osmanisch-tiirkische Bezeich-
nung: Aklam-i sitte) entwickelten, die
das Kufi fast ganz ersetzten. Wie aller-
dings die Entwicklung der arabischen
Schrift in den ersten Jahrhunderten im
einzelnen verlaufen ist, konnte von der
Forschung bisher noch nicht restlos ge-
klart werden.

Zu den sechs Hauptschriftarten (Thu-
luth / tiirkisch: Siiliis, Naskh / tiir-
k.:Nesih, Rihan / tiirk.: Reyhani, Mu-
haqqaq / tiirk.: Muhakkak, Taugi’/
tiirk.: Tevki, Riga’ / tiirk.: Rik’a) gesell-
ten sich im Laufe der Zeit weitere Spiel-
arten, die von Generationen von Kalli-
graphien verfeinert wurden. So gibt es
Schrifttypen, die spiter besonders im
persich-indischen Raum (Nasta’liq, Si-
kasta), im Osmanischen Reich (Siiliis,
Divani) oder in Nordafrika (Maghribi)
beliebt waren und gepflegt wurden.

Die in der Tradition verwurzelte und
ihr bewufBt verpflichtete Entwicklung
der arabischen Schonschrift hat in den
islamischen Léndern bis in unsere Zeit
hinein angehalten. Heute liefern be-
kannte Meister Schriftvorlagen fiir die
Umsetzung in Gebrauchsgraphik und
Kunsthandwerk. Die Belebung der
Schriftkunst durch neue Drucktechni-
ken ist ebenfalls nicht zu iibersehen.
Kunsthochschulen bieten Studiengénge
in allen Zweigen der Buchkunst an, und
Maizene veranstalten Kallgraphiewett-
bewerbe zur Forderung junger Talente.
Nicht nur in den islamischen Lindern
sind Originale der alten Meister zu
hochbezahlten Sammelobjekten gewor-
den, auch in Europa hat inzwischen der
Zauber islamischer Kalligraphien seine
Liebhaber gewonnen.

Es scheint heute unbestritten, daB3 die
Osmanen die islamische Kalligraphie zu
ihrer hochsten Vollendung gefiihrt ha-
ben. Diese Uberzeugung bringt auch der
bekannte Spruch zum Ausdruck:

,Der Koran wurde in Arabien Offen-

Barbara KELLNER - HEINKELE

bart, in Aegypten rezitiert und in Istan-
bul geschrieben.

Der erste bedeutende Meister, dessen
Kunst im Osmanischen Reich den
Grund legte fiir alle weiteren Stillent-
wicklungen, war Seyh Hamdullah (1436-
1520). Er stammte aus Amasya und hatte
dort den Prinzen Bayezid, den spiteren
Sultan Bayezid 1. (1481-1512), in der
Schonschreibekunst (osm.-tiirk.: hiisn-i
hatt) unterrichtet. Als Bayezid den
Thron bestiegen hatte, rief er den
Scheich in die Hauptstadt Istanbul, die
bereits auf dem besten Weg war, auch
auf dem Gebiet der Kunst eine Metropo-
le zu werden.

Aber erst mit den politischen Entwick-
lungen des 16. Jahrhunderts vermochte
die osmanische Hauptstadt die bisheri-
gen Kunstzentren im iranischen Raum
und in Aegypten zu iiberfliigeln. Als
Kriegsgefangene und freiwillig, angezo-
gen durch die glinzenden Arbeitsbedin-
gungen, die das groBherrliche M#zena-
tentum geschaffen hatte, kamen die her-
vorragendsten Kiinstler der islamischen
Welt in den Ateliers Istanbuls zusam-
men. Die herausragende Gestalt in der
Kalligraphie war hier Ahmed Karahisari
(1469-1556). Seine teilweise eigenwilli-
gen Werke haben in den letzten Jahren
auf internationalen Ausstellungen, be-
sonders zur Kunst unter Sultan Siiley-
man dem Préchtigen (1520-1566), das
Publikum entziickt.
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Als der vielleicht bedeutendste und
einfluBreichste osmanische Kalligraphie
darf wohl Hafiz Osman (1642-1698) gel-
ten, dessen Wirken in die Periode einer
kurzen spiten Bliite des Reiches fillt.
Auch die Jahre erster groser Gebietsver-
luste hat er noch miterlebt. Alle folgen-
den Generationen von Schénschreibern
folgten seinem Vorbild. Noch die be-
kannten tiirkischen Kalligraphen des
20. Jahrhunderts beziehen sich auf den
Stil des Hafiz Osman.

Wenn wir iiber die Entwicklung der
Kalligraphie im Osmanischen Reich
recht eingehend unterrichtet sind und
uns ziemlich gut in den Arbeitsbedin-
gungen und Lebensumstinden der
Kiinstler auskennen, so liegt dies nicht
nur an der grofen Zahl von offt signier-
ten Einzelstiicken und Handschriften,
die auf uns gekommen sind, sondern
auch an den Informationen, die sich in
Geschichtswerken und Archivdokumen-
ten finden. Hier zeigt sich, welche hohes
Ansehen in der Gesellschaft die Schrift-
kiinstler genossen, und zwar vor allen
anderen Vertreten der Kiinste. Eigens
den Kalligraphen gewidmete biographi-
sche Sammelwerke aus dem 16. bis 20.
Jahrhundert iiberliefern uns Hunderte
von Namen. Auch einzelner Frauen wird
Erwiahnung getan. Die jeweilige biogra-
phische Notiz berichtet iiber Herkunft,
Lebensdaten, Lehrer, bei denen gelernt
wurde, und Schiiler, die man heranzog.
Als Unterrichtsorte werden am hiufig-
sten die Sereilschule, die Staatskanzlein
oder das Privathaus eines angesehenen
Meisters genannt. Bisweilen wird auch
die Spezialisierung in einer bestimmten
Schriftart erwdhnt oder die erreichte
Qualitdt bewertet, denn die Autoren sol-
cher Biographienwerke waren in der Re-
gel selber gut ausgewiesene Kalligra-
phen. Kulturhistorisch interessant sind
auch die Anekdoten, die von einzelnen
Personlichkeiten iiberliefert sind.

AuBerhalb der Zunft der professionel-
len Schonschreiber begegnen uns auch
namhafte Kiinstler in anderen Berufs-
zweigen, insbesondere der hécheren Ge-
sellschaftschicht: am Sultanshof, in den
verschiedenen Regierungskanzleien der
Hauptstadt und der Provinzen, unter
den Wiirdentrégern, Gelehrten (ulema)
und Angehdrigen der Derwischorden, ja
selbst bei den Janitscharen. Unter den
zahlreichen Sultanen, die sich als Kalli-
graphen ausbilden lieBen, wird Sultan
Mahmud 1. (1808-1839) die hochste
Meisterschaft nachgeriihmt.

Obwohl die Tétigkeit des Schon-
schreibens durchaus auch zur Sicherung
des Broterwerbs dienen konnte — und
die besten durften mit hohem Honora-
ren der Auftraggeber rechnen — so ist
sie doch von den Muslimen immer als
Mittel zur Vervollkommnung der eige-
nen Personlichkeit verstanden worden,
d.h. als ein religios verdienstvolles Tun,
als ein Akt der Frommigkeit auf dem
Weg hin zu Gott.
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Azt

“Ulu ozan nazim icin”
yitirdim seni
gozyasim dinmez
ellerinden siki sik1
tutamadim
bir tanem
koca ¢inarim
sazim so6ziim evladim
yitirdim seni
doviinmenin yarar1 yok
biliyorum
ne ki gecelerin bir vaktinde
yiiregimde calinmaya
baslayinca sarkilarin
agliyorum
sarkilarin
yurduna insanlara
ve Ozgiirliige dairdi
“Anadolum” deyisin vardi bir
gokler giirlerdi
“Memleketim” dediginde
titrerdi toprak
sesin daglardan
daglara giderdi
yitirdim seni
yitirdim
bir tanem
koca cinarim
sazim
s0zim
evladim

Fatma Irfan SERHAN

Bakirkoy - Istanbul
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Sabris fremde Heimat

Vielleicht wird er iibertént vom Jubel
jener Hunderttausende, denen ihr
Staat nicht langer ein Gefingnis ist: der
Schrei des kleinen Ali, elegisches Fanal,
nachhallend in der Dunkelheit des tod-
bringenden Eisenbehntunnels, besie-
gelnd das Schicksal einer tiirkischen
Familie, die sich nicht aussperren lassen
wollte aus Frankreich, dem gelobten
Land.

Ohne Gefahren ist
die Lektiire fiir den
deutschen Leser
also nicht. Wer nicht
riskieren mag,
dafB ihm manch alltéigliche
Selbstverstindlichkeit weniger
(selbst -) versténdlich
wird,
der sollte von ,,Gurbet*
lieber die Finger lassen.
Zu oft 148t
Behram uns iiber
unsere eigene
Wirklichkeit stolpern.

Nihat Behrams Romanerstling Gur-
ber setzt einen Kontrapunkt zu den
Fernsehnachrichten der letzten Wochen.
Die Bilder beschwdren sich gegenseitig
herauf und passen doch nicht zusam-
men: Hier der frenetische Begeisterungs-
taumel beim deutsch-deutschen Grenz-
iibertritt— dort demiitigende Kontrol-
len, kategorische Zuriickweisungen, ge-
rissene Schlepper, im Tunnel ein Zug,
ein paar Meter zu friih.

Gurbet -das bedeutet iibersetzt: die
Fremde. Den Menschen, die aus dem
»Sorgenbrunnen® ihrer dorflichen Ar-
mut heraus wollen, bedeutet Gurbet
Hoffnung und Angst zugleich. Es sind
Minner aus den drmeren Regionen der
Tiirkei, und ihre Utopie vom besseren
Leben ist auf jedem Globus leicht zu fin-
den: Westeuropa, die Schweiz, Frank-
reich, die Bundesrepublik. Einer von ih-
nen ist Sabri. Der Leser trifft ihn in Ita-
lien, auf dem Weg in die Schweiz, kurz
vor der Grenze.

Nihat Behram, geboren 1946 in Kars,
ganz im tiirkischen Osten, unweit der
Grenze zum sowjetischen Armenien,

Von Reinold SCHMUCKER

floh 1980 vor den Schergen des Militir-
regimes in die Schweiz. Seit seiner Aus-
biirgerung durch die tiirkischen Behor-
den 1985 lebt der einstige Weggefihrte
Yilmaz Giineys in Paris und Wuppertal.
Dort, in der Fremde, ist ,,Gurber entst
anden. Den AbschluB3 des 1984 in Paris
begonnenen Romans erméglichte dem
Autor das Heinrich-Bo6ll-Stipendium
des nordrhein-westfélischen Kultusmi-
nisteriums. .

Gelungen ist Behram ein ergreifendes
Prosa-Gemilde des Migranten-Exils,
ein Dokument literarischer Trauerar-
beit, wie sie so vielleicht nur einer zu
leisten vermag, dem jede Heimreise ver-
sagt ist. Minutids registriert Behram die
Verunsicherungen, die der im wortwort-
lichen Sinn unverstindliche Alltag der
fremden GrofBstadt bei dem in ihr Ge-
strandeten auslost, archiviert er die
Kridnkungen, die man dem Fremden zu-
fligt - oft aus Gedankenlosigkeit. Unbe-
stechlich nimmt er aber auch die inneren
Widerstdnde der Migranten gegen eine
als Bedrohung der patriarchalen Fami-
lientradition empfundene Umwelt wahr,
ihre Gettoisierung, teils aufgenétigt, teils
selbstgewihlt.

Zu seinem Romanpersonal hilt Beh-
ram Distanz. Er erzdhlt Sabris Ge-
schichte im Priteritum, schildert die
Stationen dieser Odyssee mit tragischem

Ausgang aus der Beobachterperspekti-
ve: das ordentliche Ziirich, dem Anato-
len fremdeste Fremde, und das multikul-
turelle Paris, ,ein Riese®. Allein die ge-

Ni)uzt Behram

URBET

Die Fremde

Roman

Peter Hammer Verlag

ographische Detailgenauigkeit verrit,
daB hier auch von den ersten Exil-Stat-
ionen des Autors die Rede ist. Dem
westeuropdischen Leser, dem Sabris
Fremde Heimat ist, kommt dieser bei-
nahe dokumentaristische Erz#hlgestus
entgegen; er fiihlt sich nicht zu einer
Identifikation gedréngt, fiir die ihm alle
Voraussetzungen fehlen.

Unwiderstehlich zieht Sabris Gschich-
te ihn dennoch in ihren Bann. Das liegt
andem Tempo, mit dem Behram sie ins- .
zeniert, genau beobachtend, in einer dia-
logreichen Sprache, arm an Umstind-
lichkeiten und Floskeln. Wie der Leser
wird auch Sabri weitergetrieben, kaum
kommt er zur Besinnung, immer neue
Eindriicke stiirmen auf ihn ein. Zusam-
menfiigen aber kann er sie nicht. Nur
seiner Muttersprache méchtig, be-
kommt Sabri bloB die Einzelteile eines
groBen Puzzles zu fassen, aber das Bild-
ganze nicht in den Blick: ,Er verstand
zwar nichts, bezog aber alles, was er hor-
te, auf sich...“

Die Lesbarkeit der Welt —in der
Fremde entpuppt sie sich als Illusion.
Weil Sabri, was er beobachtet und er-
lebt, nicht einordnen kann, nimmt es ihn
gefangen, sucht er das Unvertraute im
Kosmos des Vertrauten unterzubringen:
,Sein Blick blieb an einem liebenswiirdi-
gen alten Mann hidngen. Langsam
schlenderte der Alte dahin, schaute sich
oft lachelnd um. Was er wohl denkt,
wenn er sich beim Gehen so umschaut’,
dachte Sabri. Auf einmal erinnerten ihn
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die Blicke des Alten an seinen Vater.*
Immer mehr droht die Sehnsucht nach
Verstehen und Verstindnis Sabris
Wahrnehmungsfihigkeit zu ersticken.
Illegal in staubigen Textilwerkstédtten
schuftend, abhingig von einem ausge-
bufften tiirkischen Geschéftemacher,
tagtrdumt er nur eins: Frau und Kinder
nachkommen zu lassen. L4Bt aber Hei-
mat stiickweise sich verpflanzen? Die
Kinder der Arbeitskollegen spielen da
nicht mit: ,‘Trinkst du Tee oder Saft?
—‘Fanta!’ antwortete Inan.*

Mitunter, unmerklich fast, verwan-
delt sich des Erzdhlers diagnostischer
Blick in Sabris Innenperspektive, bricht
die Solidaritit des Autors mit seinem
Romanpersonal in melancholischen
Wort - und Satzkaskaden durch: ,Das
einzige, was er verstehen konnte und was
ihm bekannt war, waren das Gewand der
Erdoberflache, auf der sie dahinglitten,
und das Dach des Himmels unter dem
sie sich wanden. RoBkastanien, Lebens-
bdume, Tannen, Pappeln, Girten mit
Kirsch- und Apfelbdumen, Strauch-
friichte, die sich biischelweise an der
StrafBe roteten: Er kannte ihre Sprache,
ihre Lieder, ihr Alter, ihre Diifte, Sor-
gen, Farben, Eigenarten.*

In solchen Passagen gerdat dem Jour-
nalisten und Lyriker der Migrantenro-
man zum epischen Klagelied. Wiinschte
man sich dessen Pathos bisweilen auch
wortkarger, weckt doch die Grundme-
lodie —nicht anklagend, aber verzwei-
felt, ohne ein Gran HaB3, doch auch jeder
Hoffnung bar— beim Leser ein be-
klemmendes Gefiihl: Ratlosigkeit.

Ohne Gefahren ist die Lektiire fiir den
deutschen Leser also nicht. Wer nicht
riskieren mag, dal ihm manch alltégli-
che Selbstverstandlichkeit weniger
(selbst - )verstindlich wird, der sollte
von ,,Gurbet* lieber die Finger lassen.
Zu oft 14Bt Behram uns iiber unsere ei-
gene Wirklichkeit stolpern. Und nicht
nur das. Durch ihn lernen wir, sie von
aullen zu sehen.

Schade nur, daB die Ubersetzer dem
deutschen Leser einige Stolpersteine an-
derer Art in den Weg gelegt haben. Da
laufen Menschen ,versunken umher®,
andere ,hatten die Cafes vollgefiillt.
Storend auch, daB3 die Vokabeln ,,sehen*
und ,blikken* den Ubersetzern unbe-
kannt zu sein scheinen, so daB selbst die
Hunde stdndig ,,schauen® miissen. Und
daB immer wieder unverzichtbare Pri-
positionen fehlen (,.er lief auf das Taxi,,),
von Kommata ganz zu schweigen, das
hétte dem Lektorat auffallen miissen.

Trotzdem: Wenn es ein Buch sein soll
-ich wiilte in diesem Jahr der Freude
iiber sich 6ffnende Grenzen kein 2hnlich
fesselndes Weihnachtsgeschenk, das so
nachdenklich stimmt.

Nihat Behram: Gurbet. Die Fremde.
Roman. Aus dem Tiirkischen von Lale
Direkoglu und Christoph Schroeder.
Peter Hammer Verlag, Wuppertal. 472
Seiten, 36 DM.

dcrgi

7777772, /2 kc;;czz;ziizziizizuuzzzizizzzilzii

Asktir Bu
Ya da Baska Bir Sey

kuslarla ¢ocuklarla yapraklaniyorsun
asktir bu ya da bagka bir sey

yitik bir umut bir diren¢ yasadik¢a
bir ani1 usul usul dénen

cok eski giinlerin esiginde

bir sardunya késeden yanlisim gériiyor
bir ¢1glik olarak gecmenin uzun mesafeleri
bir elinde karanfil kokusunu tasiran
asktir bu bile ya da bagka bir sey

umarsiz bir uzun mesafe kosusu

bir tiirlii gitkarmak icin yozluktan

kuslar geciyor alnina gélgeler diisiirerek
avlunun duvarlarina izler diisiirerek
avluda masa, masada kitaph - cogalan
oturmus ge¢misi gelecegi okuyorsun
oyle yash 6yle mahzun

kimdi 6len kimdi kalan

acilar kuslara savusturuyorsun

Ahmet ADA

Yercekimsiz Ozgiirliik

“Nev’i yabane att: bizi gerci riizigar
Diistiik heva-yi ask ile bir 6zge aleme”

senin suskunlugun degil mi
beni bunca paramparca eden

senin diisiin degil mi
ayla birlikte 6niimii kesen

sen degil misin
yesilin en son rengiyle animsanacak olan

II.

yiiregim nasil biiyiik ve kara

sana sOyleyecek s6zler y1g11d1 kald:1 bogazimda
bu siirlerde sevgi sézii gecmeyecek korkma
senin cekiminden giktim, artik 6zgiiriim bak

III.
sabahin besi
zorluyorsun beni
besin en ac1 yerinde uyaniyorum
ilk kez yiiregim 6zgiirliigiin yalnizligini duyuyor
senin yok olusunu yasiyorum
sensizim

Ismail HAKKI
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Bir IIk Kitap icin Diisiinceler

Yazarllga oykiiyle baslayan, “‘yeni
yazarlara” saygi duyuyorum. Yazi-
nimizda kestirme yol siir, iin getiren (bel-
li bir diizeyi tutturabilirsen) romandir.
Oykii, yazara en biiyiikk mutlulugu, en
biiyilik sorumlulugu, en biiyiik aciy: ve-
ren, en zor yazin tiiriidiir benim igin.

Hiiseyin Akdemir, “Hiirriyet Tepesi”
adim verdigi, ilk kitabiyla yazinimiza
Oykiiler armagan ediyor. Kitap elime
gectigi aksam, tiim yorgunluguma kar-
sin gece yarisina dek okudum. Akip gi-
den, yazarma 6zgii bir anlatim bigimi
var. Karsisinda birisiyle konusurcasina
rahat yazmis oykiilerini.

Kitabin ilk 6ykiisii “Her Sey Kiralik”
ile, okuyucuyu avlamasini bilmis. Oku-
ma siirdiikge, okuyucu ben, kitab: bi-
rakmiyorum. Oykii, dért dortliik. Ek-
siksiz. Bugiine dek, Tiirkiye’deki bir
dergide yayimlanmamasi, yurdumuzda-
ki Oykiiseverler i¢in biiyiik bir kayip.
Yurdumuzdaki yakin tarihi, hepimizce
bilinen 1980 sonrasini, ironik bir dille
slizgecten geciriyor. Bu Oyki giincelli-
gini yillar boyu siirdiirecek. Ne zaman
okunursa okunsun, giildiirecek, diisiin-
diirecek, kizdirip sévdiirecek. Kara mi-
zah dedikleri, bunlari igine alan bir kav-
ram olsa gerek. Cok zekice diisiiniilmiis

bir dykii.
Ad siirsel, “Yasemin Olur musun?”
inandirici, karsilikli konusmalarla

Oriilmils, ¢ok basarili bir ask Sykiisii.
Yazinimizda, karsilikli konusmalarlasii-
Endiistri kentlerindeki
gercekleri
resimleyen bir biitiin i¢indeki
oykiiler demeti
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“Hiirriyet Tepesi’’ne,
yazar, “Dort Esek” adli

bir oykii eklemis.
Sanirim
ilk yazdig: oykiilerden
biri oldugu icin,
kitap dis1 birakmaya
kiyamamus.

riip giden Oykiiler onca az ki... Ask 6y-
kiileri de Oyle... Neden ask oykiileri
yazmayiz? Yazar, bu yapitinda, iki eksigi
birlestirerek, tam bir ask Sykiisii kur-
mus.

“Golge’’de, karsilikii konusturma us-
talig1 stirliyor. Yazarin diislem giicii ve

Ozgen ERGIN

HURRIYET TEPESI

Ovkiiler

Giimsi& Yaynlan

HURRIYET TEPESi/OYKULER
Almanya isteme Adresi:
Kaynar Buchhandlung, Hansastr. 86
4100 Duisburg 1, Tel.: (0203) 33 17 95

yaraticihigr Oykilye gii¢ veriyor, onun
Oykiisiinii saglamlastiriyor. Adam ile
Golge’sinin konusmalari, nasil basladiy-
sa Oyle bitiyor. Yazarin agiklama, yo-
rum, diye bir kaygisinin olmayisi, sevin-
dirici. Radyoya uyarlanmaya hazr, iki
kisilik bir oyun.

Adin1 begenmedigim ‘“Bela”, yine
kurgusu ¢ok ustaca yapilmis, beklenme-
yen bir sonugla bitiyor. Kadin sorunu-
nun, bir par¢asini tim acimasizliiyla
gbzler Oniine seren yazarin en ¢ok resim-
li 6ykiisii. Kirli erkeklerin, kirlettigi ka-
dinlarin, ¢ikis yolu bulmakta ne denli
zorlandiklari, gergek¢i bir bigimde dile
getirilmis. Okuyucusunun yazara borg
duyacag: bir 6ykii.

“Selma” oOykiisii, Almanya’da yeti-
sen, ikinci kusaktan bir kesit veriyor.
Burada biiyiiyen bir geng kizin, ana - ba-
basinin Gtesinde, nasil bir ¢cevre baskisi
ile kusatildig: anlatiliyor. Kiz ¢ocugunu
Almanya’da bilylitmek zorunda kalan(!)
bir babanin, kizina karsi nasil bir ikilem
icinde oldugu basariyla canlandirilmis.
“Selma”, bence, ‘ikilemin parg¢alanisr’...
Babayi insanliktan ¢ikaran kizinin na-
musu mu, yoksa gevresinin ona, ‘“na-
mussuz - pezevenk’ demeleri mi? Oku-
yucu, oykiiyili kendi namus duygulariyla

Ozdestirerek, arar bulur sorularin yani-
tini. Olaylarin akisini 6nlemeye giicii
yetmeyen annenin, silik goriintiisii bir
fotograf gibi, mutfakta kalmstir hep.

Kitaba adimi veren, “HURRIYET
TEPESI” adl 6ykiisii igin, sz etmeye
gerek yok. Kuskusuz, yazilanlarin en iyi-
si. Kusursuz. Bence en basarili 6ykii ol-
masinda, kisa yazilmasinin bilyiik pay:
var. Bu yiizden, ben de bu 6ykii icin uzun
yazmayacagim.

“Insamiz Iste” adli dykii yine zekice

kurulmus ama, fazlaca uzatilmis. Kimi

oteki oykiilerde de g6zlendigi gibi, ilk
sayfalar, ‘deneme’ bi¢iminde basliyor-
siirliyor, birkag sayfa. Oykiiniin deneme
bi¢iminde baslamasi - siirmesi de, 6ziinil
eksiltir mi, artirir my, tartismaya agiktir.

“Inanilmaz Bir Riiya” Cernobil ola-
yiyla ilgili. Diinya basini, en az, ii¢ - dort
yil bu olayi, yazdi da yazd: diye, biz
yazmayacak miyiz? Hiiseyin Akdemir,
cok giizel bir diisiinceyle, gergekiistii bir
digle orerek, konuyu dykiilestirmis.

Opykiilerin hepsini ayr1 ayrn degerlen-
dirmeye gerek duymuyorum. Okurlar
benim deginmedigim &ykiilerle karsila-
sacaklardir. Sonra da, benim onlan
okumadigimi sanip sasiracaklardir...

Endiistri kentlerindeki gergekleri re-
simleyen bir biitiin igindeki éykiiler de-
meti “Hiirriyet Tepesi’’ne, yazar, “Dért
Esek” adli bir 6ykii eklemis. Sanirim ilk
yazdig1 6ykiilerden birisi oldugu i¢in, ki-
tap dis1 birakmaya kiyamamis.

Biitiin bunlari yazdiktan sonra, alisik
oldugumuz bir soru tedirgin eder insani;
“Hi¢ mi eksigi yok? Begenmedigin yan-
lar1 yok mu?”

“Hiirriyet Tepesi’nin 6ykii diizeyini
yukarilarda buldugum i¢in iki kez oku-
dum. Begeni 6l¢iimii asmamus olsa, okur
gecerdim. Bdylece, kitap elestirisi - tani-

Ama ne var ki; giiniimiiz Tiirk yazi-
ninda, iin yapmis, sekiz on kitap yazmus,
ana diline egemen olamadig igin, yazar-
liga ulasamamus bir ¢ok ustamiz (!) var-
dir. Bes kitaptan sonra da dilini 6gren-
memekte ayak direyen, burnundan kil
aldirmayanlar var! Okunmuyorlar. Un-
leri de gorece kaldi-kaliyor. Gériiyor,
ibretle izliyoruz. Ogreniyoruz. Kitaplar
bomba gibi patliyor, balon gibi séniiyor.

S6z, doniip dolasmadan, “Hiirriyet
Tepesi”’ndeki, dil savrukluklarina geldi.
Yorumsuz, satir alti gizecegim. Bunca
giizel 6ykii yazan bir ‘yeni yazar’ bunu
haketmistir! Gelecek kitabinda, bu yan-
lislar1 gormemek dilegiyle.
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Giin Boyu Karabasan

Giilseren ENGIN

istiyor, beceremiyorum. Sagimdan solum-

dan insanlar gegiyor. Ne ¢ok insan
var, ne ¢ok tasit... Klakson ¢aliyorlar, fren yapiyorlar, hizla-
niyorlar, durakliyorlar. Bir giiriiltii bulutu i¢inde ¢irpiniyo-
rum. Bir insan denizinde savruluyorum. Onca kalabaligin
icinde yapayalniz, ¢irilgiplak... Kagip saklanmak istiyorum,
ama bedenim sanki tas kesmis, kimildayamiyorum. Giderek
bir korku ¢alkalaniyor yiiregimde.

Birden cevremdeki insanlarin bana bakmadigini, beni
gérmedigini ayirdediyorum. Sanki saydam bir cisim gibiyim,
bakislar: delip ge¢iyor beni. Sanki kaldirim taslarindan biri-
yim. Oylesine olagan ve siradan. Hep orada duran ve ayrimi-
na varilmayan. Evet, ciril¢iplak olmama karsin aldirmiyorlar
bana. Gérmiiyorlar bile...

Icimdeki korku dehsete doniisiiyor. Neden? Neden gormii-
yorlar beni? Neden? Ciplakligimi, utanmay: filan unutuyo-
rum. Bana degercesine yanimdan gegenlere seslenmeye basli-
yorum.

—Hey! Durun!... Bakin ben buradayim. Yasiyorum...
Aranizdayim... Gériin beni...

Duymuyorlar. Geg¢ip gidiyorlar yanimdan. Elimi uzatip
kiminin kolundan, kiminin ceketinden gekistiriyorum. Al-
dirmiyorlar. Yiiriiyiip gidiyorlar. Seslenislerim ¢igliga donii-
sliyor. Avaz avaz bagiriyorum. Duymuyorlar.

S okagin ortasinda ¢irilgiplagim. Utaniyor, értiinmek

* X ¥

Avaz avaz bagirryordum. Kendi sesimden uyandim. Firla-
yip oturdum yatagin iginde. Cevreme bakindim. Neredeydi
insanlar, tasitlar? Ya ben?... Ustiimii yokladim. Ciplak degil-
dim. Tere batmist: bedenim.

Karabasanin agirligini iizerimden styirip kalktim. Odam
alacakaranlikti. Gidip pencerenin panjurunu kaldirdim.
Odam hala alacakaranlikti. Pencereme ¢ivilenmis boz renkli
sabaha baktim. I¢im bulandi. Hani elimi uzatsam bu yapay ve
sevimsiz goriintii perdesini yirtacak, ardindaki alabildigine
151k, giinesli, mavili, sarili, sabaha benzeyen sabaha ulasabi-
lecektim. Cami agtim. Elimi uzattim. Islandi. Yapis yaprs,
insanin igine isleyen, ince bir yagmur yagiyordu. Yagmur
degildi sanki, boz renkli gékyiizii, eriyip akiyor, binalari,
sokagi, insanlari yine boz rengin alacasina buluyordu. Pence-
renin acildigi kiigiik avlu, avluyu cevreleyerek yiikselen teki
pencereler, sivasi dokiilmiis duvarlar, avludaki ¢6p kutulari,
hepsi grinin ¢esitli tonlarindaydi. renksizligin tonlartyd: bu
gordiigim. Alisilmis bir kis sabahi. Almanya’da ¢ok uzun
stire yasanan, alisilmis boz sabahlardan biri.

Usiidiim. Soguktan mi, renksiz ve alisilmis sabahtan mi,
bilemedim. Pencereyi kapattim. Ellerimi kalérifere dayayip
1sinmaya ¢alistim.

% % %

Sokaga ciktigimda 6glenden sonraydi. Yine ayni boz renkli
gokyiizii kente abanip duruyordu. Hi¢ umut yoktu. Hayur,
mavi bir gékylizii parcasi géremeden gegecekti bu giin de...
Giiniin boz rengi giderek koyulasacak, sonra birdenbire ak-
sama doniisecekti. Erken gelen bir aksamdi bu. Daha kahve
saati bitmeden, plastik ¢iceklerle siislii cafelerde ak saglari
mizanpilili, boyunlar inci kolyeli, yakalar yapma gigekli yas-
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l1 kadinlar, fincanlerindaki kahveyi bitirmeden, kremali pas-
talarin: silip stipirmeden iniverecekti aksam kentin iistiine
apansizin. Kimse ayirdina varmayacakti aksamin. Aldirma-
yacaklardi.

Bikkindim, yorgundum, umutsuzdum. Bu kalabaligin ara-
sinda kendimi dislanmis, yapayalniz duyumsuyordum. Daha
ne kadar stirecekti bu iskence?

Kopriiniin tizerinde durdum bir siire. Altimdan tembel
tembel akan ¢amur renkli nehire, nehirin akintisina kendile-
rini salivermis uyusuk kugulara baktim. Nasil da hicbir seyi
umursamadan akip gidiyorlardi. Cevremden akip giden in-
sanlar gibi... Akip giden giinler gibi... Cirpindik¢a gomiildii-
gim bir koca bataklikt: bu kent. Beton, gelik, ¢camurlu su,
zehirli riizgar ve boz renkli gékyiiziinden olusmus bir batak-
lik. Giderek beni i¢ine ¢ekiyor, yutmak, yoketmek istiyordu,
biliyorum.

I¢imde biiyiiyen sikint1 yumagini sarip sarmaladim, képrii-
niin altindan akip giden ¢amurlu sulara, sularin iizerindeki
gamsiz salinan kugulara, yanimdan gegen umursamaz kala-
baliga ve icime akan boz renkli gékyiiziine aldirmadan yiirii-
dim. Yiregimde en ufak bir umut kirintis1 olmaksizin yiirii-
diim. Isine gec1kmek istemeyen titizis¢i adimlariyla yiiriidiim.
Her giin gibi is¢i bulma kurumuna gidiyordum. Alacagim
yanit1 bildigim halde, gidiyordum.

Ocak —Ekim 1989
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Muhlis 1le Halis

Yiicel FEYZIOGLU

M uhlis kisa boylu, sigman bir cocuktu. Motosiklet de-
lisi.

— Al bir tane baba, diyordu, o da almiyordu:

— Daha ufaksin. Alir bir yana kagirir seni. Kolun bacagin
pargalanir.

- Korkma sen. Hele bir al, goriirsiin, diye yalvariyor, bir
tiirlii raz1 edemiyordu. Sonunda:

Sen bak neler yapacagim, dedi.

- Ne yapacaksin? diye korktu babasi.

- Soylemem.

Kafasina uygun bir bisiklet aramaya koyuldu. Elden diis-
me, kalin tekerlekli, arka camurlugu kuyruk gibi havada biri-
ni buldu. Oturagi arkaya kayikl duruyor, iistiine atlayip sii-
riince, esege binmis izlenimini veriyordu.

Alman 6gretmeni Baum '"'Sango Pansa'' koydu adini. Bir
de arkadasi vardi; Halis. Muhlis'in tersine o da ince, uzun
boylu bir ¢cocuktu. Ince tekerlekli, yiiksek bir bisikleti vardi.
Ogretmen ona da ""Donkisot' dedi. Muhlis ile Halis unutul-
du, "Sango Pansa ile Donkisot'' kald: adlan. Once kizdilar,
sonra bu adli 6ykiiyii 0grenince, birlikte okudular, hoslarina
gitti. Ancak oykiide olanin tersine buyruklar Donkisot degil,
Sango Pansa veriyordu. Donkigot onun her dedigini yerine
getiriyordu.

— Neler yapacagim neler, diyordu San¢o Pansa. Herkes
merak ediyordu. Bunu dediginin ertesi giinii ikisi de okula
gelmedi. Acaba ne yapiyorlardi?..

. Okul paydosunda birka¢ gocuk ¢antay: eve atip Pansa'
gile kogtular; evde yoktu. Donkisotlara ugradilar, o da gelme-
misti; daha da merak ettiler. Mahalleyi, oyun yerlerini, kanal
boyunu bir bir aradilar. Yok oglu yok. Aksam oldu, aramak-
tan vazgegtiler. Tam eve donecekken Mubhlis ile Halis onlerine
cikiverdi. Elleri, ylizleri yag lekeleri icindeydi.

— Neredeydiniz ulan Sanc¢o! dediler.

— Size ne!? Neredeysek nerede!

— Soyleyin yahu!

— Hayur!

Kurt gibi acikmiglardi, gecip evlerine gittiler. Ertesi giin:
"'Sango ile Donkisot gizli igler yapiyor" sozleri okulda bir ya-
yidi, bir yayildi, sormaym. En giiclii kuvvetli Alman ¢ocuk-
lan bile onlarn gonenmege basladilar. Hatta ay1 Marcus ikisi-
nin yanina geldi:

— Ben de sizinle birlikte olabilir miyim? dedi.

- Cik, yapt1 Sanco, yiiz vermedi. Elindeki motor kitabi-
n1 agip Halis ile tenis masasinin iistiine oturdu, dikkatle oku-
maya bagladilar.

Cocuklar:

-~ Bagka yerde oturun, oynayacagiz, deyince San¢o'nun
ters bir bakisi yetti, geri ¢ekilip yan bir masada siraya girdi-
ler.

Giinlerce boyle siirdii bu is. Dersten sonra gériinmediler.
Aksamlan hep yag lekeleri ile dondiiler. Yavag, yavas ceple-
rinde paralar sikirdamaya bagladi. Dondurma yemeleri artti.

Sanco'nun babas: siipheye diiserek iistiine varp sikistir-
di:

-— Soyle ulan, nereye gidiyorsunuz?

— Soylemem!

Babas: bir sopa gegirdi eline:

— Eger soylemezsen bir yerini kirarim!

-- Araba tamircisine ¢irak durduk yahu! diye ¢ikigt1 San-
go.

Hosuna gitti babanin, iistelemedi artik. Fakat okulda, ne
yaptiklarin1 hala kimse bilmiyor, her gecen giin merak edi-
yordu. Bir keresinde iki g¢ocuk bisikletle izlemeye kalktilar.
Yutarmi Sanco Pansa. "Esegini"' iistlerine bir siirdii, kactilar.
Bagladiklan isi bagsarmadan kimseye sezdirmek istemiyorlar-
d

— Ustiimiize giilerler ulan Donkisot,

Cok siirmedi bekleyis. Sonunda gogiislerini gere gere
okulu velveleye verdiler. Biiyiik patirt: ile okul bahgesine gir- .
di Sanco. Ardinda masmavi dumanlar birakarak cocuklari
yardi, bir tur atarak frene basti, durduramadi hemen. Duvara
toslayacakken dondiirgeci kirdi, ayagini yere koydu, vitesi
bosa alip gaz verdi:

- Harrr harrrrrrrrrrrrre!.,

Donkisot pedala basarak soluk soluga yetisti arkadan.
Cocuklar kagisarak yol actilar. San¢o'nun yanina varp aci
bir frenle durdu.

Baum nobetc¢i 6gretmeniydi:

— Bu ne hal San¢o? dedi, bu nedir?

--Sonunda araba mezarligindan bir motosiklet bulduk
O0gretmenim. Motorunu ¢ikarip buna taktik.

Baum giilerek: :

- Sonunda bir katirin oldu Sanco, dedi.

— Bisiklet freni motoru durduramiyor 6gretmenim.

— Eh atin hizina esek nasil yetigsin? Olur o kadar.

Tiim cocuklar bu yeni yapimin ¢evresinde halka oldular.
Ne bisiklet ne de motosiklet olan bu garip araca merakla bak-
maya basladilar.

Sango daha simdiden: ''Acaba kanat da takabilir miyiz?"
diye diistiniiyordu. L



35

dergi

70 Sonrast Bati Alman Siiri

Ernst MEISTER: (1911-1979)

Felsefe, germanistik ve sanat tarihi ogrenimi gordi.
1939’dan 1960’a kadar babasimin isletmesinde calisn.
1976’da ““Petrarca Odiilii’’ nii ald:.

Siir Kitaplari: “Unterm Schwarzen Schafspelz”, 1953;
“Zahlen und Figuren”, 1958; “Flut und Stein”’, 1962; “Ze-
ichnen und Zeichnen”, 1968; “Es kam die Nachricht”,
1970; ““Schatten”, 1973; “Im Zeitspalt”, 1976; “Ausge-
wdhte Gedichte 1932-1976”, 1977; “Wandloser Raum”,
1979.

Siir yazmak diisiinmek ile 6zdestir*

Bana siirlerimin nasil ortaya ¢iktifini soruyorsunuz.
Bu, aklima gelen diisiinceler yoluyla gergeklesir. Size iti-
raf etmeliyim ki, bende siir yazmakla diisiinmek 6zdestir.
Bu 6zdesligin nasil olustugu bizzat benim i¢in bir bilme-
cedir. Diisiincenin siirde varligini korumasi biciminde bir

GUZELDIR

diinya 6ziinde.
Yok

higbir bellek
onunki disinda.
Umudu

bulacaksin éteyakada
ererken gosteri
cenaze toreni/sona

(“Wandloser Raum”,
Verl. Darmstadt 1979)

Hermann Luchterhand

DEGIL

toprak olmak,
gercekten bir makama ermek.

Ah
1ss1z(dir) daima,
sonsuzluk ¢ol(ii).

Dogdum,
atildim
bilgi’nin icine.

(y.a.g.e.)

Ceviren: Mevliit ASAR

sirdir bu. Bundan hi¢bir zaman imge ve diisiince iki farkl
ilkeymis ya da bir diisiincenin imgesellik denilen bir de-
korla donatulmasi gibi bir sonug ¢ikarilmamalidir. Ben,
bir siirin ortaya ¢ikisini bilgiye dayanan bir kavramin
gidimi disinda diisinemiyorum. Ancak bir imgenin ya
da imgeselin tam bir gercek islevi yoksa onun benim igin
bir anlami da yoktur. Yani kavram belirli 6l¢iide imgesel
de olsa sadece ve sadece gergekligin adim1 tam olarak
koymaya yarar.

Hi¢ bir durumda fanatik hayir-deyici’ligi agik bir bi-
cimde vurgulamak gibi bir niyetim yok; burada aslinda
soz konusu olan fiziki ve metafiziki seylere inanmak.
Ancak benim icin metafiziksel tada benzer bir sey de
vardir. Yani, bazi “diisiinsel egemenlikler”i yalmz bir
“cilginhik™ olarak degerlendirebilirim.

* Bir konusmadan, 1979.

YANIMDAKI

firlatip atiyor organlari(ni),
yanimdaki giiresiyor sanki
nefes alip konusabilmek icin,
ve ben kardesimi gériiyorum
ayrilmis yasamdan.

Insan

kendi tiirkiisiinii séyler,

ve ben de

sarsilmis(im) diinyanin sessizliginden
hicbir sey atmak istemiyorum
tabutun iistiine

(“Ausgewdhlte Gedichte”, Hermann Luchterhand
Verl. Darmstadt 1977)
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